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Advarsel

For at undga brand eller elektrisk stod
ma enheden ikke udszaettes for regn eller
fugt.

For at undga elektrisk sted ma kabinettet
ikke abnes. Vedligeholdelse ma kun
udfores af fagkyndige.

FORSIGTIG

Brug af optiske instrumenter sammen med dette
produkt forgger risikoen for gjenskade. Da
laserstralen, som bruges i denne cd/dvd-afspiller,
er skadelig for gjnene, ma kabinettet ikke
demonteres.

Vedligeholdelse ma kun udfgres af fagkyndige.

CLASS 1

LASER PRODUCT

Dette merkat er placeret pa kabinettets
underside.

CAUTION :cLASS 1M VISIBLE/INVISIBLE LASER
RADIATION WHEN OPEN AND INTERLOCKS DEFEATED.

DO NOT VIEW DIRECTLY WITH OPTICAL INSTRUMENTS.

Dette merkat er placeret pa drevenhedens
indre kabinet.

Advarsel hvis teendingen pa din bil
ikke har en ACC (tilbehgr) -position
Efter at have sléet teendingen fra skal du sgrge
for at trykke pa og holde pa enheden,
indtil displayet forsvinder.

I modsat fald slukkes displayet ikke, hvilket
forarsager batteriforbrug.
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Velkommen!

Tillykke med dit kgb af Sony multidisk-afspiller.
Las denne vejledning grundigt inden du betjener
enheden, og gem vejledningen til fremtidig brug.

FUNKTIONER:
« Afspilning af dvd, cd og vcd
— Kompatibel med forskellige diskformater,
f.eks. dvd-r/-rw, dvd+r/dvd+rw osv.
Dvd-rw: Kompatibel med Video-indstilling
og VR-indstilling (forskellige
redigeringsmuligheder)
Dvd+rw: Kompatibel med +VR-indstilling
(forskellige redigeringsmuligheder)
— Afspiller op til 1.000 spor*! optaget pa dvd-r/
-rw, dvd+r/+rw eller cd-r/-rw i MP3-filformat
2 video-udgange (for og bag)*?, 1 Zone
x Zone lydudgang*® og 1 digital udgang
Tradles transmission**: lyd/videosignaler
kan uden brug af indviklede tilslutninger
transmitteres til den ekstra monitor XVM-
F65WL.
Zone x Zone: Du kan lytte til radioen eller
musik fra en cd/md-skifter (hvis den er
tilsluttet) fra for-udgangen, og samtidig lytte til
dvd fra bag-udgangen.
Picture EQ: Du kan va&lge den gnskede
billedtone fra forvalgte indstillinger alt efter
bilens indvendige indretning/lys.
Dvd-niveaujustering: afbalancerer forskelle
i udgangsniveau mellem PCM, Dolby Digital
og DTS, og forskelle i lydstyrkeniveau mellem
disk og kilde.
EQ7: Du kan veelge en equalizerkurve for
7 musiktyper.
DSO (Dynamic Soundstage Organizer): skaber
et mere atmoferefyldt lydfelt vha. virtuel
hgjttalersyntese, sa hgjttalerlyden forsterkes,
selv om de er installeret lavt i dgren.
» Ekstra cd/md-enheder (bade skiftere og
afspillere)*S.

*1 Afhaenger af sporleengde

*2 1 for-video-udgang for MEX-R5

*3 Kun MEX-R1

*4 Kun MEX-R5

*5 Denne enhed virker kun med Sony-produkter.

Om denne vejledning

* Instruktionerne i vejledningen beskriver kort-
fjernbetjeningens knapper. Du kan ogsa bruge
knapperne pé enheden, hvis de har de samme
eller lignende betegnelser som pa kort-
fjernbetjeningen.

* I denne vejledning bruges "dvd" som generel
betegnelse for dvd-r/-rw og dvd+r/+rw.

* Betydningen af de ikoner, der bruges i
vejledningen, er beskrevet nedenfor:

lkon Betydning

Funktioner pa dvd video’er, dvd-
DV r’er/dvd-rw’er eller dvd+r’er/
dvd+rw’er i Video-indstilling

Funktioner pa video-cd’er eller
cd-r’er/cd-rw’er i video-cd-
format

Funktioner pa musik-cd’er eller
cd-r’er/cd-rw’er i musik-cd-
format

Funktioner pa filer i MP3-format
gemt pa cd-rommer/cd-r’er/cd-
rw’er/dvd-r’er/dvd-rw’er/
dvd+r’er/dvd+rw’er

ey
Clg
W

Funktioner pa filer i JPEG-
format gemt pa cd-rommer/cd-
r’er/cd-rw’er/dvd-r’er/dvd-
rw’er/dvd+r’er/dvd+rw’er




Forholdsregler

* Brug ikke de brugerdefinerede funktioner, nar
du kgrer, og foretag ingen anden handling, som
kan aflede din opmerksomhed fra vejen.

* Hvis din bil har varet parkeret direkte i solen,
skal du lade enheden afkgle, inden du betjener
den.

* Motorantennen slds automatisk ud, mens
enheden er i drift.

Om sikkerhed

* Overhold den lokale fardselslovgivning.

» Af sikkerhedsérsager slukkes monitoren
tilsluttet FRONT VIDEO OUT automatisk, nér
handbremsen ikke er trukket.

Diske der kan afspilles

Undga ulykker

Billederne vises fgrst, efter du har parkeret
bilen og trukket handbremsen.

Nar bilen satter sig i bevagelse, forsvinder
billederne, der kommer fra FRONT VIDEO
OUT, automatisk efter visning af fglgende
advarsel.

Monitoren tilsluttet REAR VIDEO OUT er til
radighed, mens bilen er i bevagelse.
Billederne pa skarmen er slaet fra, men der kan
hgres cd/MP3-lyd.

Undga at betjene enheden eller at se pa
monitoren ved korsel.

Dannelse af kondensvand

Pa en regnvejrsdag eller i et meget fugtigt omrade
kan der dannes kondensvand inden i enhedens
linser og display. Hvis det sker, fungerer enheden
ikke korrekt. Tag i sa fald disken ud, og vent i ca.
en time, indtil fugten er fordampet.

Sadan opretholdes en hoj
lydkvalitet

Pas pa ikke at spilde juice el.lign. pa enheden
eller diskene.

Diskformater
Dvd-video
22 oyo
VIDEO
Dvd-r*
(MP3/JPEG) DVD
R:J
Dvd-rw*
Video-indstilling/ %
VR-indstilling d
RW
Dvd+r*
(MP3IJPEG) m
DVD+R
Dvd+rw*
(MPSIJPEG) m
DVD +ReWritable
Video-cd [il ﬁmgm@m
VIDEOCD
Lyd-cd COMPACT e
DIGITAL AUDIO
DIGITAL AUDIO
Cd-r* COoMPACT comPACT
(MP3/JPEG) [_[]_r||:|§@ [‘[]II
DIGITAL AUDIO
ecordable
Cd'rW* COMPACT COMPACT
(MP3/JPEG) [ﬂ”g@
DIGITAL AUDIO
ReWritable) ~ (ReWritable]

* Diske, der ikke er finaliseret, kan ikke afspilles.

"DVD VIDEOQO", "DVD-R", "DVD-RW",
"DVD+R" og "DVD+RW" er varemarker.

Dvd

En dvd indeholder bade lyd- og billeddata. En
12 ecm-disk kan indeholde 7 gange datamangden
pé en cd-rom, hvilket svarer til 4 timers uafbrudt
afspilningstid (8 timer for dobbeltsidede diske).
Dvd’er opdeles i 4 typer: enkeltsidede enkeltlags,
enkeltsidede dobbeltlags, dobbeltsidede
enkeltlags, og dobbeltsidede dobbeltlags.

fortsaettes pa naeste side —




Video-cd (ved)

En video-cd kan indeholde bade lyd- og
billeddata pa en disk, der er af samme stgrrelse
som en almindelig lyd-cd. Afspilningstiden er
74 minutter for en almindelig 12-cm-cd.

Lyd-cd
En lyd-cd indeholder lyddata. Afspilningstiden
er 74 minutter for en almindelig 12-cm-cd.

Optagelig cd (cd-r)
Med en cd-r kan du redigere lyddata. Du kan kun
skrive data pd en cd-r en gang.

Omskrivelig cd (cd-rw)
Med en cd-rw kan du redigere lyddata. Du kan
skrive data pd en cd-rw igen og igen.

Cd-ekstra

En cd-ekstra har to dele (sessioner) til
henholdsvis lyd og data. Du kan kun afspille
lyddelen pé denne enhed.

Bemaerkninger

For kunder i omrader med regionskode 3

Denne enhed opfylder PAL-farvesystemet. En disk
optaget i et andet farvesystem end PAL, f.eks.
NTSC eller SECAM, kan ikke afspilles.

For kunder i omrader med regionskode 4

Denne enhed opfylder NTSC-farvesystemet. En disk
optaget i et andet farvesystem end NTSC, f.eks.
PAL eller SECAM, kan ikke afspilles.

Du kan afspille dvd-r'er/dvd-rw’er, dvd+r'er/
dvd+rw’er og cd-r'er/cd-rw’er beregnet til lyd med
denne enhed. Afhaengigt af optageforholdene kan
nogle diske muligvis ikke afspilles.

Du kan ikke afspille cd-r'er/cd-rw’er, dvd-r'er/dva-
rwer eller dvd+r'er/dvd+rw’er, der ikke er finaliseret.
Diske lavet i Packet Write-format kan ikke afspilles.
Optagelige diske afspilles ikke altid korrekt, hvis
temperaturen i omgivelserne er for hoj.

Diskene opfort nedenfor kan ikke afspilles pa denne
enhed:

— 8 cm-diske

— Cd-rom (andre data end MP3- eller JPEG-filer)
- Cd-g

— Foto-cd

— Vsc (video-single-disk)

— Dvd-rom (andre data end MP3- eller JPEG-filer)
— Dvd-ram

— Dvd-audio

— Dvd+r DL (dobbelt lag)

— Active-Audio (data)

— Cd-ekstra (data)

— Blandet cd

— Sved (super video-cd)

—Cadv

— SACD (Super Audio-cd)

Bemarkning om transparente
diske

12 cm-diske, der kun indeholder en indre 8 cm-
datadel (resten er transparent), kan ikke afspilles
pé denne enhed.

Musikdiske kodet med
ophavsretsbeskyttelse

Denne enhed er udviklet til afspilning af diske,
som opfylder cd-standarden (compactdisk). Pa
det seneste er forskellige musikdiske, som er
kodet af hensyn til ophavsretlig beskyttelse,
blevet markedsfort af visse pladeselskaber. Ver
opmearksom pa, at der blandt disse diske er
nogle, som ikke opfylder cd-standarden og derfor
ikke kan afspilles eller optages pa denne enhed.



Regionskode

Dette system bruges til at beskytte software-
ophavsrettigheder.

Regionskoden star pa enhedens underside, og
kun dvd’er market med en identisk regionskode
kan afspilles pa denne enhed.

; ===
Regionskode ——{3]

Dvd’er market kan ogsa afspilles pa denne

enhed.

Hyvis du forsgger at afspille en hvilken som helst
anden dvd, bliver meddelelsen "Cannot play this
disc." vist pa monitoren. Afhaengigt af dvd’en, er
der ikke altid merket en regionskode, selv om
afspilning af dvd’en er forbudt ifglge
omraderestriktioner.

Bemeaerkning om
afspilningsbetjening af dvd’er

og vcd’er

En del afspilningsbetjening af dvd’er og ved’er
kan vere bevidst indstillet af software-
producenter. Da denne enhed afspiller dvd’er og
ved’er i overensstemmelse med det diskindhold,
som softwareproducenterne har designet, vil
nogle afspilningsfunktioner ikke altid vere til
radighed. Se ogsé vejledningen til dvd’erne eller
ved’erne.

Ophavsrettigheder

Dette produkt indeholder teknologi til
ophavsretsbeskyttelse, der er beskyttet af
erstatningskrav af visse patenter i USA og andre
intellektuelle ejendomsrettigheder. Brug af denne
teknologi til ophavsretsbeskyttelse skal
autoriseres af Macrovision Corporation, og er
beregnet til fremvisning i private hjem og anden
begrenset brug, med mindre Macrovision
Corporation har givet autorisation til andet.
Imitation og demontering er forbudt.

Fremstillet pa licens fra Dolby Laboratories.
"Dolby" og DD-symbolet er varemarker, som
tilhgrer Dolby Laboratories.

"DTS" og "DTS 2.0 + Digital Out" er
varemerker, som tilhgrer Digital Theater
Systems, Inc.

2.0+DIGITAL OUT




Klarggring

Nulstilling af enheden

Inden enheden betjenes forste gang, eller efter
udskiftning af bilbatteriet eller @ndring af
tilslutningerne, skal enheden nulstilles.

Tag frontpanelet af, og tryk pA RESET-knappen
med en spids genstand, f.eks. en kuglepen.

| — —
Nul-
stillings- © 1]
knap
Bemeerk

Nar der trykkes pd RESE T-knappen, slettes urets
indstilling samt nogle lagrede funktioner.

Indstille uret

Uret anvender en 24-timers digital tidsangivelse.

—_—

ATT DvD
(sre] (wooe) (rea) (221]

TOP MENU
ENTER % C] J

SYSTEM

MENU PICTURE

AUDIO SLIBTTl'LE ANGLE

1 Tryk pa (SYSTEM MENDD.
Opsa&tningsdisplayet vises.

2 Tryk gentagne gange pa 4/¥, indtil
"CLOCK-ADJ" vises.

3 Tryk pa (ENTER.

Time-indikationen blinker.

4 Tryk pa 4/¥ for at indstille time og
minut.
For at flytte den digitale indikation skal du
trykke pa <mm/map,

S Tryk pa (ENTER.
Uret gér i gang.

For at vise uret ved afspilning/modtagelse skal
du indstille "CLOCK-ON" (side 36).

DEMO-indstilling

Nar enheden er slukket vises uret fgrst, og
derefter begynder demonstration (DEMO) -
indstilling demonstrationsdisplayet.

For at annullere DEMO-indstilling skal du
indstille "DEMO-OFF" i ops&tning (side 36),
mens enheden er slukket.

Tage frontpanelet af

Du kan tage enhedens frontpanel af for at
forhindre tyveri.

Advarselsalarm

Hyvis du drejer tendingskontakten til OFF-
positionen uden at fjerne frontpanelet, bipper
advarselsalarmen i nogle fa sekunder.
Alarmen bipper kun, hvis den indbyggede
forsterker bruges.

1 Tryk pa (OFD).
Enheden slukkes.
2 Tryk pa i, og treek det derefter udad.

OFF

Bemaerkninger

* Undga at tabe frontpanelet, og tryk ikke for hardt pa
frontpanelet og displayvinduet.

* Udsaet ikke frontpanelet for varme/hoje
temperaturer eller fugt. Lad det ikke ligge pa
instrumentbraettet/baghylden i en parkeret bil.

Rad

Nér du tager frontpanelet med dig, skal du bruge det

medfolgende frontpaneletui.



Saette frontpanelet pa Udkaste disken

Szt del @ pa frontpanelet i indgreb sammen .
med del () pa enheden , som afbildet, og skub til 1 Abn skodden.
venstre side, indtil den klikker pa plads.

Bemaerk
Seet ikke noget pa indersiden af frontpanelet.

Satte disken i enheden

1 Abn skodden.

Disken er skubbet ud.

Bemaerk
Mens disken udkastes eller isaettes, ma skodden ikke
lukkes. Disken kan komme i klemme og beskadiges.

Rad
Disken kan afspilles med skodden abnet eller lukket.

nedad.

Afspilning begynder. (Afthangigt af disken,
skal du trykke pd DVD P for at begynde
afspilning.)

3 Luk skodden.




Knappernes placering og grundlzggende betjening

Hovedenhed

3

i ©00000000000000000d0000000000000 000 ofo wOPEN/CLOSE
< i: EQ7 @)

[ 0 EiE

OPEN/CLOSE-skodde abnet

Se de navnte sider for at fa narmere oplysninger.

1]

4]
6]

8]
E
10)

10

] TT

1516 17|

Lydstyrke +/- knap 34

ATT (deempning) -knap

ZxZ (Zone x Zone) -knap
SOUND-knap

Displayvindue

EQ7 (equalizer) -knap

DSO-knap

OFF-knap 8

SEEK +/- -knap

Radio:

Til at stille automatisk ind pa stationer (tryk);
finde en station manuelt (tryk og hold).
Dvd/cd:

Til at springe kapitler/spor over (tryk); spole
et kapitel/spor frem/tilbage (tryk og hold).
i#i (udlgsning af frontpanel) -knap 8
SOURCE-knap 39

MODE-knap

RESET-knap (bag frontpanelet) 8

Talknapper
Radio:
Til at modtage gemte stationer (tryk);
gemme stationer (tryk og hold).
CD/MD*1:
(D:REP 20, 37
(2): SHUF 20, 37
3I@: ALBM —/+%*2
Til at springe album over (tryk); springe
album over uafbrudt (tryk og hold).
DSPL-knap
SCRL-knap
Til at rulle displaypunkterne.
DVD M (afspil/pause) -knap
Modtager til kort-fjernbetjeningen
Disk-abning 9
A _knap (udkast) 9

*1 Na&r der er tilsluttet en md-skifter.

*2 Nar der afspilles en MP3/JPEG og der ikke er
tilsluttet en skifter. Hvis skifteren er tilsluttet, er
betjeningen forskellig, se side 37.



Kort-fjernbetjening RM-X702

1 17 23
p l 2 IR ;
3

.;- o]

1 o0

m AUDIO SUBTITLE  ANGLE E

5
6
8
OFF-knap 15, 17, 19 DVD »I (afspil/pause) -knap 9, 15, 16,
Til at sla strammen fra/standse kilden. 17
MODE-knap 33, 37 Til at begynde/holde pause i afspilning.
Til at veelge radiobéand (FM/AM)/vealge I<«/>»»| (foregdende/nzeste; spole
enheden*", frem/tilbage; indstilling pa station) -
SRC (SOURCE) -knap knapper
Til at sl& strgmmen fra/skifte kilde (radio/ MENU-knap 19
dvd/cd/md*2/AUX*3).

Til at vise menuen pé en disk.
4] TOP MENU-knap 19 <=/=p (markeor) -knapper
Til at vise Top-menuen pé en dvd. For at flytte markgren eller vende siderne.
??UNDI-knlaz 34k ¢ (RETURN) -knap 19, 28, 29
1l at velge lydpunkter. Til at vende tilbage til det foregdende display
[@ ENTER-knap eller foregdende betjening.

Til at udfgre en indstilling. 4/¥ (markor) -knapper
S.ETUF’-knaP _ For at flytte markgren.
Til at vise ops@tningsmenu og PICTURE EQ -knap 25
afspilningsmenu. Til at vaelge billedkvali
ge billedkvaliteten.
8] ?TSTiM MEN;’-ZMP Bl ZxZ (Zone x Zone) -knap 39
il at aktivere enhedsmenuen. : :
Til at skifte for/bagudgang.
El LiIST-knap 33, 37 [ AUDIO-knap 22
Til at seette pa liste. Til at skifte lydud
i ydudgang.
ATT (dzempning) -knap SUBTITLE-knap 24
Til at deempe lyden. Tryk igen for at Til at endre undertekstsproget.
annullere. Talknapper

fortsaettes pa naeste side —
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CLEAR-knap 21
Til at annullere indtastede tal.
DSO-knap 4
Til at vaelge DSO-indstilling (1, 2, 3 eller
OFF). Desto stgrre vaerdi, desto mere
forsterket effekt.
EQ7 (equalizer) -knap
Til at veelge en equalizertype (XPLOD,
VOCAL, CLUB, JAZZ, NEW AGE, ROCK,
CUSTOM eller OFF).
ANGLE-knap 23
Til at @ndre synsvinklen.
Ej VoL (lydstyrke) +/- -knap
Til at justere lydstyrken.
DSPL-knap 15, 17, 18, 35
Til at skifte displaypunkter.

*1 Nar der er tilsluttet en cd/md-skifter.
*2 Nar der er tilsluttet en md-skifter.
*3 Nar der er tilsluttet en ekstra Sony baerbar enhed.

Bemaerk

Hvis enheden slukkes, og displayet forsvinder, kan
den ikke betjenes med kort-fiernbetjeningen, med
mindre der trykkes pa pa
hovedenheden, eller der iseettes en disk for forst at
aktivere den.

Rad

For naermere oplysninger om udskiftning af batteriet,
se “Udskiftning af kort-fiernbetjeningens litumbatteri”
pé side 39.



Menudisplay

Brug denne enheds menuer til at justere de
forskellige funktioner og indstillinger for
afspilning.

Den viste menu er forskellig afh@ngigt af
enhedens status.

Opsatningsmenu

Vises ved tryk pd (SETUP), mens afspilning er
standset.

Sadan veelges et punkt
Tryk pa <=/4/3 /=¥ og tryk derefter pa
(ENTER).

Sadan slas Opsatningsmenuen fra
Tryk pa (SETUP).

Eksempel: Nar "LANGUAGE SETUP" er valgt.

? 9 ? ¢

@ [ENGLISH
MENU : JAPANESE
|| AUDIO: ENGLISH
SUBTITLE : ENGLISH
O Opsatningspunkter
@ Valgt punkt
@ Indstillingspunkter
@ Valgmuligheder
O Aktuel indstilling

Menu for afspilningsindstilling

en;
Vises ved tryk pa under afspilning.

Sadan veelges et punkt
Tryk pi <=/4/§/=p og tryk derefter pa
(ENTER).

Sadan slas Menuen for
afspilningsindstilling fra
Tryk pa (SETUP).

Bemeaerk

Menupunkter og betjeningsprocedurer er forskellige,
afheengigt af disken.

Eksempel: Ved afspilning af en dvd

? _? %9

OFF

O Afspilningsindstillingspunkter

@ Valgt punkt

@ Titelnummer*!/Samlet antal titelnumre*

(D) Kapitelnummer*?/Samlet antal
kapitelnumre*2

@ Forlgbet afspilningstid

@ Afspilningsstatus (= PLAY, Il PAUSE
osv.)/Diskformat

© Aktuel indstilling

@ Valgmuligheder

*1 Viser spornummer for ved’er, albumnummer for
JPEG-filer. Ved afspilning af ved med PBC-
funktionen slaet til, vises ingen indikation.

*2 Viser billednummer for JPEG-filer.

Bemaerkninger

* Ved afspilning af cd/MP3 kan Menuen for
afspilningsindstilling ikke vises.

* Ved afspilning af JPEG-filer er kun aktiv,
nér billedet vises fuldt ud.

fortsaettes pa naeste side —
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Betjeningsmeddelelse
Menubetjeningen er forskellig, afhengigt af det
valgte punkt, og de knapper, der skal bruges,
vises pa menudisplayets underside som en hjelp
ved betjeningen.

Valgt punktnavn og/eller
betjeningsmeddelelser vises.

Rad
"Operation not possible" vises, nar funktionen ikke er
til rédighed.

Opsetningspunkter

/s|LANGUAGE SETUP (side 29)
&4| Skifter sprogene.

SCREEN SETUP (side 30)
Vealger sk&rmindstillingerne.

CUSTOM SETUP (side 31)

— | Indstiller afspilningsbetjeningen.

AUDIO SETUP (side 32)

Justerer udgangslyden.

RESET (side 29)
Nulstiller alle ops@tningspunkter.

Afspilningsindstillingspunkter
| TITLE, TRACK (side 21)

Velger den titel eller det spor, der skal
afspilles.

B |CHAPTER (side 21)
Velger det kapitel, der skal afspilles.

[=] | ALBUM (JPEG) (side 21)
Velger det billedalbum, der skal vises.

= | IMAGE (side 21)
Valger det billede, der skal vises.

@ _| TIME/TEXT (side 17, 21)
Kontrollerer den forlgbne tid og den
resterende afspilningstid.

Indfgrer tidskoden til billedsggning.
Viser dvd-tekst.

| AUDIO (side 22)
Zndrer lydindstillingen.

=] | SUBTITLE (side 24)
Viser underteksterne.
Zndrer undertekstsproget.

O 2 | ANGLE (side 23)

Zndrer vinklen.

@ | CENTER ZOOM (side 24)
Forstgrrer billedet.

|:[| REPEAT (side 20)
Afspiller hele disken (alle titler/alle
spor/alle album) gentaget, eller et
kapitel/spor/album gentaget.

DlSHUFFLE (side 20)

Afspiller titler/kapitler/spor i vilkarlig
rekkefglge.

[z |PICTURE EQ (side 25)
Valger billedkvaliteten.

Rad
Nar "REPEAT" eller "SHUFFLE" er aktiveret, eller
"ANGLE" er til rddighed, lyser dens afkrydsningsboks
gron (f.eks. I—» infRER] | ). Du vil dog ikke
altid kunne aendre vinklen afhaengigt af sekvensen,
selvom afkrydsningsboksen lyser gron.



Afspiller

Afspilning af diske ey
a0 W

Athangigt af disken kan nogen betjening vare
forskellig eller begranset.
Se betjeningsvejledningen til disken.

DVD
>l

/=

PICTURE

AUDIO  SUBTITLE ANGLE
O@EmE]
ER R RN
O GG v
CLEAR [g |
[ =

1 Tand monitoren, og veelg derefter
indgangskilden pa monitoren, der
svarer til denne enhed.

2 Isat en disk.

Afspilningssiden nedad

DSPL

Afspilning begynder automatisk. (Afhangigt
af disken, skal du trykke pa DVD P for at
begynde afspilning.)

En menu kan blive vist pa skermen, nr en
dvd eller vcd isattes.

For nzrmere oplysninger om disse menuer, se
side 19 for dvd’er, og side 19 for ved’er.

Nar "MP3/JPEG" i "CUSTOM SETUP" er
indstillet pa "JPEG", begynder en
billedfremvisning automatisk, hvis der er JPEG-
filer pa disken (side 31).

Hver gang du trykker pa <==/=_roterer billedet
hver 90°.

Bemaerkninger

* Huvis et billede i stor storrelse er roteret, kan det tage
leengere tid at vise.

* En JPEG-fil er beregnet til vises optimalt ved 640 x
480 pixels. En fil i en anden storrelse kan ikke altid
vises korrekt, eller der kan opsta billedforskydning
(mod venstre eller hgjre).

* Progressive JPEG-filer kan ikke vises.

Nar disken er isat
Tryk pa DVD Pl for at begynde afspilning.

Sadan standses afspilning/slukkes
enheden

Tryk pa (OFP).

Rad

Du kan ikke iseette en disk, mens enheden er slukket.
Displaypunkter for cd/MP3-
afspilning

°e o

(C]

O Albumnummer* '/Spornummer/
Forlgbet afspilningstid

@ Afspilningsindstilling/Bithastighed*1*2
Disknavn*%Albumnavn*'/Spornavn/
ID3-tag-data*!

© Afspilningsstatus (B> PLAY, Il PAUSE
osv.)/Diskformat

*1 Vises kun, nar MP3-filer afspilles.

*2 Ingen indikation, nar VBR (variabel bithastighed)
anvendes.

*3 "NO DISC NAME" eller "NO TRACK NAME" vises,
nar disken eller sporet ikke har noget navn.

Sadan rulles tekstdataene
Tryk pd (DSPD).

Bemaerk
" . "vises i stedet for andre tegn end bogstaver og tal.

Bemaerkninger om dvd’er med et DTS-lydspor
DTS-lydsignalet udsendes konstant; der kan komme
en steaerk stoj fra hojttalerne, hvis du tilslutter enheden
til lydudstyret uden en DTS-dekoder. Det kan
fordrsage skade pa hojttalerne, eller pavirke din
horelse.

fortsaettes pa naeste side —
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Afspilningsraekkefolge for MP3-
filer

Mappe
(album)

MP3-fil
(spor)

(3

Bemaerkninger

* Afspilningsraekkefolgen kan veere forskellig,
afhaengigt af skrivesoftwaren.

* Enheden kan afspille op til 1.000 spor og 256 album.
Spor ud over de forste 1.000, og album ud over de
forste 256, genkendes ikke.

Rad

Huvis du tilfejer tal (01, 02, 03 osv.) forst i

spornavnene, afspilles sporene i hver mappe i

numerisk raekkefolge.

Da det tager leengere tid at begynde afspilning for en

disk med mange trager, anbefales det at oprette

album med hgojst to traeniveauer.

For naermere oplysninger om MP3-filer, se “Om

MP3-filer” pa side 41.

Yderligere betjening

ATT DVD
e o
I Eanlas
TOP MENU MENU

O3 e
sl I T | I
(ew) % J
AUDIO  SUBTITLE  ANGLE

For at Betjening

Holde pause Tryk pa DVD pll

Fortsaztte afspilning Tryk pa DVD bl

efter pause

Ga til det nzste
kapitel, spor eller
sekvens i uafbrudt
afspilningsindstilling

Tryk pa PP (=)

Ga tilbage til det
foregaende kapitel,
spor eller sekvens i
uafbrudt
afspilningsindstilling

Tryk pa ¢ (4=)

G4 til det neeste album  Tryk pa 4

Ga til det foregiende  Tryk pa $*

album

Tryk pd 4 efter at
have ébnet enhedens
lukker (side 9)

Standse afspilning og
udtage disken

* Kun til radighed, nér der afspilles MP3- eller JPEG-
filer.



Fortsatte afspilning
— Fortsat-afspilning Yz

Enheden gemmer det sted, hvor du standsede
afspilning for op til 20 diske, og begynder
fortset-afspilning, selv efter enheden er slukket,
eller den afspillede disk er udkastet.

——

ATT DvD

(ere) (wore) (] (1)

TOP MENU + MENU

SETUP
(-

SYSTEM  LIST -

COhEIt

PICTURE

AUDIO  SUBTITLE ANGLE

OFF

DVD
>l

1 Ved afspilning skal du trykke pa
for at standse.

2 Tryk pa DVD PI for at fortszette
afspilning.
Afspilning begynder fra det sted, hvor der
blev standset i
trin 1.

Sadan afspilles fra begyndelsen

Efter indstilling af "MULTI-DISC RESUME" i
"CUSTOM SETUP" pa "OFF" (side 31) skal du
trykke pa 4 for at udkaste disken, og derefter
is@tte disken igen.

Vealg det gnskede kapitel i DVD-menuen eller
Top-menuen, afth@ngigt af disken.

Bemaerkninger

* MP3-afspilning begynder fra begyndelsen af det
sidste spor, der blev afspillet.

For at bruge fortsaet-afspilning skal du sorge for, at
"MULTI-DISC RESUME" i "CUSTOM SETUP" er
indstillet pd "ON" (side 31).

Naér du gemmer et fortseet-sted for den 21. disk,
slettes det gemte fortsaet-sted for den 1. disk
automatisk.

Fortsaet-afspilning annulleres, nér indstillingen for
bornesikring eendres.

Afhaengigt af disken eller sekvensen kan du ikke
altid bruge fortsaet-afspilning.

Hvis bornesikring anvendes, virker fortseet-
afspilning ikke. | sa fald begynder afspilning fra
diskens begyndelse, nar den isaettes.

Rad

Nar der afspilles cd’er, MP3-filer eller JPEG-filer,
gemmer enheden midlertidigt fortszet-stedet for den
afspillede disken. Sa snart enheden er slukket eller
disken er udkastet, slettes det gemte fortseet-sted for
disken.

Se diskdataene
— Tids/tekstdata

ap up G

Du kan kontrollere afspilningstid og resterende
tid for den aktuelle titel, kapitel eller spor. Du
kan ogsa kontrollere tekstdata, f.eks. navn pa
titel, kapitel, fil osv.

AUDIO  SUBTITLE ANGLE

OEG]
R ER R
O EIE] vou

CLEAR DSPL I

DSPL

S ——

~—————

1 Ved afspilning skal du trykke pa
(DSPD).
De aktuelle afspilningsdata vises.
Tidsdata

|
OF T 10157

I
Tekstdata*

* "NO TEXT" vises, nar der ikke er nogen
tekstdata.

fortsaettes pa naeste side —
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2 Tryk gentagne gange pa for at
skifte tidsdata.
Tidsdata er forskellige athengigt af disken,
som fglger:

Dvd:

"T sksk:sksk:skek" - Forlgbet afspilningstid
for den aktuelle titel

"T-sk sk sk skisk k" - Resterende tid for den

aktuelle titel

"C skskiskskiskek" - Forlgbet afspilningstid
for det aktuelle kapitel

"C-skskiskoskiskok" - Resterende tid for det

aktuelle kapitel

Ved (uden PBC-funktioner):

"T sksk:sk k" - Forlgbet afspilningstid for det
aktuelle spor

"T-sk %k :sk k" - Resterende tid for det aktuelle
spor

"D sksk:sk k" - Forlgbet afspilningstid for den
aktuelle disk

"D-sksk:sk k" - Resterende tid for den
aktuelle disk

JPEG:
Albumnummer
Billednummer

Sage efter et bestemt sted pa
en disk
— Afsggning JVCDRPCD JIVIP 3

Du kan hurtigt finde et bestemt sted pd en disk
ved at se pa billedet.

ATT DVD

TOP MENU MENU

(oo CJ (] (D

— <t />Pl

PICTURE

AUDIO  SUBTITLE  ANGLE

Ved afspilning skal du trykke pa og
holde <« />, og slippe ved det
onskede sted.

Hvis du trykker pa og holder knappen, forgges
sggehastigheden.
Bemaerk

Ved sogning udsendes der ingen lyd, og undertekster
vises ikke.



Brug af menuerne pa dvd’er
IDVD,

Pa nogle dvd’er kan du brug deres original-
menu(er), f.eks. Top-menuen eller DVD-
menuen.

Hvis dvd’en indeholder flere titler pa spor og
sekvenser, kan du bruge Top-menuen til at vaelge
den gnskede titel, og begynde afspilning.
Hvis dvd’en indeholder mere omfattende
Menupunkter f.eks. lyd og undertekstsprog,
titler, og kapitler osv., kan du bruge DVD-
menuen til at vaelge det gnskede punkt, og
begynde afspilning.

ATT DvD

Oen
TOP
TOP o | ) @) =) 5

TOPNENS +  MENU
&] [ MENU
ENTER SETr

/¥
L |

[T -]

PICTURE

AUDIO SUBTITLE ANGLE

Tal-
knapper

1 Ved dvd-afspilning skal du trykke pa
(TOPMENU) eller (MEND).
DVD-menuen eller Top-menuen vises.
Menuens indhold er forskelligt, athengigt af
disken.

2 Tryk pa «=/4/¥/=>, eller talknapperne
for at vaelge det onskede punkt, og
tryk derefter pa (ENTER).

Bemeaerk

Menupunkter og betjeningsprocedurer er forskellige,
afheengigt af disken.

Brug af PBC-funktioner
— PBC (Afspilningskontrol) }{g»

PBC-menuen giver dig interaktiv assistance ved
afspilning af en PBC-kompatibel vcd.

—_—
AT DVD
OFF &)
(3
TOPMENU _+  MENU
ENTER
ER)

Tal-
knapper

1 Begynd afspilning af en PBC-
kompatibel ved.
PBC-menuen vises.

2 Tryk pa talknapperne for at vaelge det
onskede punkt, og tryk derefter pa
(ENTERD.

3 Folg instruktionerne i menuen for
interaktiv betjening.

Sadan vendes tilbage til det foregaende
display
Tryk pa &™e.

Afspilning uden PBC-funktionen

1 Ved afspilning skal du trykke pa
©FP.

2 Tryk pa talknapperne for at vaelge det
onskede punkt, og tryk derefter pa
(ENTERD.

"Play without PBC" vises, og afspilning
begynder.
PBC-menuen vises ikke under afspilning.

Bemaerkninger

* Menupunkter og betjeningsprocedurer er forskellige,
afhaengigt af disken.

* Under PBC-afspilning vises spornummer,
afspilningstid osv. ikke i Menuen for
afspilningsindstilling.

Rad

For at fortsaette PBC-afspilning skal du standse

afspilning ved at trykke pa (OFF), og derefter trykke
pa DVD Wl. PBC-afspilning begynder.
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Afspilning i forskellige
indstillinger

— Gentaget afspilning/Blandet afspilning/
Sage-afspilning

Du kan indstille fglgende

afspilningsindstillinger:

» Gentaget afspilning (side 20)

* Blandet afspilning (side 20)

* Sgge-afspilning (side 21)

Bemaerkninger

* Den valgte afspilningsindstilling annulleres, nar den
afspillede disk udkastes, eller enheden slukkes.

* Ved afspilning af en ved med PBC-funktionen
aktiveret, er gentaget afspilning eller blandet
afspilning ikke til radighed.

Afspilning gentaget
— Gentaget afspilning
@& & UF

Enheden kan gentage en titel, kapitel eller spor,

- nér det afspillede punkt nar slutningen.

Fglgende gentage-valgmuligheder er til

radighed:

» TITLE (Title Repeat) - for at gentage den
aktuelle titel.

* CHAPTER (Chapter Repeat) - for at gentage
det aktuelle kapitel.

* TRACK (Track Repeat) - for at gentage det
aktuelle spor/billede.

* ALBUM (Album Repeat) - for at gentage spor/
billeder i det aktuelle album.

Bemaerk

Ved indstilling af gentaget afspilning for cd/MP3 skal
du betiene med hovedenheden ved at trykke
gentagne gange pa (REP).

ATT DvD

(5re) (wene) (] (1)

ENTER D%C’ /4

SETUP

PICTURE

AUDIO SUBTITLE ANGLE

1 uUnder afspilning skal du trykke pa
(SETUP).

Menuen for afspilningsindstilling vises.
2 Tryk pa /¥ for at vaelge O
(REPEAT), og derefter trykke pa

.
Valgmulighederne for Afspilningsindstilling

20 vises.

3 Tryk pa 4/¥ for at vaelge den onskede
valgmulighed, og tryk derefter pa

.
Gentaget afspilning begynder.

Sadan vendes tilbage til normal
afspilning
Velg "OFF" i trin 3.

Sadan slas Menuen for

afspilningsindstilling fra

Tryk pa (SETUP).

Rad

* Gentage-valgmulighederne er forskellige afhaengigt
af disken.

* Du kan ogsa indstille gentaget afspilning ved at
trykke gentagne gange pa (1D (REP) pa
hovedenheden.

Afspilning i vilkarlig raekkefolge
— Blandet afspilning
ECL LT

Enheden kan afspille titler, kapitler eller spor i

vilkarlig reekkefglge.

Folgende blande-valgmuligheder er til radighed:

» TITLE (blandet titel) - for at afspille kapitler i
den aktuelle titel i vilkarlig reekkefglge.

* DISC (blandet disk) - for at afspille spor/
billeder pa den aktuelle disk i vilkarlig
rekkefglge.

* ALBUM (blandet album) - for at afspille spor/
billeder pa det aktuelle album i vilkérlig
rekkefglge.

Bemaerk

Ved indstilling af blandet afspilning for cd/MP3 skal du

betjene med hovedenheden ved at trykke gentagne

gange pa (2) (SHUF).

—_—

ATT DvD

(5rc) (wone) (<] (22

m TOP MENU + MENU
ENTER SETUP /3
esfealc )
SETUP EM LIST - Exd
o) Y @I

PICTURE

AUDIO  SUBTITLE ANGLE

1 Under afspilning skal du trykke pa
(SETUP).

2 Tryk pa 4/¥ for at vaelge D&IE|
(SHUFFLE), og tryk derefter pa
(ENTERD.

Valgmulighederne for Afspilningsindstilling
Vises.



3 Tryk pa 4/¥ for at vaelge den onskede
valgmulighed, og tryk derefter pa
(ENTERD.

Blandet afspilning begynder.

Sadan vendes tilbage til normal
afspilning
Velg "OFF" i trin 3.

Sadan slas Menuen for

afspilningsindstilling fra

Tryk pd (SETUP.

Bemaerkninger

* Blandet titelafspilning for dvd bliver annulleret, nar
den er afspillet en gang.

* Blandet titelafspilning for dvd bliver annulleret, hvis
der trykkes pa <4< eller W»1 ved afspilning.

Rad

* Blandet-valgmulighederne er forskellige afhaengigt
af disken.

¢ Du kan ogsa indstille blandet afspilning ved at trykke
gentagne gange pa (SHUF) pa hovedenheden.

Begynde afspilning fra et valgt sted

— Sgge-afspilning o & uF

Du kan hurtigt finde et bestemt sted ved at

angive titel, kapitel, forlgbet tid for titlen (vha.

tidskoden), eller spor.

Fglgende sgge-valgmuligheder er til radighed,

athengigt af disken:

Dvd:

. | TITLE begynder afspilning fra den
valgte titel.

. B | CHAPTER begynder afspilning fra
det valgte kapitel.

. |TIME/TEXT begynder afspilning fra
stedet 1 overensstemmelse med den indfgrte
tidskode.

VCD:

. | TRACK begynder afspilning fra det
valgte spor.

CD:

* TRACK begynder afspilning fra det valgte
spor.

MP3:

¢ TRACK begynder afspilning fra det valgte
spor.

JPEG:
. [[m] ' ALBUM begynder afspilning fra det
v

algte album.

. = I IMAGE begynder afspilning fra det
valgte billede.

Bemaerk

Nar du finder et spor til cd/MP3, skal du trykke pa
talknapperne for at indfore spornummeret, og derefter
trykke pa (ENTER).

——
ATT DVD
(<>
TOP MENU + MENU
ENTER (O8O o
l;l (i)
SETUP EM  LIST - a3
(vew) ] (]
PICTURE
AUDIO  SUBTITLE  ANGLE
Tal-
knapper
CLEAR

1 under afspilning skal du trykke pa
(SETUP).

Menuen for afspilningsindstilling vises.

2 Tryk pa 4/¥ for at vaelge det pnskede
segepunkt, og tryk derefter pa
(ENTERD.

Sege-punkterne er forskellige, athengigt af
disken.

oF cleehlz

1=
g
S

E

Tallet i parentes angiver det samlede antal
valgte punkter.

3 Tryk pa talknapperne for at indfore
titelnummer, kapitelnummer,
spornummer eller den forlobne titeltid.
Hyvis du f.eks. vil finde et bestemt sted
2 timer, 10 minutter og 20 sekunder efter
begyndelsen, skal du bare indfgre "2:10:20".
Tryk pa for at slette allerede

indtastede tal.

4 Tryk pa ENTERD.
Afspilning begynder fra det valgte sted.

Sadan slas Menuen for

afspilningsindstilling fra
Tryk pa (SETUP).
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Forskellig dvd-bhetjening

Andring af lydkanalerne
en

Nar du afspiller en dvd, der er optaget i flere
lydformater (PCM, Dolby Digital eller DTS),
kan du @ndre lydformatet. Hvis dvd’en er
optaget med flersprogede spor, kan du ogsa
@ndre sproget.

For ved’er kan du velge lyden fra hgjre eller
venstre kanal og lytte til lyden fra den valgte
kanal i bade venstre og hgjre hgjttaler. Hvis du
f.eks. afspiller en disk med en sang, der har
vokalen pa hgjre kanal og instrumenterne pa
venstre kanal, kan du hgre instrumenterne fra
begge hgijttalere, hvis du valger den venstre
kanal.

AT DWD
(=) (>
(559) TOPMENY _ +  MENU
ENTER o) LG8 () /3
SeTup B
SYSTEM LIS — 2y PRy
SYSTEM ]
MENU PICTURE
AUDIO SUBTITLE ANGLE
AUDIO

Ved afspilning skal du trykke gentagne
gange pa for at vaelge de
onskede lydkanaler.

Lydindstillinger er forskellige ath@ngigt af
disken, som fglger:

Dvd:

Lydsproget skifter blandt de sprog, der er til
radighed.

Nar der vises 4 tal, skal du indfgre sprog-
koden, der svarer til det gnskede sprog
(side 49).

Nar det samme sprog vises to eller flere
gange, er dvd’en optaget i flere lydformater.

VCD:

STEREO*: Standard-stereolyd

1/L: Venstre kanal-lyd (mono)

2/R: Hgjre kanal-lyd (mono)

* Standardindstillingen
Bemaerk
Du vil dog ikke altid kunne aendre lydkanalerne
afhaengigt af disken.

Rad
Du kan ogsa aendre indstillingerne ved at veelge
"AUDIO" i Menuen for afspilningsindstilling (side 13).

Kontrollere programformatet

Du kan kontrollere antallet af kanaler og
komponentpositionen pa den dvd, der afspilles.

1 Under afspilning skal du trykke pa
(SETUP).
Menuen for afspilningsindstilling vises.

2 Tryk pa 4/¥ for at vaelge __©D |
(AUDIO), og tryk derefter pa (ENTER).

Programformatet vises.

Aktuelt lydformat*'

i

ik

U

=7

L

=P
{nf5HU

&
o

)
&

2]

Aktuelt programformat?

Tegnene i programformatdisplayet
representerer fglgende lydkomponenter og
deres positioner:
: Front (venstre)
[R]: Front (hgjre)
[C1: Center

S]: Bag (venstre)
[RS]: Bag (hgjre)
Cs:
[LFE]:

I

Bag (mono): Bagkomponent for det
Dolby Surround-bearbejdede signal og
Dolby Digital-signalet

Lav frekvenseffekt-signal



Nér "DOLBY DIGITAL" anvendes, vises
programformatnavn og kanalnumre, som
fglger:

Eksempel: Dolby Digital 5.1-kanals

Bagkomponent x 2

DOLBY DIGITAL ! / .

Frontkomponent x 2 + LFE-komponent x 1
Centerkomponent x 1

*1 "PCM", "DTS" eller "DOLBY DIGITAL" vises,
afthaengigt af disken.

*2 Vises kun, nar "DOLBY DIGITAL"-formatet
anvendes.

Sadan slas Menuen for
afspilningsindstilling fra

Tryk pd (SETUP.

Rad

For Dolby Digital og DTS er "LFE" altid omgivet af en
fuldt optrukket linje, uanset den LFE-signalkomponent
der udsendes.

Justere lydudgangsniveauet
— Justering af dvd-niveau

Lydudgangsniveauet for dvd-video er forskelligt
athengigt af det optagede lydformat (PCM,
Dolby Digital eller DTS). Du kan justere
udgangsniveauet for PCM, Dolby Digital eller
DTS separat for at mindske forskellene i
lydstyrkeniveau mellem disk og kilde.

1 Tryk pa (SYSTEM MENDD.

2 Tryk gentagne gange pa 4/¥ for at
vaelge "DVD LVL", og tryk derefter pa
(ENTERD.

3 Tryk pa =» for at indstille pa "ADJ-
ON", og tryk derefter pa (ENTER).

4 Tryk pa <4=/=» for at vaelge "DOLBY",
"DTS" eller "PCM".

5 Tryk pa 4/¥ for at justere
udgangsniveauet, og tryk derefter pa
(ENTERD.

Bemaerk

Du kan kun justere udgangsniveauet, nar der sat en
disk i enheden.

Rad

Udgangsniveauet kan justeres fra —6 dB til +6 dB.

Andring af vinklerne

Du kan @ndre synsvinklen, hvis forskellige
vinkler (multi-vinkler) for en sekvens er optaget
paen dvd.

P

() () (=) (550)

TOP MENU + MENU

)
(vew]) C ) 3
PICTURE

AUDIO  SUBTITLE ANGLE

ANGLE

Tryk gentagne gange pa for
at veelge det onskede vinkelnummer.

O &

Vinklen @ndres.

Bemaerk
Afhaengigt af dvd’en vil du ikke altid kunne aendre
vinklerne, selv om der er optaget flervinkler.

Rad
Du kan ogsa aendre synsvinklen ved at vaelge
"ANGLE" i Menuen for afspilningsindstilling (side 13).
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Visning af underteksterne

Du kan sl& underteksterne til eller fra, eller ndre
undertekstsproget, hvis der er optaget flere
undertekstsprog pa dvd’en.

SETUP
J

SYSTEM  LIST - L3

o3

PICTURE

AUDIO SUBTITLE ANGLE

SUBTITLE

1 Ved afspilning skal du trykke pa
(SUBTITLED.

Undertekstsproget vises.

2 Tryk gentagne gange pa
for at veelge det onskede sprog.

=]

De sprog, der er til ridighed, varierer
athengigt af disken.

Nar der vises 4 tal, skal du indfgre sprog-
koden, der svarer til det gnskede sprog
(side 49).

Sadan slas underteksterne fra

Tryk gentagne gange pa for at
valge "OFF".

Bemaerk

Afhaengigt af dvd’en vil du maske ikke kunne a&endre
underteksterne (eller sla dem fra), selv om der er
optaget undertekster pa flere sprog pa den.

Rad

Du kan ogséa eendre undertekstsproget ved at vaelge
"SUBTITLE" i Menuen for afspilningsindstilling

(side 13) eller DVD-menuen (side 19).

Forstarrelse af hilleder
Uz
Du kan forstgrre billeder.

—_—

ATT DvD

() (wone) (<] (22

TOP MENU + MENU

ENTER s

i | I
(ev) C J 9 hiind

PICTURE

AUDIO  SUBTITLE ANGLE

1 Under afspilning skal du trykke pa
(SETUP).

Menuen for afspilningsindstilling vises.

2 Tryk pa 4/¥ foratvaeige _ @ |
(CENTER ZOOM), og tryk derefter pa
(ENTERD.

Den aktuelle valgmulighed vises.

3 Tryk pa 4/¥ for at vaelge den gnskede
valgmulighed (ZOOM x1, x2*, x4*), og
tryk derefter pa (ENTER).

Billedet forstgrres.
* Billedet bliver kornet.

Sadan skiftes delbillede-position
Efter forstgrrelse af billedet skal du trykke pa
/Y /=>.

Sadan gendannes den originale skala
Velg "ZOOMx1" i trin 3.

Sadan slas Menuen for
afspilningsindstilling fra
Tryk pa (SETUP).

Bemaerkninger

* Afhaengigt af dvd’en vil du ikke altid kunne aendre
forstorrelsen.

* Hvis du fortsaetter afspilning, vender billedet tilbage
til dets originale skala.



Zndre billedkvaliteten
— Picture EQ WCL

Du kan velge en billedkvalitet, der passer til

bilens indvendige lysstyrke.

Du kan indstille "PICTURE EQ" pa "LIGHT

OFF", "LIGHT ON" eller "AUTO" i "CUSTOM

SETUP" (side 31). Valgmulighederne (nedenfor)

for hver indstilling er forskellige. Hvis du

indstiller "PICTURE EQ" pa "AUTO", skifter

valgmuligheder til radighed automatisk,

athengigt af om lyset er teendt eller slukket.

Fglgende indstillingsvalgmuligheder er til

radighed.

* NORMAL - normal billedkvalitet.

* Daytime*' - passende i lyse omgivelser.

 Sunset*' - passende nar det bliver lidt mgrkt.

» Shine*' - passende i meget lyse omgivelser
(f.eks. nar sollyset afspejles pd monitoren).

¢ Night*2 - ggr monitoren mgrkere, sé du ikke
distraheres ved kgrsel om natten.

* Midnight*2 - ggr monitoren mgrkere end
"Night"-indstillingen.

¢ Theater*? - ggr monitoren lysere; passende nar
du vil se en lys monitor om natten.

* CUSTOM - brugerjusterede indstillinger.

*1 Til radighed, nar "PICTURE EQ" i "CUSTOM
SETUP" er indstillet pa "LIGHT OFF" eller "AUTO",
og lyset er slukket.

*2 Til radighed, nar "PICTURE EQ" i "CUSTOM
SETUP" er indstillet pa "LIGHT ON" eller "AUTO",
og lyset er teendt.

——

ATT DVD
[

(< ()
TOP MENU + MENU
ENTER YT (. /4
SETUP € ) 9 61 59
SYSTEM LIST - ‘nY «/»
() ) (39 C]
PICTURE
PICTURE —H & ANGLE
EQ

Ved afspilning skal du trykke gentagne

gange pa (PICTURE EQ) for at veaelge
den gnskede indstilling.

&l

Rad

Du kan ogsé eendre billedkvaliteten ved at vaelge
"PICTURE EQ" i Menuen for afspilningsindstilling
(side 13).

Justere de brugerdefinerede

indstillinger

Du kan gemme dine egne brugerjusterede
indstillinger for forskellige billedtoner.

1 under afspilning skal du trykke pa

SETUP).

Menuen for afspilningsindstilling vises.

2 Tryk pa 4/¥ for at vaelge __ &l |
(PICTURE EQ), og tryk derefter pa

ENTER).

Indstillingspunkterne vises.

5| CUSTOM
NORMAL
&0 NORMAL

3 Tryk pa 4/¥ for at vaelge "CUSTOM",

og tryk derefter pa (ENTER).

4 Tryk pa 4/¥ for at valge
indstillingspunktet, og tryk derefter pa
<=/=p for at justere niveauet.

Bright ——
Contrast ——

coo

5 Tryk pa (ENTER.

Rad

Justeringer for "LIGHT OFF" og "LIGHT ON" kan

gemmes separat.
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Lasning af diske
— Barnesikring

Du kan lase en disk eller indstille afspilnings-
restriktioner i overensstemmelse med et
forudbestemt niveau f.eks. seerens alder.
Begransede afspilningssekvenser blokeres eller
udskiftes med andre sekvenser, nér en bgrne-
sikret dvd afspilles.

Sla barnesikring til

—_—

ATT DVD

(=) =1
TOP MENU + MENU
ENTER (soo)

SETUP

) Es ()
SETUP ¢ ) @ ¥
e

SYSTEM -/
()
R

PICTURE

AUDIO  SUBTITLE ANGLE

Tal-
knapper

1 Tryk pa (SETUP), mens afspilning er
standset.
Ops@tningsmenuen vises.

2 Tryk pa #/4 for at veelge | (CUSTOM
SETUP), og tryk derefter pd (ENTER).
Indstillingspunkterne vises.

3 Tryk pa 4/¥ for at vaelge "PARENTAL
CONTROL", og tryk derefter pa
(ENTER).

Valgmulighederne for bgrnesikring vises.

@ OFF
MUTI-DISC RESUME : ON-
MP3/JPEG : OFF
SLIDE SHOW TIME : PLAYER~
PLAY LIST PLAY : PASSWORD ~
PICTURE EQ : AUTO

i

B

4 Tryk pa 4/¥ for at vaelge "ON —", og
tryk derefter pa (ENTER).
Displayet til indstilling af adgangskode vises.

5 Tryk pa talknapperne for at indtaste
din adgangskode, og tryk derefter pa

.
Displayet til bekraftelse vises.

6 For at bekrzefte skal du trykke pa
talknapperne for at indtaste din
adgangskode igen, og derefter trykke
pa (ENTER).

Bgrnesikring er indstillet.

Sadan slas Opsatningsmenuen fra
Tryk pa (SETUP).

Sla bernesikring fra

1 Tryk pa (SETUP), mens afspilning er
standset.
Opsa@tningsmenuen vises.

2 Tryk pa 4/4 for atvaelge & (cusTOM
SETUP), og tryk derefter pd (ENTER).
Indstillingspunkterne vises.

3 Tryk pa 4/¥ for at vaelge "PARENTAL
CONTROL", og tryk derefter pa
(ENTER).

Valgmulighederne for bgrnesikring vises.

4 Tryk pa 4/¥ for at vaelge "OFF —", og
tryk derefter pa (ENTER).

Displayet til at indtaste din adgangskode vises.

5 Tryk pa talknapperne for at indtaste
din adgangskode, og tryk derefter pa
(ENTER).

"Parental control is canceled" vises.

Hvis et forkert nummer indtastes, skal du
trykke pa <= for at flytte markgren og
indtaste nummeret igen.



/Endring af omradet og dets 7 Tryk pa 4/¥ for at vaelge "LEVEL", og
filmniveau tryk derefter p4 (ENTER).

. . . . Valgmulighederne for niveau vises.
Du kan indstille begrensningsniveauer

afthaengigt af omradet og dets filmniveauer.

1 Tryk pa (SETUP), mens afspilning er

standset. STANDARD :

Ops@tningsmenuen vises. 57‘ NGT
2 Tryk pa 4/¥ for at vaelge £ (CUSTOM & R
SETUP), og tryk derefter pa (ENTER). 4 PG13
Indstillingspunkterne vises.
3 Tryk pa f/‘ for at vaelge "PARENTAL Desto lavc;re nummer, desto strengere
CONTROL", og tryk derefter pa begrensningsniveau.
(ENTER). 8 Tryk pa 4/¥ for at vaelge det gnskede
Valgmulighederne for bgrnesikring vises. niveau, og tryk derefter pd (ENTER).
4 Tryk pa 413 for at vaelge "PLAYER —", Indstilling af bgrnesikring er fuldendt.
og tryk derefter pa (ENTER). Séidan slas Opsaetningsmenuen fra
Naér bgrnesikring allerede er sldet til, vises Tryk pa (SETUP).

displayet til at indtaste din adgangskode.
For at @ndre indstillingerne skal du indtaste
dit adgangskodenummer, og derefter trykke

Bemaerk
Naér du afspiller diske, som ikke har bornesikring, kan

pa (ENTER). afspilning ikke begraenses pa denne enhed.
Hvis et forkert nummer indtastes, skal du Omradekodeliste

trykke pa <= for at flytte markgren og
indtaste nummeret igen.

5 N Standard Kodenummer

Tryk pa 4/¥ for at vaelge -

"STANDARD", og tryk derefter pa Argentina 2044
(ENTER). Australien 2047
Standard-valgmulighederne vises. -

Belgien 2057
Brasilien 2070
Canada 2079
LEVEL : 8: _
USA Chile 2090
OTHER > Danmark 2115
Filippinerne 2424
6 Tryk pa 4/¥ for at vaelge det onskede Finland 2165
omrade og anvende dets filmniveauer, -
og tryk derefter pa (ENTER). Frankrig 2174
Omradet velges. Holland 2376
Nar du vil veelge standarden pa -
"Omradekodelisten" (side 27), skal du vaelge Indien 2248
OTHERS —", og derefter indtaste dets Indonesien 2038
kodenummer med talknapperne.
Italien 2254
Japan 2276
Kina 2092
Korea 2304
Malaysia 2363

fortsaettes pa nzeste side —
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Standard Kodenummer
Mexico 2362
New Zealand 2390
Norge 2379
Pakistan 2427
Portugal 2436
Rusland 2489
Schweiz 2086
Singapore 2501
Spanien 2149
Storbritannien 2184
Sverige 2499
Thailand 2528
Tyskland 2109
Dstrig 2046

[Endring af adgangskoden

1 Tryk pa (SETUP), mens afspilning er

standset.
Ops@tningsmenuen vises.

2 Tryk pa #/4 for at veelge | (CUSTOM
SETUP), og tryk derefter pd (ENTER).

Indstillingspunkterne vises.

3 Tryk pa 4/¥ for at vaelge "PARENTAL

CONTROL", og tryk derefter pa
(ENTERD.

Valgmulighederne for bgrnesikring vises.

4 Tryk pa 4/¥ for at vaelge "PASSWORD

—", og tryk derefter pa (ENTER).

Displayet til at indtaste din adgangskode vises.

5 Tryk pa talknapperne for at indtaste
din 4-cifrede adgangskode, og tryk
derefter pa (ENTER).

Nar et forkert nummer indtastes, skal du
trykke pa <= for at flytte markgren og
indtaste nummeret igen.

6 Tryk pa talknapperne for at indtaste en

ny 4-cifret adgangskode, og tryk
derefter pa (ENTER).
7 For at bekrafte skal du trykke pa

talknappen for at indtaste din nye 4-
cifrede adgangskode igen, og derefter

trykke pa (ENTERD.

Sadan vendes tilbage til det foregaende

display
Tryk pa &™e.

Sadan slas Opsatningsmenuen fra
9§ Tryk pi (SETUP).

|
Indstillinger og

Justeringer

Brug af Ops@tningsmenuen

Ved at bruge Ops@tningsmenuen kan du lave
forskellige justeringer af punkter, f.eks. billede
og lyd. Du kan bl.a. indstille et sprog for
undertekst og skermdisplay. For nermere
oplysninger om hvert ops@tningspunkt, se

side 29 til 32.

Bemaerk

Afspilningsindstillinger gemt pa disken fér forrang for
indstillinger af Opsaetningsmenuen og ikke alle de
beskrevne funktioner virker altid.

—_—

ATT DVD

e
& 0
m TOP MENU + MENU
ENTER (o) () C38) () /4
SETUP — ¢ ) () @
SYSTEM LIST - 'Ry
e R

PICTURE

AUDIO  SUBTITLE ANGLE

Grundlaeggende betjening

Eksempel: Nér du vil @ndre formatforholdet
("MONITOR TYPE") til "4:3 PAN SCAN".

1 Tryk pa (SETUP), mens afspilning er
standset.
Ops@tningsmenuen vises.

OSD : ENGLISH
MENU : ENGLISH
AUDIO : ORIGINAL
SUBTITLE : AUDIO FOLLOW

Lt |E|@ @[]



2 Tryk pa /¥ for at vaelge =| (SCREEN
SETUP), og tryk derefter pa (ENTER).
Opsatningsdisplayet vises.

. SCREEN SAVER : ON

3 Tryk pa 4/¥ for at vaige "MONITOR
TYPE", og tryk derefter pa4 (ENTER).

Valgmulighederne for monitortype vises.

i SCREEN SAVER : 16:9
4:3 LETTER BOX
4:3 PAN SCAN

4 Tryk pa 4/¥ for at vaelge "4:3 PAN
SCAN", og tryk derefter pa (ENTER).
Indstillingen anvendes, og ops@tning er
fuldendt.

Sadan vendes tilbage til det foregadende
display
Tryk pa &e.

Sadan slas Opsatningsmenuen fra
Tryk pa (SETUP).

Sadan nulstilles alle
indstillingspunkterne
— Nulstil ﬁ

1 veelg =| (RESET)i trin 2, og tryk
derefter pa (ENTER).

2 Tryk pa 4 for at vaelge "YES", og tryk
derefter pa (ENTER).
Alle indstillingerne*i Opsatningsmenuen
vender tilbage til standardindstillingerne.
* Eksklusive indstillinger af bornesikring.

Sadan annulleres nulstilling
Vealg "NO" i trin 2.

Bemaerk

Undga at slukke enheden, mens
Opsaetningsmenupunktet nulstilles, da det tager nogle
fa sekunder at fuldende.

Indstilling af displaysproget
eller lydsporet
— Sprog-opsatning

Med "LANGUAGE SETUP" kan du indstille det
gnskede sprog for skeermdisplayet eller lydsporet
i overensstemmelse hermed.

Veelg 2| (LANGUAGE SETUP) i
Ops@tningsmenuen, og valg derefter det
gnskede indstillingspunkt.

For na@rmere oplysninger om
ops&tningsprocedurerne, se “Brug af
Opsetningsmenuen” pé side 28.

OSD (skaermdisplay)
Skifter displaysproget pa skermen.

MENU
Skifter sproget for menuen pa disken.

AUDIO

Skifter sproget for lydsporet.

Nir du veelger "ORIGINAL", veelges det sprog,
der har forrang pa disken.

SUBTITLE

Skifter sproget for undertekster optaget pa
disken.

Nir du veelger "AUDIO FOLLOW", @ndres
sproget for underteksterne i overensstemmelse
med det sprog, du valgte for lydsporet.

Bemaerk

Nar du veelger et sprog i "MENU", "SUBTITLE" eller
"AUDIO", som ikke er optaget pa disken, bliver et af
de optagede sprog automatisk valgt.

Rad

Hvis du veelger "OTHERS —" i "MENU", "SUBTITLE"
eller "AUDIO", skal du veelge og indtaste en
sprogkode fra "Sprogkodeliste” (side 49) med
talknapperne.




Indstilling af skarmen
— Skarm-opsatning g

Med "SCREEN SETUP" kan du justere
indstillingen for den tilsluttede monitor.

Velg ﬂ (SCREEN SETUP) i Opsztnings-
menuen, og valg derefter det gnskede indstill-
ingspunkt.

For nermere oplysninger om opsatnings-
procedurerne, se “Brug af Ops@tningsmenuen”
pé side 28.

Indstillingspunkter med "*" i tabellerne nedenfor
er standardindstillingerne.

MONITOR TYPE
Vealger formatforholdet for den tilsluttede
monitor (4:3-standard eller -bredformat).

16:9*

Viser bredformatbilledet.

Velg denne, nar du tilslutter en
bredformatmonitor eller en
monitor med en funktion til

bredformatindstilling.
4:3 Viser et bredformatbillede med
LETTER band pa de gvre og nedre dele af
BOX skarmen.
Velg denne, nar du tilslutter en
4:3-format monitor.
4:3 Viser et bredformatbillede pa
PAN SCAN hele skermen og skerer
automatisk de dele fra, der ikke
passer.
Velg denne, nar du tilslutter en
4:3-format monitor.
16:9

4:3 LETTER BOX

4:3 PAN SCAN

Bemaerk

Afhaengigt af dvd’en, kan "4:3 LETTER BOX" blive
valgt automatisk i stedet for "4:3 PAN SCAN", og
omvendt.

SCREEN SAVER

Slér pauseskarmen til og fra.
Pauseskarmbilledet vises, nar du lader systemet
std pa stop i 5 minutter. Pauseskermen hjelper
med at forhindre, at dit display bliver beskadiget
(skyggebillede). Tryk pa DVD P for at sla
pauseskarmen fra.

ON Slér pauseskermen til.

OFF* Slér pauseskermen fra.




Brugerdefinerede
indstillinger
— Brugerdefineret ops&tning

Med "CUSTOM SETUP" kan du indstille denne
enheds afspilningsforhold.

Velg (CUSTOM SETUP) i Opsatnings-
menuen, og valg derefter det gnskede indstill-
ingspunkt.

For n@rmere oplysninger om ops&tnings-
procedurerne, se “Brug af Opsatningsmenuen”
paside 28.

Indstillingspunkter med "*" i tabellerne nedenfor
er standardindstillingerne.

PARENTAL CONTROL

Indstiller afspilningsrestriktionerne, s& enheden
ikke afspiller ugnskede diske eller sekvenser
(side 26).

SLIDE SHOW TIME

Indstiller tiden for visning af billeder pa disken.

Ssec Skifter billederne hvert
5. sekund.

10sec* Skifter billederne hvert
10. sekund.

20sec Skifter billederne hvert
20. sekund.

40sec Skifter billederne hvert
40. sekund.

60sec Skifter billederne hvert
60. sekund.

FIXED Annullerer skift af billeder.

PLAY LIST PLAY
Indstiller forrang mellem de originalt optagede
titler eller den redigerede afspilningsliste pa en
dvd-rw i VR-indstilling.

ON — Slar bgrnesikringen til.
OFF —* Slar bgrnesikringen fra.
PLAYER — Indstiller

begrensningsstandarden og
dens niveau.

PASSWORD — Indstiller en ny 4-cifret

adgangskode.

MULTI-DISC RESUME ag?
Gemmer fortsat-afspilningssteder for op til 20
forskellige diske.

ON* Gemmer forts@t-indstillingerne i
hukommelsen for op til 20 diske.
(Indstillingerne bevares i
hukommelsen, selv om du

valger "OFF".)

OFF Annullerer at gemme fortsaet-
indstillingerne i hukommelsen.
Afspilning begynder kun igen
ved fortszt-stedet for den

aktuelle disk i enheden.

Bemaerk

Hvis barnesikring anvendes, virker fortsaet-afspilning
ikke. | sa fald begynder afspilning fra diskens
begyndelse, nar den isaettes.

MP3/JPEG &
Indstiller forrang, nar der er MP3-filer og JPEG-
filer pa den samme disk.

MP3* Far forrang for JPEG-filer ved
afspilning.

JPEG Far forrang for MP3-filer ved
afspilning.

ORIGINAL* Far forrang for afspilnings-
liste redigeret fra de originalt
optagede titler.

PLAY LIST Far forrang for originalt
optagede titler.

Bemaerkninger

* Afspilning af afspilningsliste er kun til rédighed for en
dvd-rw i VR-indstilling.

* Nar der ikke er nogen afspilningsliste pa en disk,
afspilles de originalt optagede titler.

PICTURE EQ @
Velger at vise valgmulighederne for
billedkvalitet.

AUTO* Skifter valgmulighederne
athengigt af om lyset er
tendt eller slukket. (Kun til
radighed, nar belysnings
kontrolledningen er
tilsluttet.)

LIGHT OFF Viser valgmulighederne for

brug om dagen.

LIGHT ON Viser valgmulighederne for

brug om natten.

31



Lydindstillinger
— Lyd-opsatning

Med "AUDIO SETUP" kan du justere lyden i
overensstemmelse med afspilningsforholdene og
tilsluttet udstyr.

Velg ] (AUDIO SETUP) i Opsztnings-
menuen, og vaelg derefter det gnskede indstill-
ingspunkt.

For nzrmere oplysninger om ops&tnings-
procedurerne, se “Brug af Opsatningsmenuen”
pa side 28.

Indstillingspunkterne med "*" i tabellerne
nedenfor er standardindstillingerne.

AUDIO DRC (Dynamisk omradekontrol)
Gogr lyden tydelig, nar lydstyrken er skruet ned
ved afspilning af en dvd, som opfylder "AUDIO
DRC".

Denne indstilling pavirker udgangssignalerne fra
FRONT/REAR AUDIO OUT.

STANDARD* Normalt skal du valge denne

position.
WIDE Giver dig en fornemmelse af at
RANGE veare til stede ved en

liveoptraden.

DOWNMIX

Skifter metode for miksning af to kanaler, nar du
afspiller en dvd, som har baglydselementer
(kanaler) eller er optaget i Dolby Digital-format.
Se se “Kontrollere programformatet” pa side 22
for at f4 neermere oplysninger om
bagsignalkomponenter. Denne indstilling
pavirker det udsendte signal pA FRONT/REAR
AUDIO OUT.

SURROUND Velg denne, nar enheden er
tilsluttet en lydkomponent, som
opfylder Dolby Surround (Pro
Logic).

NORMAL#*  Vealg denne, nar enheden er
tilsluttet en lydkomponent, som
ikke opfylder Dolby Surround

(Pro Logic).

DOLBY DIGITAL
Valger Dolby Digital-signaltypen.

DOLBY
DIGITAL*

Vealg denne indstilling, nar
enheden er tilsluttet en
lydkomponent med en
indbygget Dolby Digital-
dekoder.

DOWNMIX Vealg denne indstilling, nar

PCM enheden er tilsluttet en
lydkomponent uden en
indbygget Dolby Digital-
dekoder. Du kan valge om
signalerne overholder Dolby
Surround (Pro Logic) eller €]
ved at foretage justeringer af
"DOWNMIX"-punktet i
"AUDIO SETUP" (side 32).

DTS
Velger, om der udsendes DTS-signaler eller e;j.

ON* Vealg denne indstilling, nar
enheden er tilsluttet en
lydkomponent med en
indbygget DTS-dekoder.

OFF Vealg denne indstilling, nar
enheden er tilsluttet en
lydkomponent uden en
indbygget DTS-dekoder.




Radio Gemme manuelt
Mens den station, du vil gemme,
Forsigtig modtages, skal du trykke pa og holde
Brug Best Tuning Memory (BTM) for at undga en talknap ((D til (&), indtil "MEM"
en ulykke, nér du stiller ind pa stationer, mens du vises.
kgrer. Indikationen af talknappen vises pa displayet.
Bemaerk
( ) Huvis du forsoger at gemme en anden station pa den
T oW samme talknap, slettes den tidligere gemte station.
MODE o
SRC - | ISy
TOP MENU MENU
enren || B0 ) 9 ) +s  Modtagelse af de lagrede
SETUP -
LsT I stationer
SYSTEM é?] (]
MENU Vzelg bandet, og tryk derefter pa en
AUDIO  SUBTITLE ANGLE talknap ( til @ ) eller f/‘
[ G
Tal- @ E]
knapper H H H
Prer || 2880 Stille automatisk ind
o) V?l-
- o Vzelg bandet, og tryk derefter pa ¢/
»»| for at soge efter stationen.
Afsggningen standser, nar enheden modtager
en station. Gentag dette, indtil den gnskede
station modtages.
H Ré&d
G e m m e a Uto m atISk Hvis du kender frekvensen pa den station, du vil lytte
—BTM til, skal du trykke pa og holde <4<« »®1 for at finde
den omtrentlige frekvens, og derefter trykke gentagne
. gange pa 4« W for at finjustere til den onskede
1 Tryk gentagne gange pa frekvens (manuel indstilling).
(SOURCE), indtil "TUNER" vises. Med hovedenheden
For at skifte bandet skal du trykke gentagne For at soge efter stationen skal du trykke pé
gange pA (MODE). Du kan valge blandt /-

FM1, FM2, EM3, AM1 eller AM2.
2 Tryk pa (SYSTEM MEND) , og tryk

gerefter gentagne gange pa #/4. indtil  \]gdtage en station gennem

3 Tryk pa (ENTER. en liste
Enheden gemmer stationer i reekkefglge pa — list-up
talknapperne efter frekvens (CD til (6)).
Der hgres en biplyd, nér en indstilling Du kan sette frekvensen pa liste.
gemmes.

1 Velg bandet, og tryk derefter pa
@sD.
Frekvensen vises.

2 Tryk gentagne gange pa 4/¥, indtil
den onskede station vises.

3 Tryk pa for at modtage
stationen. 33



|
Andre funktioner

Justering af lydegenskaberne

Du kan justere bas, diskant, balance, fader og
subwooferlydstyrke.

ATT DvD
OFF

(sre] (wooe) (haa) (221)

TOPMENU  + MENU

SOUND
&) () ()

SETUP

SVSTEM LISTE

/=
- l:]
PICTURE

AUDIO SUBTrI’LE ANGLE

—h

Veelg en kilde, og tryk derefter
gentagne gange pa for at
vaelge det onskede punkt.

Punktet skifter som fglger:

BAS (bas) — TRE (diskant) —
BAL (venstre-hgjre) — FAD (for-bag) —
SUB (subwooferlydstyrke)*

* "oo" vises ved den laveste indstilling, og kan
justeres op til 20 trin.

N

Tryk gentagne gange pa <=/=p for at
justere det valgte punkt.

Efter 3 sekunder er indstillingen udfgrt, og
displayet vender tilbage til normal
afspilnings/modtageindstilling.

Bemaerk

Juster inden for 3 sekunder efter valg af punktet.

Med hovedenheden
| trin 2 skal du for at justere det valgte punkt trykke pa
lydstyrke +/— -knappen.

Justere equalizerkurven
— EQ7 Tune

Du kan justere og gemme
equalizerindstillingerne for forskellige
toneomrader.

—_—

ATT DvD

CJem
(sre] (wooe) (iaa] [o21)

TOPMENU  + MENU

(o) ) &8,
SETUP

() o Enmy

SYSTEM —--ew) () J
MENU PICTURE

AUDIO  SUBTITLE ANGLE

ENTER

/3
/=

1 vaig en kilde, og tryk derefter pa
(SYSTEM MEND).

2 Tryk gentagne gange pa 4/¥, indtil
"EQ7 TUNE" vises, og tryk derefter pa
(ENTER).

3 Tryk gentagne gange pa <=/=p for at
vaelge den gnskede equalizertype, og
tryk derefter pa (ENTER).

4 Tryk gentagne gange pa <=/= for at
vaelge den gnskede frekvens.
Frekvensen skifter som fglger:

62 Hz «— 157 Hz «— 396 Hz «— 1 kHz
«— 25 kHz «— 6,3 kHz «— 16 kHz

5 Tryk gentagne gange pa 4/¥ for at
justere det onskede lydstyrkeniveau.
Lydstyrkeniveauet kan reguleres i trin pa
1 dB fra-10til +10 dB.

DODIGITAL e
I )
b +H

Gentag trin 4 og 5 for at justere equalizer-
kurven.

For at gendanne den fabriksindstillede
equalizerkurve skal du trykke pa og holde
(ENTER).

6 Tryk pa ENTER.
Indstillingen er udfgrt, og displayet vender
tilbage til normal afspilnings/modtage-
indstilling.




Marke en station/disk

Nar der modtages en station, eller der afspilles en
disk i en cd-skifter med CUSTOM FILE-
funktion, kan du maerke hver station/disk med et
brugerdefineret navn pa op til 8 tegn (Station
Memo/Disc Memo).

Hvis du merker en station/disk, vises navnet pa
listen (side 33 eller 37).

1 Mens der modtages en station eller
der afspilles en disk, du vil meerke,
skal du trykke pa (SYSTEM MENU).

2 Tryk gentagne gange pa 4/¥, indtil
"NAMEEDIT" vises, og tryk derefter pa
(ENTERD.

3 Tryk gentagne gange pa 4/¥, indtil det
onskede tegn vises.
Tegnet skifter som fglger:

A—B—C.—0—01—2. . —+
“— — > % ...« _ (mellemrum) «— A

For at flytte den digitale indikation skal du
trykke pd <em/mp.

Gentag denne procedure, indtil hele navnet er
indfert.

4 Tryk pa (ENTER.
Merkningen er udfgrt, og displayet vender
tilbage til normal modtage/
afspilningsindstilling.

For at vise navnet skal du trykke pa ved
modtagelse/afspilning.

Rad

For at korrigere eller slette et tegn, overskrive eller
indfere " __ "

Disc Memo fér altid forrang i forhold til forindspillede
titler.

Du kan meerke en disk pa enheden, hvis der er
tilsluttet en skifter med CUSTOM FILE-funktion.
"REP-TRACK" og al blandet afspilning standses,
indtil navngivningen afsluttes.

Slette det brugerdefinerede navn

1 Veaelg enheden med det bruger-
definerede navn, du vil slette, og tryk
derefter p4 (SYSTEM MENU).

2 Tryk gentagne gange pa 4/¥, indtil
"NAME DEL" vises, og tryk derefter pa
(ENTER).

Det gemte navn vises.

3 Tryk gentagne gange pa 4/¥ for at
veelge det navn, du vil slette.

4 Tryk pa og hold (ENTER).

Navnet er slettet. Gentag trin 3 og 4, hvis du
vil slette andre navne.

5 Tryk to gange pa (SYSTEM MEND).
Enheden viser igen normal modtage/
afspilningsindstilling.

Justere
enhedsmenupunkterne
— SYSTEM MENU
—_—
() ()
(S X Y )
ENTER i3 4/
- EJ@ ‘
SYSTEM LIST' - 'nY «/»
a\g‘LEM Guen) %E] ]
1 Tryk pa (SYSTEW VEND).

2 Tryk gentagne gange pa 4/¥, indtil det
gnskede punkt vises.

3 Tryk pa <=/=> for at vaeige den
onskede indstilling (eksempel: "ON"
eller "OFF").

4 Tryk pa ENTER.
Indstillingen er udfgrt, og displayet vender
tilbage til normal afspilnings/
modtageindstilling.

Bemaerk

De viste punkter er forskellige, afthaengigt af kilde og

indstilling.

Rad

Du kan nemt skifte blandt kategorier ved at trykke pa
og holde + /4.

fortsaettes pa naeste side —
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Fglgende punkter kan indstilles (fglg
sidereferencen for nermere oplysninger):

e " angiver standardindstillingerne.

SET (Opseatning)

CLOCK-ADJ (Justere ur) (side 8)

BEEP
Til at indstille "ON" (e) eller "OFFE."

RM (Joystick)

Til at skifte betjeningsretning for knapperne pa

joysticken.

—"NORM" (e): for at bruge joysticken i den
fabriksindstillede position.

P/M (Play Mode)

LOCAL (Lokal sggeindstilling)

—"ON": for kun at stille ind pa stationer med
relativt steerke signaler.

—"OFF" (e): for at stille ind pa normal
modtagelse.

MONO (Mono-indstilling)

For at forbedre darlig FM-modtagelse skal du

velge indstillingen mono-modtagelse.

—"ON": for at hgre stereoudsendelser i mono.

—"OFF" (e): for at hgre stereoudsendelser i
stereo.

—"REV": nar joysticken er monteret pa hgjre SND (Lyd)
side af ratstammen. EQ7 TUNE (side 34)
AUX-A*' (AUX lyd) HPF (Hgjpasfilter)

Til at indstille AUX-kildedisplayet pa "ON" (o)
eller "OFF" (side 38).

Til at veelge afskeringsfrekvensen for for/
baghgijttaler: "OFF" (o), "78HZ" eller "125HZ".

PAL/NTSC*1%*2
Til at skifte tv-farvesystemet til PAL eller
NTSC.

LPF (Lavpasfilter)
Til at vaelge afskeringsfrekvensen for
subwoofer: "OFF" (e), "125HZ" eller "78HZ".

WL*1*2 (Tradlgs)

- —"CHI" (e), "CH2," "CH3," "CH4": til at undga

interferens med den tradlgse transmission.
—"OFF": til at sl den traddlgse transmission fra.

DSPL (Display)

CLOCK (Ur-data)

Til at vise uret og displaypunkterne pa samme
tid.

—"ON": for at vise pa samme tid.

—"OFF" (e): for ikke at vise pa samme tid.

DIM (Dzmper)

Til at skifte displaylysstyrken.

—"AT" (e): til at dempe displayet automatisk,
nar du tender for lyset.**

—"ON": til at dempe displayet.

—"OFF": til at deaktivere -dimmer.

CONTRAST

Til at justere kontrasten pa hovedenhedens
display.

Kontrastniveauet kan indstilles til 7 trin.

M.DSPL*5 (Bevagelse-display)

Til at veelge Bevaegelse-displayindstilling.

—"SA" (e): til at vise bevagelsesmgnstre og
spektrumanalyse.

—"ON": til at vise bevaegelsesmgnstre.

—"OFF": til at deaktivere bevegelsesdisplay.

DEMO*! (Demonstration)
Til at indstille "ON" (o) eller "OFF" (side 8)

A.SCRL (Automatisk rulning)

Til at rulle lange displaypunkter automatisk, nar
der skiftes disk/album.

—"ON": til at rulle.

—"OFF" (@): til ikke at rulle.
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LOUD (Lydforsterkning)

Til at forsteerke bas og diskant ved lavere

lydstyrke.

—"ON": for at forsterke bas og diskant.

—"OFF" (e): for ikke at forsterke bas og
diskant.

DVD LVL*6 (Dvd-niveau) (side 23)
Til at indstille lydudgangsniveauet i overens-
stemmelse med det optagede dvd-lydformat.

AUX LVL*7 (Ekstraudstyr-niveau)
For at justere lydstyrkeniveauet for hvert
tilsluttet ekstraudstyr. Denne indstilling
ophaver behovet for at justere
lydstyrkeniveauet mellem kilder.

EDIT

NAMEEDIT (side 35)

NAME DEL (side 35)

BTM (side 33)

*1 Nar enheden er slukket.

*2 Standardindstillingen er forskellig afthaengigt af
modellen:
PAL: Asiatisk model
NTSC: Sydamerikansk model

*3 Kun MEX-R5

*4 N&r belysningskontrolledningen er tilsluttet.

*5 Nar enheden er teendt.

*6 N&r der afspilles en disk.

*7 N&r ekstraudstyr er tilsluttet og afspilles.



Brug af ekstra udstyr

—_—
AT DVD

MODE
SRC Esme) Iy

m TOP MENU + MENU
ENTER SETUP E /¥

SYSTEM _LIST = o PRy
SYSTEM ()
MENU PICTUR LIST

AUDIO  SUBTITLE ANGLE

OEIE]

eI

o) vou

CLEAR DSPL 1

DSPL

Cd/md-skifter
Vaelge skifteren

1 Tryk gentagne gange p4
(SOURCE), indtil "CDC1" eller "MDC1"
vises.

2 Tryk gentagne gange pa (MODE), indtil
den gnskede skifter vises.

Enhedsnummer for cd/md-skifter

Afspilning begynder.

Overspringe album og diske
Ved afspilning skal du trykke pa 4/¥.

For at

overspringe Tryk pa 414

album og slip (hold et gjeblik).

album uvafbrudt inden for 2 sekunder efter du
fgrst har sluppet.

diske gentaget.

diske uafbrudt og tryk derefter igen inden for
2 sekunder og hold.

Med hovedenheden

For at overspringe diske skal du trykke pa
(ALBM ) eller (&) (ALBM +).

For at overspringe album, skal du trykke pé og holde
@ (ALBM -) eller (ALBM +).

Gentaget og blandet afspilning

(Med hovedenheden)

Ved afspilning skal du trykke gentagne
gange pa (REP) eller (SHUF),
indtil den gnskede indstilling vises.

Veelg For at afspille
REP-DISC*  disk gentaget.

SHUF- spor i skifteren i vilkarlig
CHGR* raekkefolge.

* Ndr der er tilsluttet en eller flere cd/mad-skiftere.

For at vende tilbage til normal afspilnings-
indstilling skal du velge "REP-OFF" eller
"SHUF-OFF".

Finde en disk efter navn — list-up

Du kan velge en disk fra listen, nar du tilslutter
en cd-skifter med CUSTOM FILE-funktion eller
en md-skifter.

Hvis du navngiver en disk, vises navnet pa listen.

1 Ved afspilning skal du trykke pa
@IsD.

Disknummer og disknavn vises.

2 Tryk gentagne gange pa 4/¥, indtil
den onskede disk vises.

3 Tryk pa for at afspille disken.

fortszettes pa naste side —
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Joystick RM-X4S
Satte maerkaten pa

Set indikationsmerkaten pa athengigt af,
hvordan du monterer joysticken.

SOUND
MODE
DSPL

Knappernes placering

De tilsvarende knapper pa joysticken styrer de
samme funktioner som knapperne pa
hovedenheden eller kort-fjernbetjeningen.

ATT
SOUND

PRESET/
DISC

VOL SEEK/AMS OFF

Fglgende knapper pé joysticken kraver en anden
betjening end pa hovedenheden eller kort-
fjernbetjeningen.

* PRESET/DISC-kontrolknap
For at velge forvalgsstationer; styre cd, pa
samme made som (3)/(4) (ALBM —/+) pa
hovedenheden eller 4/% pa kort-
fjernbetjeningen (tryk ind og drej).

» VOL (lydstyrke) -kontrolknap
Pa samme made som lydstyrke +/— -knapperne
(drej).

* SEEK/AMS-kontrolknap
P4 samme made som +/- pa
hovedenheden eller ¢ /»® pi kort-
fjernbetjeningen (drej, eller drej og hold).

Skift af betjeningsretning
Kontrolknappernes betjeningsretning er
fabriksindstillet som vist nedenfor.

Hvis det er ngdvendigt at montere joysticken pa
den hgjre side af ratstammen, kan du vende
betjeningsretningen om.

Mens du trykker pa VOL-kontrol-
knappen, skal du trykke pa og holde
(SOUND).

Rad
Du kan ogsa aendre betjeningsretningen for disse
kontrolknapper i menuen (side 36).

Ekstra lydudstyr

Du kan tilslutte ekstra Sony barbare enheder til
BUS AUDIO IN/AUX IN-stikket pa enheden.
Hyvis skifteren eller anden enhed ikke er tilsluttet
stikket, giver enheden mulighed for at lytte til
den barbare enhed pa dine bilhgjttalere.

Bemaerk

Nar du tilslutter en baerbar enhed, skal du serge for, at
BUS CONTROL IN ikke er tilsluttet. Hvis der er
tilsluttet en enhed til BUS CONTROL IN, kan "AUX"
ikke vaelges med (SOURCE).

Rad
Nar du tilslutter bade en baerbar enhed og en skifter,
skal du bruge den ekstra AUX-IN-veelger.

Valg af ekstraudstyr

Tryk gentagne gange pa
(SOURCE), indtil "AUX" vises.

Betjen pa selve den baerbare enhed.

For at justere lydstyrkeniveauet pa ekstra udstyr,
se "AUX LVL" pa side 36.



Skifte for/bagudgangen
— Zone x Zone

Du foretage indstilling, s& dvd-lyd/video
udsendes til bagmonitoren, og en anden kilde
udsendes for.

Denne funktion er praktisk, nar du vil hgre radio,
afspille musik osv. for, og afspille dvd bag.

—_—

ATT DvD

CJEm
(sre) (wooe) (iea) (221]

TOPMENU  + MENU

(R E )

SYSTEM  LIST - Ex)

Cew) C J )T

PICTURE

Zxz €2) (e (oso) (ear]

AUDIO  SUBTITLE  ANGLE

1 Tryk pa @.

2 Tryk pa pa hovedenheden
for at skifte kilde for.
Betjen for med hovedenheden og bag (dvd)
med kort-fjernbetjeningen.

Sadan vendes tilbage til normal status
Tryk pd (Zx2).

Bemaerkninger

* Mens Zone x Zone er aktiveret, desaktiveres
folgende knapper pa kort-fiernbetjeningen: (ATT),
(SOURCE), (MODbB), +-,

* Zone x Zone annulleres ikke, selv om disken
udkastes, og den bliver aktiveret, ndr der iszettes en
disk igen.

|
Yderligere oplysninger

Vedligeholdelse

Udskiftning af kort-fjernbetjeningens
litiumbatteri

Under normale forhold holder batteriet i ca. et ar.
(Levetiden kan dog blive kortere ath@ngigt af
brugsforholdene.)

Nar batteriet bliver svagt, formindskes kort-
fjernbetjeningens rekkevidde. Udskift batteriet
med et nyt CR2025-lithiumbatteri. Der opstar
brand- eller eksplosionsfare, hvis du bruger en
anden type batteri.

Bemaerkninger om litiumbatteriet

Hold litiumbatteriet uden for borns raekkevidde. Sog
omgdéende laege, hvis batteriet sluges.

Aftor batteriet med en tor klud, sa kontakten bliver
god.

Sorg for at batteriets poler vender rigtigt, nar det
iseettes.

Batteriet mé ikke holdes med en metalpincet, da der
kan opsta Kortslutning.

ADVARSEL

Batteriet kan eksplodere, hvis det behandles
forkert. Batteriet ma ikke genoplades,
skilles ad eller bortkastes i dben ild.

Udskiftning af sikring
Nar du udskifter sikringen,
skal du sgrge for at bruge en
med et amperetal, der svarer
til den originale sikring. Hvis
sikringen springer, skal du
kontrollere strgmtilslutningen
og udskifte sikringen. Hvis
sikringen springer igen efter
udskiftningen, kan der vare
en intern funktionsfejl. I s&
fald skal du kontakte din
nzrmeste Sony-forhandler.

Sikring (10 A)

fortsaettes pa nzeste side —
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Rensning af forbindelsesstikkene
Enheden virker ikke altid korrekt, hvis T n h n

forbindelsesstikkene mellem enheden og a g ee e d enu d
frontpanelet ikke er rene. For at forhindre dette,

skal du tage frontpanelet af (side 8) og rense 1 Fjern beskyttelsesrammen.

forbindelsesstikkene med en vatpind dyppet i ©Losn frontpanelet (side 8).

@ Szt udlgserngglerne i indgreb
sammen beskyttelsesrammen.

sprit. Brug ikke for megen kraft, da
forbindelsesstikkene ellers kan blive

beskadigede.
=
. Ret udlgsernoglerne
Hovedenhed Frontpanelets bagside song vist.

© Trak udlgserngglerne ud for at
Bemaerkninger fijerne beskyttelsesrammen.

* Af sikkerhedsmeessige grunde bor du sla taendingen
fra og fijerne neglen fra teendingskontakten, inden du
renser forbindelsesstikkene.
* Beror aldrig forbindelsesstikkene direkte med
- fingrene eller en metalgenstand. tﬁ

2 Tag enheden ud.

@ Iszt begge udlgsernagler pa
samme tid, indtil de klikker pa

Krog der
vender indad.

@O Trzk i udiesernaglerne for at losne
enheden.

\/\

© Skyd enheden ud af
monteringsrammen.
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Bemarkninger om diske

* Hold disken ren ved at undga at bergre dens
overflade. Hold en disk pa kanterne.

* Opbevar diskene i deres hylstre eller
diskmagasiner, nar de ikke er i brug.

» Udset ikke diske for varme/hgje temperaturer.
Lad dem ikke ligge pa instrumentbrattet/
baghylden i en parkeret bil.

« Undga at pasette etiketter eller at bruge diske
med tryksverte/klisterrester. Diskene kan holde
op med at dreje rundt, kan forarsage
funktionsfejl eller det kan gdelegge disken.

X X X

0@

* Undga at bruge diske med péklistrede etiketter

eller markater.

Der kan opsté fglgende funktionsfejl ved brug

af sadanne diske:

—Disken kan ikke udkastes (fordi etiketten eller
mearkaten skaller af og tilstopper
udkastmekanismen).

—Lyddata kan ikke lases korrekt (f.eks. spring i
afspilning eller ingen afspilning) fordi
etiketten eller markaten krymper pga. varme,
sa disken bgjes.

Diske af ikke-standard form (f.eks. hjerte-

firkantet eller stjerneform) kan ikke afspilles pa

enheden, da de kan beskadige den. Brug ikke
den type diske.

Du kan ikke afspille 8 cm-diske.

Rens diskene med en

almindelig renseklud inden

afspilning. Tgr disken af fra

midten og udad. Brug ikke

oplgsningsmidler, f.eks.

rensebenzin, fortynder,

almindelige renggringsmidler

eller antistatisk spray

beregnet til vinylplader.

Bemarkning om DualDiscs

En DualDisc er en disk med to sider, som forener
optaget dvd-materiale pa den ene side med
digitalt lydmateriale pa den anden side. Da
lydmaterialesiden ikke opfylder Compact Disc
(cd) -standarden, garanteres afspilning pa dette
produkt dog ikke.

Om MP3-filer

MP3 (star for MPEG-1 Audio Layer-3) er et
standardformat til komprimering af musikfiler.
Det komprimerer lyd-cd-data til ca. 1/10 af den
oprindelige stgrrelse.

* Enheden er kompatibel med fglgende

standarder.

For cd

—IS0O 9660 Niveau 1/Niveau 2-format, Joliet/
Romeo i udvidelsesformat

—Multisession

For dvd

— UDF Bridge-format (kombineret UDF og
ISO 9660)

For cd/dvd

—ID3-tag version 1.0, 1.1,2.2,2.3 0g 2.4

Det maksimale antal:

—mapper (album): 256 (inkl. rod- og tomme
mapper).

—MP3-filer (spor) og mapper som kan
indeholdes pé en disk: 1.000 (hvis et mappe/
filnavn indeholder mange tegn, bliver dette
tal mindre end 1.000).

—antal tegn der kan vises for et mappe/filnavn
er 128; for ID3-tag er det 126 tegn.

Bemaerkninger

Sorg for at finalisere disken inden brug pa enheden.

Ved navngivning af en MP3-fil skal du huske at

tilfaje filtypen ".mp3" til filnavnet.

Hvis du afspiller en MP3-fil med hgj bithastighed,

f.eks. 320 kbps, kan lyden falde bort i korte

ojeblikke.

Ved afspilning af en VBR (variabel bithastighed)

MP3-fil, og ved frem/tilbagespoling, vises den

forlobne afspilningstid muligvis ikke nejagtigt.

Nar disken er optaget i Multi Session, genkendes og

afspilles kun det forste spor i forste session-formatet

(alle andre formater overspringes). CD-DA og MP3

er formater med forrang.

— Nar det forste spor er en CD-DA, afspilles kun CD-
DA fra forste session.

— Nar det forste spor ikke er en CD-DA, afspilles en
MP3-session. Hvis disken ikke har data i nogen af
disse formater, vises "NO MUSIC".

Enheden kan ikke afspille Multi Border-optaget

MP3.

MP3-filer, der ikke er optaget ved en

samplingsfrekvens pa 44,1 kHz eller 48 kHz og en

bithastighed pa 64 til 320 kbps, kan ikke afspilles.

Bemarkning om tradlgs
transmission (kun MEX-R5)

Enheden transmitterer lyd/video pd FM 2,4 GHz.
Samtidig brug med andet 2,4 GHz-udstyr kan
forarsage billedinterferens eller stgj pa lyden.

Det skyldes, at udstyret deler den samme
driftsfrekvens; det er ikke en funktionsfejl. 41




Tekniske data

System

Laser
Signalformat-system

Tradlgs AV-del (kun MEX-R5)

Halvlederlaser Transmissionsfrekvenser
Kan skiftes mellem PAL og
NTSC Modulationsmetode

RF-udgangseffekt

Dvd/cd-afspillerdel*

Signal/stgjforhold
Frekvensreaktion
Wow og flutter

Generelt
Udgange

120 dB
10 -20.000 Hz
Ikke mélelig

Harmonisk forvrengning (dvd)

Wow og flutter

0,01 %

Mindre end registreret
verdi (0,001 % af
maksimalverdi)

* Malt fra AUDIO OUT-jackstikket.
Nar du afspiller PCM-lydspor med en sampling-
frekvens pa 96 kHz, konverteres udgangssignalerne
fra DIGITAL OUT-jackstikket til 96 kHz sampling-

frekvens.

Tuner
FM

Indstillingsomrade

Antennetilslutnings-
klemme
Mellemfrekvens
Brugbar fglsomhed
Selektivitet
Signal/stgjforhold

Harmonisk forvrengning ved 1 kHz

Separation
Frekvensreaktion

AM

Indstillingsomrade

Antennetilslutnings-
klemme
Mellemfrekvens
Fglsomhed
Effektforstaerker
Udgange

Hgjttalerimpedans
Maksimal udgangseffekt
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Indgange
Asiatisk model:
87,5 -108,0 MHz (i trin pa
50 kHz)
Sydamerikansk model:
87,5-107,9 MHz (i trin pa
200 kHz)
Ekstern antenne-
stikforbindelse
10,7 MHz/450 kHz
9 dBf
75 dB ved 400 kHz
67 dB (stereo), 69 dB
(mono)
Tonekontroller
0,5 % (stereo),
0,3 % (mono)
35 dB ved 1 kHz
30 - 15.000 Hz

Loudness
Strgmkrav
Asiatisk model: Mal
531 - 1.602 kHz (i trin p&
9 kHz)

Sydamerikansk model:
530 - 1.710 kHz (i trin p&
10 kHz)

Ekstern antenne-
stikforbindelse

10,7 MHz/450 kHz

30 v

Monteringsmal

Vagt
Medfglgende tilbehgr

Hgjttalerudgange (sikre
stikforbindelser)

4 — 8 ohm

52 W x 4 (ved 4 ohm)

2.414,2.432, 2.450,
2.468 MHz
FM-modulation
—1,2dBm

Front lyd/video-udgangs-
tilslutningsklemmer
Bag-lyd (ZxZ)/video-
udgangsklemmer (kun
MEX-R1)

Bag lyd-udgangstilslut-
ningsklemme
Subwoofer-udgang-
tilslutningsklemme (mono)
Optisk digital udgangs-
tilslutningsklemme
Tilslutningsklemme for
motorantennerela-kontrol
Tilslutningsklemme for
effektforsterker-kontrol
Tilslutningsklemme for
telefon ATT-kontrol
Tilslutningsklemme for
belysning
Tilslutningsklemme for
BUS-kontrolindgang
BUS-lydindgang/AUX IN-
tilslutningsklemme
Tilslutningsklemme for
héandbremse-kontrol
Tlslutningsklemme for
fjernbetjening-indgang
Tilslutningsklemme for
antenneindgang

Bas: 8 dB ved 100 Hz
Diskant: +8 dB ved 10 kHz
+8 dB ved 100 Hz

+2 dB ved 10 kHz

12 V jevnstrgm bilbatteri
(negativ jordforbindelse)
Ca. 178 x 50 x 182 mm
(b/h/d)

Ca. 182 x 53 x 161 mm
(b/h/d)

Ca. 1,3 kg
Kort-fjernbetjening
RM-X702

Dele til installation og
tilslutning (1 sat)

Etui til frontpanel (1)



Ekstra tilbehgr Overhead-monitor
XVM-R70
Nakkestgtte-monitor
XVM-H65

Mobil monitor
XVM-F65 (for MEX-R1)
Mobil monitor
XVM-F65WL

(for MEX-R5)

Cd-skifter (10 diske)
CDX-757MX, CDX-656X
Md-skifter (6 diske)
MDX-66XLP
Kildevelger

XA-C30
AUX-IN-valger

XA-300

Optisk lydkabel

RC-104

Patenter i USA og andre lande pa licens fra
Dolby Laboratories.

MPEG Layer-3 lydkodningsteknologi og
patenter pa licens fra Fraunhofer IIS og
Thomson.

Bemaerk

Enheden kan ikke tilsluttes en digital forforstaerker
eller en equalizer, der er kompatibel med Sony BUS-
system.

Design og tekniske data kan aendres uden
forudgdende meddelelse herom.

* Der er brugt blyfrit loddemetal til at lodde bestemte
dele. (Mere end 80 %)

« Der er ikke brugt halogenerede
flammehammende midler i printpladerne.

* Der er ikke brugt halogenerede
flammehaemmende midler i kabinetter.

* Der er brugt vegetabilsk oliebaseret svaerte uden
flygtige organiske forbindelser til tryk af
emballagen.

* Der er ikke brugt polystyren i emballagen.

Fejlsagning

Med den fglgende kontrolliste kan du athjelpe
problemer, du kan fa med enheden.

Inden du gér igennem nedenstaende kontrolliste,
bgr du kontrollere fremgangsmaden for
tilslutning og betjening.

Generelt

Der er ingen stromtilforsel til enheden.

* Strgmtilslutningen er ikke lavet korrekt.

— Kontroller tilslutningen. Hvis alt er i
orden, skal du kontrollere sikringen.

* Bilen har ikke en ACC-position.
— Is®t en disk for at tende enheden.

 Hvis enheden slukkes, og displayet
forsvinder, kan enheden ikke betjenes med
kortfjernbetjeningen.
— Tand enheden.

Motorantennen slas ikke ud.
Motorantennen har ikke en releboks.

Lagrede stationer og korrekt klokkeslat er
slettet.
Sikringen er sprunget.
Der kommer stgj, nar teendingsnoglens
position skiftes.
Ledningerne er ikke tilpasset korrekt til bilens
tilbehgrsstrgmtilslutning.

Displayet forsvinder fra/vises ikke pa
displayvinduet.
* Demperen er indstillet pad "DIM-ON"
(side 36).
* Displayet forsvinder, hvis du trykker pa og
holder COFF).
— Tryk pé og hold igen, indtil
displayet vises.
¢ Forbindelsesstikkene er beskidte (side 40).

DSO virker ikke.
Afh@ngigt af bilens indvendige indretning og
musiktype, har DSO muligvis ikke den
gnskede effekt.

Athengigt af den tilsluttede monitor kan det
tage nogle sekunder, fgr enheden slukkes,
efter teendingskontakten er drejet til OFF-
positionen. Det er ikke en funktionsfejl.

fortsaettes pa naeste side —

43



Der forekommer billedinterferens eller stoj
pa lyden ved tradles transmission. (Kun
MEX-R5)

* Enheden transmitterer lyd/video pd FM

2,4 GHz. Samtidig brug med andet 2,4 GHz-

udstyr kan forarsage billedinterferens eller

st@j pa lyden.

—» Skift kanal (side 36). Hvis der ikke er
nogen forbedring, skal brug af andet
udstyr ophgre. Enhedens tradlgse
transmission kan slas fra, hvis det er
ngdvendigt (side 36).

 Transmitteren er ikke placeret korrekt.

— Placer den ekstra monitor XVM-F65WL
teettere pa enheden.

— Placer transmitteren hgjere end enheden
for at undga, at seedet eller passagerer er i
vejen.

— Placer transmitteren pa et stabilt sted, da
dens placering og vinkel ellers kan
@ndres.

* Det anbefales at installere bagmonitoren
foran den anden rekke.

* Annuller Zone x Zone-funktionen og brug
bilens hgjttalere, hvis der er sterk stgj pa
lyden.

* Der kan midlertidigt forekomme interferens
eller stgj pa lyden ved kgrsel som fglge af
forhindringer udenfor bilen.

Lyd

Billede

Der er ikke noget billede/der ses
billedforstyrrelser.

« En tilslutning er ikke lavet korrekt.

» Kontroller tilslutningen til det tilsluttede
udstyr, og indstil udstyrets indgangsvalger
til kilden, der svarer til denne enhed.

* Disken er beskidt, defekt eller slidt.

« Enheden er installeret i en vinkel pd mere
end 45°.

« Enheden er ikke installeret pa et stabilt sted i
bilen.

* Monitoren er tilsluttet FRONT AUDIO/
VIDEO OUT, og parkeringsledningen (lys
grgn) er ikke tilsluttet handbremse-
afbryderledningen, eller handbremsen ikke
er trukket.

« Indstillingen af farvesystem er ikke korrekt.
— Indstil farvesystemet pa "PAL" eller

"NTSC", alt efter den tilsluttede monitor.

Der er ingen lyd/lyden springer/lyden
knaekker over.

* En tilslutning er ikke lavet korrekt.

« Kontroller tilslutningen til det tilsluttede
udstyr, og indstil udstyrets indgangsvalger
til kilden, der svarer til denne enhed.

* Disken er beskidt, defekt eller slidt.

 Enheden er installeret i en vinkel pd mere
end 45°.

 Enheden er ikke installeret pa et stabilt sted i
bilen.

* MP3-fil-samplingsfrekvensen er ikke
44,1 kHz eller 48 kHz.

* MP3-fil-bithastigheden er ikke 64 til
320 kbps.

* Enheden er i afspilningspause-indstilling,
eller afsgger.

* Enheden er i fremspoling-indstilling, eller i
tilbagespoling-indstilling.

* Indstillingerne for udgangene er ikke lavet
korrekt.

« Juster dvd-udgangsniveau (side 23).

* Lydstyrken er lav.

* ATT-funktionen er aktiveret, eller Telephone
ATT-funktionen (nar forbindelseskablet fra
en biltelefon tilsluttet til ATT-ledningen) er
aktiveret.

« Faderkontrollen (FAD) er ikke indstillet pa
positionen for et to-hgjttalersystem.

» Cd-skifteren er ikke kompatibel med
diskformatet (MP3).

— Afspil med en Sony MP3-kompatibel cd-
skifter, eller denne enhed.

Der er stoj pa lyden.
Hold ledninger og kabler adskilt fra hinanden.

Billedet passer ikke pa skaermen.
Formatforholdet er fastsat pa dvd’en.
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Betjening

Fjernbetjeningen virker ikke.

* Der er forhindringer mellem fjern-
betjeningen og enheden, eller modtageren til
fjernbetjening.

» Afstanden mellem kort-fjernbetjeningen og
enheden er for stor.

* Kort-fjernbetjeningen rettes ikke korrekt
imod fjernbetjeningssensoren pa enheden.

* Batterierne i kort-fjernbetjeningen er svage.

Betjeningsknapperne fungerer ikke.
Disken udkastes ikke.

Tryk pa RESET-knappen (side 8).
Ingen biplyd.

Bip-lyden er annulleret (side 36).

Hukommelsens indhold er slettet.
* Der er blevet trykket pé nulstillingsknappen.
— Du skal lagre i hukommelsen igen.
* Strgmtilslutningsledningen eller batteriet er
blevet afbrudt.
* Strgmtilslutningsledningen er ikke tilsluttet
korrekt.

Displaypunkter ruller ikke.
* For diske med sarligt mange tegn kan de
ikke altid rulles.
* "A.SCRL" er indstillet pa OFF.
— Indstil "A.SCRL-ON" (side 36), eller
tryk pa pé hovedenheden.

MP3-filer kan ikke afspilles.

* Optagelse blev ikke fortaget i henhold til
ISO 9660 niveau 1- eller niveau 2-format
eller Joliet/Romeo i udvidelsesformatet.

* MP3-filen er ikke af filtypen ".mp3".

* Filer gemmes ikke i MP3-format.

* Enheden kan ikke afspille filer gemt i
MP3PRO-format.

* Enheden kan ikke afspille filer gemt i et
format andet end MPEG1 Audio Layer 3.

* Der er gemt bade MP3- og JPEG-filer pa
disken.

— Indstil "MP3/JPEG" i "CUSTOM
SETUP" pa "MP3" (side 31).

Det tager laengere tid at afspille MP3-filer
end andre filer.
Ved fglgende diske tager det l&engere tid at
begynde afspilning.
—en disk, som er optaget med en kompliceret
treestruktur.
—en disk, som er optaget i multisession.
—en disk, som kan tilfgjes data.

JPEG-filer kan ikke afspilles.
» JPEG-filer er ikke af filtypen ".jpg".
* Filer er ikke gemt i JPEG-format.
* Der er gemt bdde MP3- og JPEG-filer pa
disken.
— Indstil "MP3/JPEG" i "CUSTOM
SETUP" pa "JPEG" (side 31).

"MS" eller "MD" vises ikke pa
kildedisplayet, nar bade den ekstra MGS-X1
og md-skifter er tilsluttet.
Denne enhed genkender MGS-X1 som en md-
enhed.
— Tryk pa (SOURCE), indtil "MS"
eller "MD" vises, og tryk derefter gentagne
gange pi (MODED.

Disken kan ikke lades.
* En anden disk er allerede ladet.
* Bilens tendingsngglekontakt er indstillet pa
OFF-positionen.

Enheden begynder ikke afspilning.

* Disken er isat omvendt.

— Is®t disken med afspilningsoverfladen
nedad.

* Den isatte disk er ikke anvendelig.

* Den isatte dvd er ikke anvendelig pga.
regionskoden.

* Der har dannet sig fugt inden i enheden.

¢ Den isatte dvd-r, dvd-rw, dvd+r, dvd+rw, cd-
r eller cd-rw er ikke finaliseret.

Du kan ikke vaelge en kilde.
Zone x Zone er aktiveret.
— Tryk pa for at desaktivere Zone x
Zone.

Titlen pa MP3-lydalbummet eller -sporet
vises ikke korrekt.
Afspilleren kan kun vise tal og bogstaver.
Andre tegn vises som "—".

Disken afspilles ikke fra begyndelsen.
Fortsat-afspilning er i kraft (side 17).

Afspilning standser automatisk.
Ved afspilning af diske med et automatisk
pausesignal standser enheden afspilning ved
det automatiske pausesignal.

Du kan ikke udfgre visse funktioner.
Athengigt af disken vil du ikke altid kunne
udfgre al betjening, f.eks. Stop, Sgg, Gentaget
afspilning eller Blandet afspilning. Se
betjeningsvejledningen til disken for nermere
oplysninger.

Sproget for lydsporet kan ikke sendres.

* Brug dvd-menuen i stedet for den direkte
valgknap pé kort-fjernbetjeningen (side 19).

* Der er ikke optaget flersprogede spor pa den
dvd, der afspilles.

* Det er ikke tilladt at @ndre sprog for
lydsporet pa dvd’en.

fortsaettes pa naeste side —




Undertekstsproget kan ikke andres eller
slas fra.
* Brug dvd-menuen i stedet for den direkte
valgknap pé kort-fjernbetjeningen (side 19).
* Der er ikke optaget undertekster pa flere
sprog pa den dvd, der afspilles.
* Det er ikke tilladt at @ndre sprog for
underteksterne pa dvd’en.

Vinklerne kan ikke sndres.
* Brug dvd-menuen i stedet for den direkte
valgknap pé kort-fjernbetjeningen (side 19).
* Der er ikke optaget flere vinkler pa den dvd,
der afspilles.
* Det er ikke tilladt at @ndre vinklerne pa
dvd’en.

Radiomodtagelse

Stationerne kan ikke modtages.
Lyden generes af stgj.

« Tilslut en motorantenne-kontrolledning (bl&)
eller tilbehgrsstrgmledning (rgd) til
strgmledningen pa bilens antenneforsterker.
(Kun hvis bilen har en indbygget FM/AM-
antenne i bag/sideruden.)

» Kontrollér tilslutningen af bilantennen.

* Den automatisk antenne slas ikke ud.

— Kontrollér tilslutningen af motorantenne-
kontrolledningen.

 Kontroller frekvensen.

¢ Nér DSO-indstillingen er aktiveret, generes
lyden nogle gange af stgj.

— Indstil DSO-funktionen pa "OFF"
(side 12).

Det er ikke muligt at stille ind pa forvalgte
stationer.
 Frekvensen skal lagres korrekt i
hukommelsen.
* Radiosignalet er for svagt.

Det er ikke muligt at stille automatisk ind pa
stationer.
* Lokal sggeindstilling er indstillet pd "ON".
— Indstil "LOCAL" pa "OFF" (side 36).
» Radiosignalet er for svagt.
— Indstil manuelt.

"ST"-indikationen blinker ved FM-
modtagelse.
* Indstil frekvensen precist.
* Radiosignalet er for svagt.
— Indstil "MONO" pa "ON" (side 36).

Et FM-program, der udsendes i stereo,
hgres i mono.
Enheden er indstillet pA monomodtagelse.
— Indstil "MONO" pa "OFF" (side 36).

Fejldisplays/meddelelser

Fglgende indikationer vises, nar der opstar en
funktionsfejl i enheden.

P& hovedenheden

BLANK?*!
Der er ikke optaget spor pd md’en.*?
— Afspil en md med optagede spor.
ERROR*!
* Disken er beskidt eller isat omvendt.*2
— Rens disken eller s®t den korrekt i.
« Disken kan ikke afspilles pa grund af et
problem.
— Is@t en anden disk.
* Disken er ikke kompatibel med denne enhed.
— Is@t en kompatibel disk.
FAILURE
Tilslutningen af hgjttaler/forsterker er forkert.
— Se den medfglgende installation/
tilslutning-vejledning for at kontrollere
tilslutningen.
LOAD
Skifteren er ved at lade disken.
— Vent, indtil ladning er udfert.
L.SEEK +/-
Lokal sggeindstilling er slaet til ved
automatisk indstilling.
NO DATA
Alle brugerdefinerede navne er blevet slettet,
eller der er ingen gemt.
NO DISC
Disken er ikke sat i cd/md-skifteren.
— Sat diske i skifteren.
NO ID3
Der er ikke skrevet ID3-tag-data i MP3-filen.
NO MAG
Diskmagasinet er ikke sat i cd-skifteren.
— St magasinet i skifteren.
NO MusIC
Disken er ikke en musikfil.
— Set en musik-cd i denne enhed eller en
skifter, der kan afspille MP3.
NO NAME
Der er ikke skrevet et spor/album/disknavn pa
sporet.
NOT READ
Enheden har ikke l@st diskdataene.
— Lad disken, og velg den derefter pa listen.
NOTREADY
Md-skifterens 1ag star dbent, eller md’erne er
ikke isat korrekt.
— Luk laget, eller iseet md’erne korrekt.




OFFSET
Der kan vere en intern funktionsfejl.
— Kontroller tilslutningen. Henvend dig til
nermeste Sony-forhandler, hvis
fejlindikationen fortsat vises pa displayet.

READ

Enheden leser alle spor- eller albumdata pa

disken.

— Afvent automatisk begyndelse af
afspilning, nar leesningen er udfgrt.
Athangigt af diskstrukturen kan det tage
mere end et minut.

RESET
Enheden og cd/md-skifteren kan ikke betjenes
pé grund af et problem.
— Tryk pd RESET-knappen (side 8).

"L "eller"i it
Ved frem- eller tilbagespoling har du néet
begyndelsen eller slutningen af disken, og kan
ikke ga lengere.

Tegnet kan ikke vises af enheden.

*1 Hvis der opstar en fejl ved afspilning af en cd eller
md, vises md’ens eller cd’ens disknummer ikke pa
displayet.

*2 Disknummeret for den disk, der forarsager fejlen,
vises pé displayet.

P& monitoren

Cannot play this disc.

* Disken er ikke kompatibel med denne enhed.

* Afspilning af dvd’en er forbudt pga. den
forskellige regionskode.

No MP3 or JPEG file
Disken indeholder ikke nogen MP3/JPEG-fil.

Read error
* Enheden kan ikke lese dataene pga. et
problem.
* Dataene er beskadiget eller gdelagte.

Tryk pa RESET.
Enheden kan ikke betjene pga. et problem.
— Tryk pd RESET-knappen.

Henvend dig til nermeste Sony-forhandler, hvis
disse Igsninger ikke hj®lper.

Hyvis du bringer enheden til reparation pga.
problemer med diskafspilning, skal du tage den disk
med, der blev brugt pa det tidspunkt, da problemet
begyndte.

Ordliste

Kapitel

Afsnit af et billede eller et musikstykke, der er
mindre end titler. En titel er sammensat af flere
kapitler. Ath@ngigt af disken er der ikke altid
optaget kapitler.

Dolby Digital

Digital lydkomprimeringsteknologi udviklet af
Dolby Laboratories. Teknologien er i
overensstemmelse med 5.1-kanals surround
sound. Bagkanalen er stereo, og der er en adskilt
subwooferkanal i dette format. Dolby Digital
giver de samme 5.1 adskilte kanaler med
digitallyd af hgj kvalitet, som ogsa anvendes i
Dolby Digital-biograflydsystemer.
Kanalseparationen er god, fordi alle kanaldata
optages adskilt, og der er kun lidt forringelse,
fordi al kanaldatabearbejdning foregar digitalt.

DTS

Digital lydkomprimeringsteknologi udviklet af
Digital Theater Systems, Inc. Teknologien er i
overensstemmelse med 5.1-kanals surround
sound. Bagkanalen er stereo, og der er en adskilt
subwoofer i dette format. DTS giver de samme
5.1 adskilte kanaler med digitallyd af hgj
kvalitet.

Kanalseparationen er god, fordi alle kanaldata
optages adskilt, og der er kun lidt forringelse,
fordi al bearbejdning af kanaldata foregar
digitalt.

fortsaettes pa naeste side —
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Dvd-video

En disk der indeholder op til 8 timer levende
billeder, selv om dens diameter er den samme
som en cd.

Datakapaciteten pa en enkeltlags- og enkeltsidet
dvd pa 4,7 GB (gigabyte) er 7 gange stgrre end
pé en cd. Datakapaciteten for en dobbeltlags- og
enkeltsidet dvd er 8,5 GB, en enkeltlags- og
dobbeltsidet dvd er pa 9,4 GB, og en
dobbeltlags- og dobbeltsidet dvd er pa

17 GB.

Billeddataene bruger MPEG 2-formatet, en af
verdensstandarderne for digital
komprimeringsteknologi. Billeddataene
komprimeres til ca. 1/40 (gennemsnitligt) af den
originale stgrrelse. Dvd’er anvender ogsé en
kodningsteknologi med variabel hastighed, som
@ndrer de data, der skal fordeles i
overensstemmelse med billedets forhold.
Lyddata optages i flerkanalsformat, f.eks. Dolby
Digital, s& du far en mere virkelighedstro
lydeftekt.

Endvidere er forskellige avancerede funktioner,
f.eks. flervinkel, flersprog og bgrnesikring, til
radighed pa dvd’er.

Dvd-rw

En dvd-rw er en optagelig og omskrivelig disk
med samme stgrrelse som dvd-video. Dvd-rw’en
kan optages i to forskellige indstillinger: VR-
indstilling og Video-indstilling. VR (Video
Recording) -indstilling muligggr forskellige
programmerings- og redigeringsfunktioner,
hvoraf nogle er begraenset for Video-
indstillingen. Video-indstillingen opfylder dvd-
video-formatet, og er kompatibel med dvd-
afspillere, mens en dvd-rw optaget i VR-
indstilling kun kan afspilles pa dvd-rw-
kompatible afspillere. "DVD-RW" vist i denne
vejledning og pa skermdisplayene henviser til
dvd-rw’er i VR-indstilling.

Dvd+rw

En dvd+rw er en optagelig og omskrivelig disk.
Dvd+rw’er bruger et optageformat, der svarer til
dvd-video-formatet.

Filmbaseret software, videobaseret
software

Dvd’er kan klassificeres som filmbaseret eller
videobaseret software. Filmbaserede dvd’er
indeholder de samme billeder (24 delbilleder pr.
sekund), som vises i biografer. Videobaserede
dvd’er, f.eks. tv-dramaer eller tv-komedier, viser
billeder med 30 delbilleder (eller 60 felter) pr.
sekund.

JPEG (Joint Photographic Expert Group)
11SO’s regi (Den Internationale
Standardiseringsorganisation), er JPEG defineret
som et universelt standardformat til digital
komprimering og dekomprimering af stillbilleder
til brug i computerrelaterede systemer.
Sadvanligvis er komprimeringsforholdet
variabelt, inden der opstar synlig forringelse.
Stillbilleder komprimeres til ca. 1/10 til 1/100 af
den originale stgrrelse.

Titel

Det lengste afsnit af et billede eller et musik-
stykke pa en dvd, film osv., pa videosoftware,
eller et helt album pa lydsoftware.

Spor
Afsnit af et billede eller et musikstykke pé en cd
eller video-cd (en sangs l&ngde).



Sprogkodeliste

Stavemaden for sprogene er i overensstemmelse med ISO 639: 1988 (E/F) standarden.

Kode Sprog Kode Sprog Kode Sprog Kode Sprog

1027 Afar 1183 Irsk 1347 Maori 1507 Samoansk

1028  Abkhasisk 1186 Gelisk 1349 Makedonsk 1508 Shona

1032  Afrikaans (Skotland) 1350 Malayalam 1509 Somalisk

1039  Ambharic 1194  Galicisk 1352 Mongolsk 1511 Albansk

1044 Arabisk 1196  Guarani 1353 Moldavisk 1512 Serbisk

1045 Assamesisk 1203  Gujarati 1356 Marathi 1513  Siswati

1051 Aymara 1209 Hausa 1357 Malaysisk 1514 Sesotho

1052 Aserbajd- 1217 Hindi 1358 Maltesisk 1515 Sundanesisk
sjansk 1226 Kroatisk 1363 Burmesisk 1516 Svensk

1053 Bashkir 1229  Ungarsk 1365 Nauru 1517 Swahili

1057 Hviderussisk 1233 Armensk 1369 Nepalesisk 1521 Tamilsk

1059 Bulgarsk 1235 Interlingua 1376 Hollandsk 1525 Telugu

1060 Bihari 1239 Interlingue 1379 Norsk 1527 Tajik

1061 Bislama 1245 Inupiak 1393 Occitansk 1528 Thai

1066 Bengalsk; 1248 Indonesisk 1403  (Afan) Oromo 1529 Tigrinya
Bangladesh 1253 Islandsk 1408 Oriya 1531 Turkmensk

1067 Tibetansk 1254  Italiensk 1417 Punjab 1532 Tagalog

1070  Bretonsk 1257 Hebraisk 1428 Polsk 1534 Setswana

1079 Catalansk 1261 Japansk 1435 Pashto; Pushto 1535 Tonga

1093  Korsikansk 1269 Jiddisch 1436 Portugisisk 1538  Tyrkisk

1097 Tjekkisk 1283  Javanesisk 1463  Quechua 1539 Tsonga

1103 Walisisk 1287 Georgisk 1481 Retoromansk 1540 Tatarisk

1105 Dansk 1297 Kasakhisk 1482  Kirundi 1543 Twi

1109 Tysk 1298  Grgnlandsk 1483 Rumansk 1557 Ukrainsk

1130 Bhutani 1299 Cambodiansk 1489 Russisk 1564 Urdu

1142 Grask 1300 Kannada 1491 Kinyarwanda 1572 Usbekisk

1144 Engelsk 1301 Koreansk 1495  Sanskrit 1581 Vietnamesisk

1145 Esperanto 1305 Kashmirsk 1498 Sindhi 1587  Volapiik

1149 Spansk 1307 Kurdisk 1501 Sangho 1613 Wolof

1150 Estisk 1311 Kirgisisk 1502  Serbokroatisk 1632 Xhosa

1151 Baskisk 1313 Latin 1503  Singalesisk 1665 Yoruba

1157 Persisk 1326 Lingala 1505 Slovakisk 1684 Kinesisk

1165 Finsk 1327 Laotisk 1506 Slovensk 1697 Zulu

1166 Fiji 1332 Litauisk

1171 Feargsk 1334 Lettisk

1174  Fransk 1345 Malagasy 1703  Ikke

1181 Frisisk specificeret
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Indeks

Tal

16:9 30

4:3 LETTER BOX 30
4:3 PAN SCAN 30

A

Afspilning af afspilningsliste
(PLAY LIST PLAY) 31

Album (ALBUM) 21

Automatisk rulning
(A.SCRL) 36

B
Balance (BAL) 34
Bas (BAS) 34
Best Tuning Memory (BTM) 33
Bevagelse-display (M.DSPL) 36
Billede (IMAGE) 21
Billedfremvisningstid (SLIDE
SHOW TIME) 31
Bip (BEEP) 36
Blandet afspilning (SHUFFLE)
Album 20
Disk 20
Skifter 37
Titel 20
Bgrnesikring (PARENTAL
CONTROL) 26, 31
Brugerdefineret opstning
(CUSTOM SETUP) 31

Cc

Cd/md-skifter 37

D

Damper (DIM) 36

Demonstration (DEMO) 8, 36

Diskant (TRE) 34

Diske der kan afspilles 5

Disknavn
Redigere (NAMEEDIT) 35
Slet (NAME DEL) 35

Displaypunkt
Cd/MP3-afspilning 15
Menu for
afspilningsindstilling 13
Ops@tningsmenu 13, 28

Dolby Digital (DOLBY
DIGITAL) 32

DRC (Dynamisk omradekontrol)
(AUDIO DRC) 32

DTS 32

DVD-menu 19, 29

Dvd-niveau (DVD LVL) 23, 36

Dynamic Soundstage Organizer
(DSO) 4, 12

E

Ekstra lyd (AUX-A) 36, 38

Ekstraudstyr-niveau (AUXLVL)
36

Equalizer (EQ7) 12, 34

F
Fader (FAD) 34
Finde
Afsgge 18
Fremspoling 16
Tilbagespoling 16
Fortsat-afspilning (MULTI-
DISC RESUME) 17, 31

G
Gentaget afspilning (REPEAT)
Album 20
Disk 37
Kapitel 20
Spor 20
Titel 20

H
Hgjpasfilter (HPF) 36

J

Joystick (RM) 36, 38
JPEG (MP3/JPEG) 31
Justere ur (CLOCK-ADJ) 8

K

Kapitel (CHAPTER) 21
Kontrast (CONTRAST) 36
Kort-fjernbetjening 11

L

Lavpasfilter (LPF) 36

List-up 33, 37

Litiumbatteri 39

Lokal sggeindstilling (LOCAL)
36

Lyd (AUDIO) 22, 29

Lydforstzrkning (LOUD) 36

Lyd-ops@tning (AUDIO
SETUP) 32

M
Menu for afspilningsindstilling
13
Monitortype
(MONITOR TYPE) 30
Mono-indstilling (MONO) 36
MP3 (MP3/JPEG) 31

N
Nedmiks (DOWNMIX) 32
Nulstil (RESET) 29

o)

Omradekodeliste 27
Ops@tningsmenu 13, 28
OSD 29

P
Pauseskerm

(SCREEN SAVER) 30
PBC (Afspilningskontrol) 19
Picture EQ

(PICTURE EQ) 25, 31
Programformat 22

R

Radio 33
Regionskode 7
RESET-knap 8

S
Sikring 39
Skerm-ops&tning
(SCREEN SETUP) 30
Sg@ge-afspilning 21
Sprogkodeliste 49
Sprog-opsatning
(LANGUAGE SETUP) 29
Stationsnavn
Redigere (NAMEEDIT) 35
Slet (NAME DEL) 35
Subwoofer (SUB) 34

T
Tids/tekstdata (TIME/TEXT) 17
Title (TITLE) 21

Top-menu 19

Track (TRACK) 21

Tradlgs (WL) 36

U
Undertekst (SUBTITLE) 24, 29
Ur-data (CLOCK) 36

\')
Vinkel (ANGLE) 23

z

Zone x Zone (ZxZ) 39
Zoom (CENTER ZOOM) 24






Varoitus

Suojaa laite kosteudelta ja sateelta
tulipalo- seka sahkoiskuvaaran
vélttdmiseksi.

Ala avaa laitteen koteloa
sdhkoiskuvaaran vélttamiseksi. Jata
huolto- ja korjausty6t valtuutetun
huoltoliikkeen tehtavaksi.

MUISTUTUS

Optisten vilineiden kiytt tdimin laitteen kanssa
lisdd silmédvaurioiden vaaraa. Koska tdssi cd/
dvd-soittimessa kidytetty lasersdde on vaarallinen
silmille, &ld yritd purkaa sen koteloa.

Jatd huolto- ja korjaustyot valtuutetun
huoltoliikkeen tehtéviksi.

CLASS 1

LASER PRODUCT

Tdmi tarra sijaitsee laitteen pohjassa.

CAUTION :CLASS 1M VISIBLE/INVISIBLE LASER
RADIATION WHEN OPEN AND INTERLOCKS DEFEATED.

DO NOT VIEW DIRECTLY WITH OPTICAL INSTRUMENTS.

Tdmi tarra sijaitsee kidyttoyksikon sisélld
olevassa rungossa.

Varoitus, joka koskee autoja, joiden
virtalukosta puuttuu ACC-asento

Kun olet katkaissut virran autosta virta-
avaimella, paina ja pidid painettuna laitteen
(OFF)-painiketta, kunnes niytostd sammuu
valo.

Muussa tapauksessa virta ei kytkeydy padltd
laitteesta, miki kuluttaa virtaa akusta.
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Tervetuloa!

Onnittelut timédn Sonyn moniformaattisoittimen
hankkimisesta. Lue tdmé késikirja ldpi
huolellisesti ja aseta se varmaan talteen
mahdollista tulevaa kéyttod varten.

OMINAISUUKSIA:

* Yhteensopivuus dvd-, cd- ja vcd-levyjen

toistotoiminnon kanssa

— Yhteensopiva useiden eri levyformaattien
kanssa, kuten dvd+/-r(w), yms.

Dvd-rw: yhteensopiva video- ja vr-tilojen
kanssa (monia editointimahdollisuuksia)
Dvd+rw: yhteensopiva +vr-tilan kanssa
(monia editointimahdollisuuksia)

—Toistaa aina 1 000 dvd+/-r(w)- tai cd-r(w)-
levyille mp3-tiedostoformaatilla tallennettua
raitaa*’.

Kéytettavana 2 videolahtoliitantaa (etu-

ja taka),*2 1 Zone x Zone audio -laht6+3

ja 1 digitaalilaht6

Langaton signaalien siirto** ilman

monimutkaisia liitdntid, audio/video-signaalit

voidaan siirtdd lisdvarusteena saatavaan
niyttoon XVM-F65WL.

Zone x Zone: Voit kuunnella radiota tai cd/

md-vaihtajalla toistettavaa musiikkia (jos

sellainen on kytketty laitteistoon) auton
etuosassa ja toistaa samanaikaisesti dvd-levya
takaosassa.

Picture EQ (Kuvan virisivy): Voit valita

esiasetuksista halutun kuvasdvyn sen

sovittamiseksi auton sisétilojen ja/tai
valaistuksen mukaiseksi.

Dvd-toistoddnen voimakkuus: Tasoittaa

pcm-, Dolby Digital- ja dts-toistotasojen erot

sekd levyn ja muun dédnildhteen toistotasojen
erot.

EQ7: Voit valita taajuuskéyrin 7:1le eri

musiikkityypille.

DSO (Dynamic Soundstage Organizer): Lisdd

lasndolon tuntua ddnikenttddn kadyttamalla

virtuaalikaiuttimien yhdistelméd kaiuttimien
ddnen vahvistamiseksi, vaikka ne olisivatkin
asennettu oven alalaitaan.

« Lisdvarusteina saatavat cd/md-laitteet
(sekd vaihtajat ettd soittimet)*S.

*1 Riippuu raidan pituudesta

*2 1 videoldhtéliiténté etulevyssd MEX-R5:lle

*3 Vain MEX-R1

*4 Vain MEX-R5

*5 Tdmd laite toimii ainoastaan yhdessad Sony-
laitteiden kanssa.

Téata kasikirjaa koskeva huomautus

» Tdman kasikirjan ohjeet kuvaavat laitteen
kayttod kauko-ohjainkortin sdatimilld. Voit
kayttdd myos laitteen omia sddtimid ja
painikkeita, joilla on sama tai samankaltainen
nimi kuin kauko-ohjainkortin sdétimilla.

* Nimelld "dvd" tarkoitetaan tdssd kasikirjassa
levytyyppejad dvd+/-r(w).

» Téssd kasikirjassa kédytettyjen kuvakkeiden
merkitys:

Kuvake Tarkoitus
Dvd-video-, dvd+/-r(w)-levyilld
DV videotilassa kiytettdvissd olevat

toiminnot

Video-cd-levyilla tai video-cd-
formaatin cd-r/rw-levyilld
kaytettdvit toiminnot

Musiikki-cd-levyilld tai
musiikki-cd-formaatin cd-r/rw-
levyilld kdytettdvét toiminnot

Cd-rom-, cd-r(w)- ja dvd+/-r(w)-
levyille mp3-formaatilla
tallennettujen tiedostojen
toiminnot.

ey
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Cd-rom-, cd-r(w)- ja dvd+/-r(w)-
levyille jpeg-formaatilla
tallennettujen tiedostojen
toiminnot.




Yleisia kayttoohjeita

« Al kiyti ajaessasi laitteen kiyttotoimintoja tai
mitddn muutakaan toimintoa, joka saattaa vieda
huomiosi ajamisesta.

« Jos autosi on ollut pysdkoityni suorassa
auringonpaisteessa, odota laitteen jadhtymista
ennen seuraavaa kayttod.

* Moottoriantenni ojentautuu automaattisesti
ulos laitteen ollessa kdytossa.

Turvallisuudesta

» Noudata maasi liikennelakeja.

¢ Oman turvallisuutesi vuoksi FRONT VIDEO
OUT -liitdntddn kytketty ndytté sammuu
automaattisesti, kun seisontajarru ei ole
kaytossa.

Onnettomuuden ehkdiseminen

Kuva tulee nékyviin vasta, kun auto on
pysikoity ja seisontajarru kadytossa.

Kun auto alkaa liikkua, FRONT VIDEO OUT -
liitdnndn kuva katoaa automaattisesti seuraavan
varoitustekstin nidkymisen jilkeen.

REAR VIDEO OUT -liitdntddn kytkettya
ndyttod voi kidyttdd myos auton liikkuessa.
Niyton kuva katoaa, mutta cd/mp3-dédni
kuuluu.

Al kidytd laitetta tai katso ndyttod ajaessasi.

Kosteuden tiivistyminen

Cd-soittimen lukupiihin ja ndyttoon voi tiivistyd
sateisella ilmalla tai hyvin kosteassa ilmastossa
kosteutta. Jos ndin kiy, laite ei toimi kunnolla.
Ota tdlloin levy ulos ja anna laitteen "kuivua"
noin tunnin ajan kosteuden haihduttamiseksi.

Korkean danenlaadun
séilyttamiseksi

Viltd roiskuttamasta mehua tai muita
virvoitusjuomia laitteeseen tai levyihin.

Kayttokelpoiset levyt

Levyformaatti
DVD VIDEO

22 oy

VIDEO
DVD-R*
(MP3/JPEG) DVD
R:J
DVD-RW*
Video-tila/vr-tila %
(MP3/JPEG) ,
RW
DVD+R*
(MP3/JPEG) m
DVD+R
DVD+RW*
(MP3/JPEG) m
DVD +ReWritable

Video-cd [il ﬁmgm@m

VIDEO CD
Audio-cd compact COMPACT

DIGITAL AUDIO

DIGITAL AUDIO __TEXT
CD-R* COMPACT COMPACT
(MP3/JPEG) [ﬂﬂg@ [ﬂﬂg@

DIGITAL AUDIO
CD-RW* COMPACT compacT
(MP3/JPEG) [ﬂﬂ%@

DIGITAL AUDIO =

ReWritable ReWritable

* Viimeisteleméttémié levyjé ei voi toistaa.

Nimet "DVD VIDEO", "DVD-R", "DVD-RW",
"DVD+R" ja "DVD+RW" ovat tavaramerkkeja.

Dvd

Dvd-levy sisiltdd sekd dédnté ettd kuvaa. 12 cm:n
levylle mahtuu 7 kertaa enemmin dataa kuin cd-
rom-levylle, mikd merkitsee noin 4 tuntia
toistoaikaa (8 tuntia kaksipuolisilla levyilld).
Dvd-levyt jaetaan 4 tyyppiin: yksipuolinen
yksikerroksinen, yksipuolinen kaksikerroksinen,
kaksipuolinen yksikerroksinen ja kaksipuolinen
kaksikerroksinen.

jatkuu seuraavalla sivulla —




Video-cd (VCD)

Video-cd:114 voi olla seké déni- ettd kuvadataa, ja
levy on samankokoinen kuin audio-cd.
Toistoaika on normaalilla 12 cm:n cd-levylld

74 minuuttia.

Audio-cd
Adnidataa siséltdva audio-cd. Toistoaika on
normaalilla 12 cm:n cd-levylld 74 minuuttia.

Kertatallenteinen cd (cd-r)
Cd-r-levylld voi editoida audiodataa. Voit
kirjoittaa dataa kertatallenteiselle cd-levylle
(cd-r) vain kerran.

Jatkuvatallenteinen cd (cd-rw)
Cd-rw-levylld voi editoida audiodataa. Voit
kirjoittaa dataa jatkuvatallenteiselle cd-levylle
(cd-rw) niin monta kertaa kuin haluat.

Cd-extra

Cd-extra-levylld on kaksi osaa (sessiota) erikseen
adnelle ja datalle. Voit toistaa till4 laitteella
ainoastaan levyn audio-osaa.

Huomautuksia

* Aluekoodi 3:n alueella asuville asiakkaille

Témd laite on yhteensopiva PAL-vérijérjestelmén

kanssa. Muulla kuin PAL-jérjestelmélld, kuten NTSC

tai SECAM, tallennettua levya ei voi toistaa télld

laitteella.

Aluekoodi 4:n alueella asuville asiakkaille

Tamé laite on yhteensopiva NTSC-vdrijdrjestelman

kanssa. Muulla kuin NTSC-jérjestelméllé, kuten PAL

tai SECAM, tallennettua levya ei voi toistaa télld

laitteella.

Voit toistaa télla laitteella audiokdyttéén tarkoitettuja

avd+/-r(w)- ja cd-r(w)-levyja. Tallennusolosuhteista

rijppuen kaikkia levyja ei voi toistaa téllé laitteella.

Et voi toistaa téllé laitteella viimeisteleméttémia cd-

r(w)- ja dvd+/-r(w)-levyja.

Pakettikirjoitusformaatilla (Packet Write) luotuja

levyjé ei voi toistaa télla laitteella.

Tallennuskelpoisiakaan levyjé ei voi toistaa kunnolla

toistopaikan ldmpdtilan ollessa liian korkea.

Télla laitteella ei voi toistaa seuraavia levyja:

—8 cm:n levyt

— Cd-rom (muu data kuin mp3- tai jpeg-tiedostot)

- Cd-g

— Photo-cd

— Vsd (Videosingle-levy)

— Dvd-rom (muuta dataa kuin mp3- tai jpeg-
tiedostoja siséaltéva)

— Dvd-ram

— Dvd-audio

— Dvd+r DL (kaksikerroslevyt)

— Active-Audio (Data)

— Cd-extra (Data)

— Monitoimi-cd (Mixed CD)

— Sved (Super Video CD)

- Cav

— Sacd (super-audio-cd)

Lapindkyvia levyja koskeva
huomautus

12 cm:n levyjd, joissa on vain sisempi 8 cm:n
dataosuus (muu on ldpindkyvidi) ei voi toistaa
tilld laitteella.

Kopiosuoijalla varustetut
musiikkilevyt

Tédma laite on suunniteltu toistamaan Compact
Disc (CD) -standardin mukaisia levyja. Jotkin
levy-yhtiot toimittavat nykydén markkinoille
erilaisia kopiosuojalla varustettuja
musiikkilevyjd. Pidd kuitenkin mielessd, ettd
kaikki niistd eivit ole yhteensopivia cd-
standardin kanssa, eiki niitd voi sen vuoksi
toistaa tai tallentaa tilld tuotteella.



Aluekoodi

Taté jarjestelmidd kiytetddn tekijanoikeuksien
suojaamiseen.

Aluekoodi nikyy laitteen pohjassa, ja ainoastaan
samalla aluekoodilla kuin tdma laite varustettuja
dvd-levyji voi toistaa télld laitteella.

sonve
MULTI DISC PLAYER

Aluekoodi —F—)

Till4 laitteella voi toistaa myos
merkinndlld varustettuja dvd-levyja.

Jos yritit toistaa muunlaista dvd-levyd, tiedote
"Cannot play this disc." ("Levyi ei voi toistaa")
tulee ndytolle. Dvd-levysti riippuen aluekoodia
ei vilttdmattd ole merkitty, vaikka dvd-levyn
toisto olisi rajoitettu aluekoodilla.

Dvd- ja vcd-levyjen toistamista
koskeva huomautus

Ohjelmatuottajat ovat saattaneet asettaa
tarkoituksella joitakin dvd- ja vcd-levyjen
toistotoimintoja. Koska tidma laite toistaa dvd- ja
vcd-levyt ohjelmatuottajien suunnitteleman
levyn sisdllon mukaan, kaikki toisto-
ominaisuudet eivit vilttimattd ole kiytettdvissa.
Lue myos dvd- ja ved-levyjen mukana toimitetut
ohjeet.

Tekijanoikeudet

Tissi tuotteessa kéytetddn kopiosuojatekniikkaa,
joka on suojattu USA:n patenteilla ja muilla
immateriaalioikeuksilla. Tdmén kopiosuoja-
tekniikan kdyttoon tulee saada lupa
Macrovisionilta, ja se on tarkoitettu koti- ja
muuhun rajoitettuun katselukdyttoon, ellei tastd
poikkeavaan kiyttoon ole saatu lupaa
Macrvovisionilta. Laitekoodin tietotekninen
purkaminen tai laitteen purkaminen on kielletty.

Valmistettu Dolby Laboratoriesin lisenssilla.
"Dolby" ja kaksois-D-symboli ovat Dolby
Laboratoriesin tavaramerkkejé.

"DTS" ja "DTS 2.0 + Digital Out" ovat Digital
Theater Systems, Inc:n tavaramerkkeja.

00 ey
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Kayton aloittaminen

Asetusten nollaaminen

Ennen laitteen ensimmdistd kayttokertaa tai sen
jélkeen kun autonakku on vaihdettu tai liitdntoja
on muutettu, laite on nollattava.

Irrota etupaneeli ja paina RESET-painiketta
jollakin terdvailla esineelld, kuten

kuulakérkikynalld.

Nollaus

painike © L]
Huomautus

RESET-painikkeen painaminen nollaa kellonajan
asetuksen ja joitakin muita muistiin tallennettuja
asetuksia.

Kellon asettaminen aikaan

Kellossa on 24 tunnin digitaalinen néytto.

ATT ovD

(sre] (wooe) (iaa) (o21]

TOPMENU  + MENU

ENTER ﬁ D J 4

SVSTEM LIST
SYSTEM

MEN PICTURE
v - (%) &) -

AUDIO  SUBTITLE ANGLE

1 Press (SYSTEM MEND) -painiketta.
Asetusniytto tulee esiin.

2 Paina 3 -painikkeita niin monta
kertaa kuin tarvitaan, ettda "CLOCK-
ADJ" -nédytto tulee esiin.

3 Paina -painiketta.
Tuntilukemat alkavat vilkkua.

4 Aseta tunti- ja minuuttilukemat 4y -
painikkeilla.
Paina digitaalisen ilmaisimen siirtdmiseksi
<=/=p _painikkeita.

5 Paina -painiketta.
Kello ldhtee kéyntiin.

Kellon pitdmiseksi esill4 toiston ja
radiovastaanoton aikana aseta asetukseksi
"CLOCK-ON" (s. 36).

DEMO-tila

Virran ollessa katkaistuna laitteesta kellonéytto
tulee esiin ensimmadisend ja sen jidlkeen
esittelytila (DEMO) kdynnistyy esittelyndytolla.

Aseta DEMO-tilan peruuttamiseksi se
asetuksista (s. 36) "DEMO-OFF" -tilaan virran
ollessa katkaistuna laitteesta.

Etupaneelin irrottaminen

Voit irrottaa etupaneelin tdstid laitteesta laitteen
varastamisen estdmiseksi.

Varoittava piippaus

Katkaistessasi virran virta-avaimella irrottamatta
ensin etupaneelia, varoittava hilytyspiippaus
tulee kuuluviin muutamaksi sekunniksi.
Hilytyséddni kuuluu ainoastaan silloin kun
laitteiston sisddnrakennettua vahvistinta
kaytetddn.

1 Paina -painiketta.
Laitteesta katkaistaan virta.

2 Paina kohtaa & ja veda etupaneelia
sen jilkeen itsedsi kohti.

OFF

Huomautuksia

* Ald pudota etupaneelia tai paina liikaa sitd ja sen
néyttod.

* Al4 altista etupaneelia kuumuudelle/suurille
lampditiloille tai kosteudelle. Alé jéta sita pysékoityyn
autoon ja erityisesti sen kojelaudalle tai hattuhyllylle.

Vihje

Kuljettaessasi etupaneelia kdyté laitteen mukana

toimitettua etupaneelin koteloa.



Etupaneelin kiinnittiminen 3 sulje luukku.
Kiinniti etupaneelin osa ® laitteen osaan
kuvituksen mukaisesti, ja paina sen vasenta
reunaa paikalleen, kunnes se napsahtaa kiinni.

Levyn pois ottaminen

J

1 Avaa luukku.

Huomautus
Alé aseta mitdén esineitd etupaneelin sisdpinnalle.

Levyn asettaminen
laitteeseen

1 Avaa luukku.

2 Aseta levy levytilaan toistopuoli Levy tulee ulos soittimesta.

alaspain.
Huomautus
Kun otat levyn pois tai laitat sen soittimeen, &l sulje
luukkua. Levy saattaa juuttua siihen ja vahingoittua.
Vihje
Levyé voi toistaa levyluukku auki tai kiinni.

Toisto kdynnistyy. (Levysti riippuen joudut
ehkd painamaan DVD P>l -painiketta toiston
kédynnistdmiseksi.)
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Saadinten sijainti ja perustoiminnot

Paalaite

3

i ©00000000000000000d0000000000000 000 ofo wOPEN/CLOSE
< i: EQ7 @)

OPEN/CLOSE-luukku auki

] TT

[ 0 EiE 14

1516 17|

Lue yksityiskohtaisempia tietoja nimien
jélkeisiltd sivuilta.

Kl Ainenvoimakkuuden +/- -
sdatopainike 34

ATT-painike (ddnenvaimennus)

ZxZ (Zone x Zone) -painike

1 SOUND-painike

Nayttd

@ EQ7-painike (taajuuskorjain)

DSO-painike

Bl OFF-painike 8

El SEEK +/- -painike
Radio:
Radioasemien virittimiseen automaattisesti
(paina); radioaseman virittimiseksi
manuaalisesti (paina ja pidéd painettuna).
Dvd/cd:
Jaksojen/raitojen ohittamiseksi (paina);
pikasiirto eteen/taaksepiin jaksolla/raidalla
(pidéd painettuna).

0 #& -painike (etupaneelin irrotus) 8

SOURCE-painike 39

MODE-painike

RESET-painike (sijaitsee etupaneelin
takana) 8
Numeropainikkeet
Radio:
Radioasemien vastaanottamiseksi (paina);
radioasemien tallentamiseksi (pidd
painettuna).
Cd/md*:
(D:REP 20, 37
(2):SHUF 20, 37
3I@: ALBM —/+%*2
Albumien ohittamiseksi (paina); albumien
ohittamiseksi keskeytyksettd (pidd
painettuna).
DSPL-painike
SCRL-painike
Nayttoyksikoiden vierittamiseksi.
DVD Wi (toisto/tauko) -painike
Kauko-ohjainkortin anturi
Levyaukko 9
A -(poisto)painike 9
*1 Kun md-vaihtaja on kytketty laitteistoon.
*2 Mp3/jpeg-tiedostoa toistettaessa silloin kun mitdén
vaihtajaa ei ole Kytketty laitteistoon. Jos vaihtaja on

kytketty laitteistoon, kdytetdan eri toimintoa, lue
s. 37.



Kauko-ohjainkortti RM-X702

1 17 23
p l 2 IR ;
3

.;- o]

1 o0

AUDIO SUBTITLE  ANGLE

B— o +—Ff

5
6
8
OFF-painike 15, 17, 19 DVD Wi (toisto/tauko) -painike 9, 15, -
Adnilihteen pailti/paillekytkeminen 16,17
MODE-painike 33, 37 Toiston kiynnistimiseksi/tauottamiseksi.
Radion aaltoalueen (FM/AM) valinta/ <« />»l (edellinen/seuraava;
toistolaitteen Valinta*‘._ . pikaselaus taakse/eteenpdin; asemien
SRC (SOURCE) -painike viritys) -painikkeet
Virran kytkeminen piélle/ddnildhteen MENU-painike 19
vaihtaminen (Radio/dvd/cd/md*?/AUX*3). Levyvalik > iseksi
L yvalikon esinsaamisexsi.
El TOP MENU -painike 19 <=/=> (kohdistin) -painikkeet
Dvd:n piivalikon esiinsaamiseksi. Kohdistimen siirtimiseksi tai sivulta toiselle
SOUND-painike 34 siirtymiseksi.

Adsniyksiksiden valitsemiseksi. &> (RETURN) -painike 19, 28, 29
[@ ENTER-painike Edelliseen néyttoon tai toimintoon

Asetuksen vahvistamiseksi. palaamiseksi.
SETUP-painike 3 4/¥ (kohdistin) -painikkeet

Asetus ja toistotilavalikkojen Kohdistimen siirtimiseksi.

esiinsaamiseksi. o PICTURE EQ -painike 25
El SYSTEM MENU -painike Kuvanlaadun valitsemiseksi.

Laitteen valikon esiinsaamiseksi. ZxZ (Zone x Zone) -painike 39

El L!ST'p.a'.mke 33,37 . . Toiston siirtdmiseksi etu- tai takaosaan.
Listatoiminnon kédyttdmiseksi. AUDIO-painike 22

ATT-palnlke (8énenvaimennus) Audiotoistotavan vaihtamiseksi.
Aénenvoimakkuuden vaimentaminen. Paina SUBTITLE-painike 24
painiketta uudelleen vaimennuksen Tekstityskielen vaihtamiseksi.

peruuttamiseksi. Numeropainikkeet

jatkuu seuraavalla sivulla —
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CLEAR-painike 21
Kirjoitettujen numeroiden poistamiseksi.

DSO -painike 4
DSO-tilan valitsemiseksi (1, 2, 3 tai OFF).
Mitd suurempi numero, sitd voimakkaampi
tehoste.

EQ7-painike (taajuuskorjain)
Taajuuskorjauksen tyypin (XPLOD,
VOCAL, CLUB, JAZZ, NEW AGE, ROCK,
CUSTOM tai OFF) valinta.

ANGLE-painike 23
Kamerakulman vaihtamiseksi.

Ej VOL (danenvoimakkuus) +/- -painike
Ainenvoimakkuuden s#ztiminen

DSPL-painike 15, 17, 18, 35
Nayttoyksikoiden vaihtaminen.

*1 Cd/md-vaihtajan ollessa kytkettynd laitteeseen.

*2 Kun md-vaihtaja on kytketty laitteistoon.

*3 Kun lisdvalintana saatava Sonyn kannettava laite
on kytketty laitteistoon.

Huomautus

Jos laite on kytketty pdéltd ja ndytostd katkeaa virta,
laitetta ei voi kdyttdd kauko-ohjainkortilla, ellei
pdélaitteen -painiketta paineta tai ellei
levyd aseteta laitteeseen sen aktivoimiseksi ensin.
Vihje

Lisétietoja pariston vaihdosta: lue "Kauko-ohjainkortin
litiumpariston vaihto" s. 39.



Valikkonaytot

Kayté tdimén laitteen valikoita sddtdmién eri
toimintoja ja toiston asetuksia.

Naytettiva valikko vaihtelee laitteen tilasta
riippuen.

Asetusvalikko

Tulee nikyviin, kun painat (SETUP) -painiketta
kun toisto on pysaytetty.

Yksikon valitsemiseksi
Paina <=/4/3 /=¥ ja paina sen jilkeen
-painiketta.

Asetusvalikon sulkemiseksi
Paina (SETUP) -painiketta.

Esimerkki: Kun "LANGUAGE SETUP" -tila on

valittu.
? ¢

? 9

@ l ENGLISH
MENU : JAPANESE
|| AUDIO: ENGLISH
SUBTITLE : ENGLISH
(A) Asetusyksikot
@ Valittu yksikko
(C) Asetusyksikko
@ Vaihtoehdot
@ Nykyinen asetus

Toistotilavalikko uw

Tulee nikyviin, kun painat (SETUP) -painiketta
toiston aikana.

Yksikon valitsemiseksi
Paina <=/4/3/=» ja paina sen jilkeen
-painiketta.

Toistotilavalikon sulkemiseksi
Paina (SETUP) -painiketta.

Huomautus
Valikon yksikét ja kdyttotavat vaihtelevat levysté
rijppuen.

Esimerkki: Dvd-levyi toistettaessa

? _? %9
0

[ B 1G]
OFF
(H
O Toistotilan yksikot
@ Valittu yksikko

@ Nimikkeen numero*'/Nimikkeiden
kokonaisméaara*!

@ Jakson numero*2/J aksojen kokonaismadra*?

@ Kulunut toistoaika

@ Toiston tila (™ PLAY, Il PAUSE jne.)/
Levyn formaatti
Nykyinen asetus

@ Vaihtoehdot

*1 Nayttda ved-levyn raitanumeron ja jpeg-tiedostojen
albuminumeron. Vcd-levyad toistettaessa PBC-
toiminnon ollessa kdytéssa mitdén ilmaisinta ei
néay.

*2 Nayttdd jpeg-tiedoston kuvanumeron

Huomautuksia

* Cd/mp3-levyé toistettaessa toistotilavalikkoa (Play
mode) ei voida néyttda.

* Jpeg-tiedoston toiston aikana -painike on
aktiivinen ainoastaan silloin kun kuva on kokonaan
esilla.

jatkuu seuraavalla sivulla —
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Kéayttotiedote

Valikkojen toiminnot vaihtelevat valitusta
yksikosti riippuen, ja kdytettdvit painikkeet
niakyvit valikkonédyton alaosassa kéyton
helpottamiseksi.

Valitun yksikén nimi ja/tai
kédyttotiedotteet tulevat

Vihje
Tiedote "Operation not possible" ("Toiminto ei

kéytettdvissad") tulee nakyviin, kun toimintoa ei voi
valita.

Asetusyksikot

LANGUAGE SETUP (s. 29)
G=| Vaihtaa kieltd.

SCREEN SETUP (s. 30)
Valitsee ndyton tilat.

. |CUSTOM SETUP (s. 31)

Asettaa toistotoiminnot.

AUDIO SETUP (s. 32)
Sédtid lihtevid anti.

RESET (s. 29)
Nollaa kaikki asetukset.

Toistotilan yksiko6t

ITITLE, TRACK (s. 21)
Valitsee toistettavan nimikkeen tai
raidan.

B _|CHAPTER (s. 21)

Valitsee toistettavan jakson.

[= | ALBUM (JPEG) (s. 21)

Valitsee ndytettdvin kuva-albumin.

= | IMAGE (s. 21)

Valitsee ndytettdvan kuvan.

@ _| TIME/TEXT (s. 17, 21)
Tarkistaa kuluneen ajan ja jdljelld
olevan toistoajan.

Liséda kuvahaussa kiytettdvin
aikakoodin.
Nayttdd dvd-levyn tekstit.

| AUDIO (s. 22)

Vaihtaa ddnen asetusta.

=] | SUBTITLE (s. 24)
Nayttad tekstitykset.
Vaihtaa tekstityksen kielti.

0 2% | ANGLE (s. 23)

Vaihtaa kamerakulmaa.

@ | CENTER ZOOM (s. 24)

Suurentaa kuvaa.

l:[l REPEAT (s. 20)
Toistaa jatkuvalla toistolla joko koko
levyi (kaikkia nimikkeitd/raitoja/
albumeita) tai vain yhtd jaksoa/raitaa/
albumia.

D|SHUFFLE (s. 20)
Toistaa nimikkeet/jaksot/raidat
arvotussa jirjestyksessa.

[z |PICTURE EQ (s. 25)
Valitsee kuvanlaadun.

Vihje
Jos "REPEAT"-(jatkuva toisto) tai "SHUFFLE"
(satunnaissoitto) -toiminto on aktivoitu tai "ANGLE"
(kamerakulma) -toiminto on kdytettdvissd, sen
valintaruutu palaa vihredné
(esim. |ﬁ |:[| ). Et voi kuitenkaan
vélttdmétta vaihtaa kamerakulmaa kohtauksesta
riippuen, vaikka tdmén toiminnon valintaruutu
palaisikin vihredna.



|
Soitin

Levyjen toistaminen ur
& UF

Levysti riippuen jotkin toiminnot voivat olla
erilaisia tai eivit ole kdytettdvissa.

Lue lisdtietoja levyn mukana tulleista
kayttoohjeista.

DVD
i

OFF w (D

SYSTEM _LIST -

R
—
PICTURE
AUDIO SUBTITLE ANGLE
O@EmE]
[ER SR
o] vou
CLEAR DSPL |
) d =

1 Kytke virta naytté6on ja valitse sen
jdlkeen néaytosta ohjelmanlahteeksi
tama laite.

DSPL

2 Lataa levy.

Toistopuoli alaspéin

Toisto kdynnistyy automaattisesti. (Levystd
riippuen joudut ehké painamaan DVD Pl -
painiketta toiston kdynnistdmiseksi.)
Naiytolle saattaa ilmestyé valikko, kun
soittimeen ladataan dvd- tai vcd-levy.
Lisitietoja ndistd valikoista on s. 19 (dvd-
levyt) jas. 19 (ved-levyt).

Jos "CUSTOM SETUP" -valikon MP3/JPEG"-

asetuksena on "JPEG", diaesitys kdynnistyy

automaattisesti, jos levylld on jpeg-tiedostoja

(s.31).

Joka kerta kun painat <==/= -painiketta, kuva

kiertyy 90°.

Huomautuksia

* Jos suurikokoista kuvaa kierretdén, sen ndyttdminen
saattaa kestda pitempdan.

* Jpeg-tiedosto nékyy parhaiten koossa 640 x 480
pikselid. Jos sen koko poikkeaa tésté, se ei
vélttdméttd ndy kunnolla, tai kuva voi siirtyd
(vasemmalle tai oikealle).

* Progressiivisia jpeg-tiedostoja ei voida ndyttda.

Kun levy on ladattu soittimeen
Kéynnisti toisto DVD Pl -painikkeella.

Toiston keskeyttamiseksi/lvirran
katkaisemiseksi laitteesta

Paina -painiketta.

Vihje

Et voi ladata soittimeen levyd, ellei soittimeen ole
kytketty virtaa.

Nayttéyksikot cd/mp3-toistossa

? ?
mn” el

-

C]

O Albumin numero*'/Raitanumero/
Kulunut toistoaika

(B) Toistotila/Bittinopeus*'#2

OLevyn nimi*3/Albumin nimi*'/Raidan nimi/
ID3-tagitiedot*!

@ Toiston tila (™ PLAY, Il PAUSE jne.)/
Levyn formaatti

*1 Tulee nadkyviin ainoastaan toistettaessa mp3-
tiedostoja.

*2 Ej ilmaisinta, kun VBR-toiminto (vaihteleva
bittinopeus) on kdytossa.

*3 "NO DISC NAME" tai "NO TRACK NAME" tulee
nékyviin, ellei levyll4 tai raidalla ole nimeé&.

Tekstitietojen vierittaminen
Paina -painiketta.

Huomautus
" _ " ndkyy muiden merkkien kuin kirjainten ja
numeroiden kohdalla.

Dts-dédniraidalla varustettuja dvd-levyjd koskevia
huomautuksia

Dts-audiosignaalia ldhetetddn keskeytyksettd, ja
kaiuttimista saattaa kuulua voimakas héiriédéni, jos
kytket soittimen audiolaitteeseen, jossa ei ole dts-
dekooderia. Seurauksena voi olla kaiuttimien tai
kuulon vaurioituminen.

jatkuu seuraavalla sivulla —
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Mp3-tiedostojen toistojéarjestys

Kansio

(] (albumi)
Mp3-

tiedosto

Huomautuksia

* Toistojérjestys saattaa vaihdella
kirjoitusohjelmistosta rijppuen.

* Laitteella voi toistaa aina 1 000 raitaa ja
256 albumia. Laite ei tunnista raitoja ensimméisen
1 000 raidan jélkeen, eikd albumeita ensimméisen
256 albumin jélkeen.

Vihjeitad

* Jos lisd&t numeron (01, 02, 03, jne.) raitojen nimen

eteen, laite toistaa jokaisessa kansiossa olevat

raidat numerojérjestyksessé.

Koska monia tiedostorakennepuita siséltavén levyn

toiston alkaminen kestdd kauemmin, albumeja ei

kannata luoda useammalle kuin kahdelle puutasolle.

Yksityiskohtaisia tietoja mp3-tiedostoista on lue
"Mp3-tiedostoista" s. 41.

Muut toiminnot

ATT DVD DVD
e v
| Eaadas
TOP MENU WENU
(sou0) :Ql
SETUP /3
:% [E=D) :?
SYSTEM LIST' = Y «/»
PICTURE
AUDIO SUBTITLE ANGLE
Halutessasi Paina painiketta
Tauon DVD bl
Jatkaa toistoa tauon DVD bl
jdlkeen
Siirtyd seuraavaan > (=>)
jaksoon, raitaan tai
kohtaukseen
normaalitoistossa
Siirtyd takaisin I4dq (€=)
edelliseen jaksoon,
raitaan tai
kohtaukseen
normaalitoistossa

Siirtyd seuraavaan
albumiin

f*

Siirtyé edelliseen
albumiin

;*

Keskeyttdd toiston ja
ottaa pois levyn

A sen jilkeen kun olet
avannut laitteen
levyluukun (s. 9)

* Kdytettédvissd ainoastaan mp3- tai jpeg-tiedostoja

toistettaessa.



Toiston jatkaminen
keskeytyskohdasta
—Toistomuisti e

Laite tallentaa jopa 20 levylle kohdan, jossa
toisto keskeytettiin, ja jatkaa seuraavalla
toistokerralla toistoa tuosta kohdasta myos
laitteen sammuttamisen tai toistettavan levyn
ulos ottamisen jélkeen.

—_—

ATT DVD

O en
() () (=) ()

TOP MENU + MENU

(o) CJ () (T

SETUP

CICI = (3]

SYSTEM _ LIST

kR
() (]
PICTURE

AUDIO SUBTITLE  ANGLE

OFF OFF

DVD
>l

1 Keskeytd toisto painamalla -
painiketta toiston aikana.

2 Kéaynnista toisto uudelleen DVD &I -
painikkeella.
Toisto kdynnistyy kohdasta, jossa toisto
keskeytettiin kohdassa 1.

Toiston kdynnistdminen levyn alusta
Jos olet asettanut "CUSTOM SETUP" -valikon
"MULTI-DISC RESUME" -asetukseksi "OFF"
(s. 31), paina & -painiketta levyn ulos
ottamiseksi ja aseta levy sen jilkeen uudelleen
soittimeen.

Valitse haluttu jakso dvd-valikosta tai
padvalikosta levystd riippuen.

Huomautuksia

* Mp3-toisto kdynnistyy viimeksi toistetun raidan
alusta.

Toiston jatkamiseksi keskeytyskohdasta tarkista,
ettd "CUSTOM SETUP" -valikon "MULTI-DISC
RESUME" -asetuksena on "ON" (s. 31).

Jos tallennat toiston keskeytyskohdan 21. levylté, 1.
levyn tallennettu keskeytyskohta hédvidé
automaattisesti muistista.

Toistomuistitoiminto peruuntuu, mikéli
kédytonrajoitusasetusta vaihdetaan.

Levyst4 tai kohtauksesta rijppuen voi olla, ettet pysty
kdyttdmdéén toistomuistitoimintoa.

Jos kdytdnrajoitustoimintoa kéytetdén,
toistomuistitoiminto ei toimi. Toisto kdynnistyy tdssé
tapauksessa levyn alusta levy laitteeseen
asetettaessa.

Vihje

Cd-levyd, mp3- tai jpeg-tiedostoja toistettaessa laite
tallentaa véliaikaisesti muistiin kohdan, jossa levyn
toisto keskeytettiin. Kun laitteesta katkaistaan virta tai
levy otetaan pois siité, levylle tallennettu
keskeytyskohta poistuu muistista.

Levytietojen tarkistaminen

— Aika/tekstitiedot
w

Voit tarkistaa nykyisen levyn, jakson tai raidan
toisto- ja jadnnosajat. Voit myos tarkistaa niiden
tekstitiedot, kuten nimikkeen, jakson tai
tiedoston tms. nimen.

AUDIO  SUBTITLE ANGLE

CIEG)
(N R )
() voL
CLEAR DSPL
] =3
l;] DSPL

~—————

1 Paina toiston aikana -
painiketta.
Toistotiedot tulevat nakyviin.
Aikatiedot

(D(__!_)

|
Tekstitiedot*

* Ndytdlle ilmestyy "NO TEXT", ellei tekstitietoja
ole saatavana.

jatkuu seuraavalla sivulla —
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2 vaihda aikatietoja painamalla -
painiketta niin monta kertaa kuin
tarvitaan.

Naytettdvit aikatiedot vaihtelevat levystd
riippuen seuraavasti:

Dvd:

"T sksk:sksk:sksk" - Nykyisestd nimikkeesté
kulunut toistoaika

"T-sksk:sksk:sksk" - Nykyisen nimikkeen
jddnnosaika

"C sksk:sksk:sksk" - Nykyisestd jaksosta
kulunut toistoaika

"C-sksk:skskisk k" - Nykyisen jakson
jddnnosaika

Ved (ilman PBC-toimintoa):

"T sksk:sksk" - Nykyisestd raidasta kulunut
toistoaika

"T-sksk:3k %" - Nykyisen raidan jddnnosaika
"D sksk:sksk" - Nykyisestd levystd kulunut
toistoaika

"D-sksk:sksk" - Nykyisen levyn jddnnosaika

Jpeg:
Albumin numero
Kuvan numero

Tietyn kohdan hakeminen
levylta
— Scan @O & Ws

Voit nopeasti paikantaa tietyn kohdan levylti
nadyttokuvaa tarkkailemalla.

ATT DVD

TOP MENU MENU

(oo CJ (] (D

— <t />Pl

PICTURE

AUDIO  SUBTITLE  ANGLE

Pida toiston aikana painettuna l<¢«/
»»| -painiketta, ja padsté se halutussa
kohdassa.

Jos pidit painiketta koko ajan painettuna,
hakunopeus kasvaa.
Huomautus

Toistodéni ei tule kuuluviin haun aikana, eika
mydskdan tekstitys ndy néytolla.



Dvd-valikoiden kaytto

Joillakin dvd-levyilld voidaan kéyttdd niiden
alkuperdisid valikoita, kuten pdd- (Top menu) tai
dvd-valikkoa.

Jos dvd-levy sisdltdd useita nimikkeitd raitoja ja
kohtauksia, voit valita halutun nimikkeen
padvalikosta ja aloittaa toiston sen jilkeen.

Jos dvd:114 on monipuolisempia
valikkoasetuksia, esimerkiksi déniraidan ja
tekstityksen kielten, nimikkeiden ja jaksojen tms.
valinnat, voit valita halutun yksikon dvd-
valikosta ja kidynnistéé toiston sen jéilkeen.

TOP
MENU ==
ENTER = MENU
- @ 1 74
SYSTEM LIST - nY «/»
— ()
PICTURE
AUDIO SUBTITLE ANGLE
Numero-
painikkeet

1 Paina dvd-levyn toiston aikana
(TOP MENU) - tai (MENU) -painiketta.
Dvd-valikko tai padvalikko tulee esiin.
Valikon sisdlto vaihtelee levysti riippuen.

2 valitse haluttu yksikko painikkeilla <=/
4/¥§/=» tai numeropainikkeilla ja paina
sen jidlkeen -painiketta.

Huomautus

Valikon yksikét ja kdyttotavat vaihtelevat levysté
rijppuen.

PBC-toimintojen kaytto
— PBC (Toiston ohjaus) }4g»

PBC-valikon avulla voit kayttdd soitinta
vuorovaikutteisesti PBC-yhteensopivaa vcd-
levyd toistettaessa.

e

ATT DVD

OFF &

(sre) (wone) (ie<] (=21

TOP MENU + MENU

[ (] ENTER

O

SYSTEM  LIST -

PICTURE

AUDIO SUBTITLE ANGLE

Numero-
painikkeet

1 Kéaynnista PBC-yhteensopivan vcd-
levyn toisto.
PBC-valikko tulee esiin.

2 Valitse haluttu yksikké
numeropainikkeilla ja paina sen
jdlkeen -painiketta.

3 Kéyta vuorovaikutteisia valikoita
ohjeiden mukaisesti.

Edelliseen ndytt66n palaamiseksi
Paina 8™ -painiketta.

Toisto ilman PBC-toimintoa

1 Paina toiston aikana -painiketta.

2 valitse haluttu yksikko
numeropainikkeilla ja paina sen
jdlkeen -painiketta.

Ilmaisin "Play without PBC" ilmestyy
niytolle, ja toisto kidynnistyy.
PBC-valikko ei tule néikyviin toiston aikana.

Huomautuksia

» Valikon yksikét ja kdyttotavat vaihtelevat levysté
rijppuen.

* PBC-toiston aikana raidan numero, toistoaika jne.
eivét ndy toistotilavalikossa.

Vihje

Keskeytéd PBC-toiston jatkamiseksi normaali toisto

painamalla -painiketta, ja paina sen jdlkeen

DVD »1l -painiketta. PBC-toisto kdynnistyy uudelleen.
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Toisto eri tiloissa
— Jatkuva toisto/Satunnaissoitto/Hakutoisto

Voit asettaa levyn toiston kdynnistyméin
seuraavissa toistotiloissa:

e Jatkuva toisto (s. 20)

» Satunnaissoitto (s. 20)

» Hakutoisto (s. 21)

Huomautuksia

* Valittu toistotila peruuntuu, jos toistettava levy
otetaan pois soittimesta tai soittimesta kytketddn
virta.

* Vcd-levyd PBC-toiminnolla toistettaessa et voi
kdyttdd jatkuvaa toistoa etkd satunnaissoittoa.

Jatkuva toisto
— Jatkuva toisto @O G WS

Laitteella voi toistaa uudelleen nimikkeen,

jakson tai raidan, kun sen toisto paittyy.

Voit valita jonkin seuraavista jatkuvan toiston

tiloista:

* TITLE (Nimikkeen jatkuva toisto) - nykyisen
nimikkeen jatkuva toisto.

* CHAPTER (Jakson jatkuva toisto) - nykyisen
jakson jatkuva toisto

* TRACK (Raidan jatkuva toisto) - nykyisen
raidan/kuvan jatkuva toisto

* ALBUM (Albumin jatkuva toisto) - nykyisen
albumin raitojen/kuvien jatkuva toisto

Huomautus

Jos aiot toistaa jatkuvalla toistolla cd/mp3-levyd, paina

pdélaitteen (1D (REP) -painiketta niin monta kertaa
Kkuin tarvitaan.

—_—

ATT DvD

(5re) (wene) (] (1)

TOP MENU + MENU

(souw) l: l:
SETUP /3

SETUP EM LIST -
l:
PICTURE
- Co) ) )

AUDIO SUBTITLE ANGLE

ENTER

1 Paina toiston aikana -
painiketta.
Toistotilavalikko tulee esiin.

2 valitse painikkeilla 4/¥
(REPEAT), ja paina sen jalkeen
-painiketta.

Toistotilan asetusvaihtoehdot tulevat
nikyviin.

3 valitse haluttu vaihtoehto 4 /¥ -
painikkeilla ja paina sen jalkeen
-painiketta.

Jatkuva toisto kédynnistyy.

Normaaliin toistoon palaamiseksi
Valitse "OFF" kohdassa 3.

Toistotilavalikon sulkemiseksi

Paina -painiketta.

Vihjeitd

* Jatkuvan toiston vaihtoehdot vaihtelevat levysté
rijppuen.

* Voit asettaa jatkuvan toistotilan myds painamalla
pdélaitteen (REP) -painiketta niin monta kertaa
kuin tarvitaan.

Toisto arvotussa jarjestyksessé
— Satunnaissoitto VCLEPCD VRS

Till4 laitteella voi toistaa nimikkeitd, jaksoja ja

raitoja arvotussa jarjestyksessa.

Kaytettavissd ovat seuraavat satunnaissoittotilat:

* TITLE (Nimikkeen satunnaissoitto) - nykyisen
nimikkeen jaksojen toisto arvotussa
jérjestyksessd.

* DISC (Levyn satunnaissoitto) - nykyisen levyn
raitojen/kuvien toisto arvotussa jérjestyksessa.

* ALBUM (Albumin satunnaissoitto) - nykyisen
albumin raitojen/kuvien toisto arvotussa
jarjestyksessa.

Huomautus

Jos aiot toistaa satunnaissoitolla cd/mp3-levyd, paina

pddlaitteen (2) (SHUF) -painiketta niin monta kertaa

kuin tarvitaan.

P

ATT DVD

CJCem
(5rc) (wene) (] ()

TOP MENU + MENU
(o) ) 8, ()
SETUP +/¥

-
SETUP EM LIST -

ENTER

PICTURE

m--@

AUDIO  SUBTITLE ANGLE

1 Paina toiston aikana -
painiketta.

2 valitse 4/¥ -painikkeilla D&
(SHUFFLE), ja paina sen jalkeen
-painiketta.

Toistotilan asetusvaihtoehdot tulevat
nakyviin.

3 valitse haluttu vaihtoehto 4/¥ -
painikkeilla ja paina sen jalkeen
-painiketta.
Satunnaissoitto kdynnistyy.



Normaaliin toistoon palaamiseksi

Valitse "OFF" kohdassa 3. —
Toistotilavalikon sulkemiseksi AL DU
. o (oFF) >
Paina (SETUP) -painiketta.
Huomautuksia @ %]
* Nimikkeen satunnaissoitto dvd_:lld peruuntuu sen
jélkeen kun levy on toistettu kerran ENTER SETUP /3
kokonaisuudessaan. % [% i
* Nimikkeen satunnaissoitto dvd_:lld peruuntuu, mikéali SETUP ew) C ) (s
<« tai »» -painiketta painetaan toiston aikana. PICTURE
Vihjeita AUDIO SUBTITLE ANGLE
* Satunnaissoittotoiminnot vaihtelevat levylt4 toiselle. Numero
* Voit myds valita satunnaissoittotoiminnon -
painamalla p4élaitteen (SHUF) -painiketta niin E:g:'k' @&
monta kertaa kuin tarvitaan.
Toiston kdynnistaminen valitusta CLEAR
kohdasta
— Hakutoisto 40 & wF 1
.. Paina toiston aikana (SETUP) -
Voit nopeasti paikantaa halutun kohdan levyltad painiketta.
vahtsemallg mm¥kkeen, laks?n, Plrglkkeegté Toistotilavalikko tulee esiin.
kuluneen ajan (aikakoodia kéyttdmalld) tai
raidan. 2 valitse 4/¥ -painikkeilla haluttu
Kiytettivissd ovat seuraavat vaihtoehdot levysti hakuyksikko ja paina sen jélkeen
riippuen: ENTER) -painiketta.
Hakuyksikot vaihtelevat levysté riippuen.
Dvd:
. |TITLE kdynnistii toiston valitusta %!
nimikkeesta. fml
+ __B | CHAPTER Kiynnistia toiston
valitusta jaksosta. )
. |TIME/TEXT kdynnistéi toiston fre2]
annetun aikakoodin mukaisesta kohdasta.
&
Ved: Suluissa oleva luku ilmaisee valittujen
. ITRACK kédynnistéd toiston valitusta yksikoiden kokonaismadran.
raidasta. 3 valitse numeropainikkeilla nimikkeen,
jakson tai raidan numero tai
Cd: nimikkeesté kulunut aika.

Hakeaksesi esimerkiksi esiin kohdan, johon

* TRACK kéynnistii toiston valitusta raidasta. . : .
levyn alusta on kulunut 2 tuntia, 10 minuuttia

Mp3: ja 20 sekuntia, kirjoita "2:10:20".
Nippdiltyjen numeroiden poistamiseksi paina

* TRACK kéynnistii toiston valitusta raidasta. -painiketta.

Jpeg: 4 Paina -painiketta.

. . . Toisto kdynnistyy valitusta kohdasta.
. [=] | ALBUM kiynnistid toiston valitusta

albumista. Toistotilavalikon sulkemiseksi
« & | IMAGE Kiynnistii toiston valitusta ~ Faina -painiketta.
kuvasta.
Huomautus

Cd/mp3-levyn raidan paikantamiseksi kirjoita
raitanumero numeropainikkeilla ja paina sen jélkeen
-painiketta.
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|
Eri dvd-toiminnot

Audiokanavien
vaihteleminen

ap u

Useilla eri audioformaateilla (pcm, Dolby Digital
tai dts) tallennettua dvd-levyi toistettaessa voit
vaihtaa audioformaattia. Jos dvd-levylle on
tallennettu monikielisid d4niraitoja, voit vaihtaa
myoOs ddniraidan kieltd.

Vcd-levyilli voit valita oikean tai vasemman
kanavan ddnen ja kuunnella valitun kanavan
ddntd molemmista kaiuttimista. Jos esimerkiksi
toistat levyd, jossa laulu on tallennettu oikeaan
kanavaan ja soittimet vasempaan, voit kuunnella
soittimia molemmista kaiuttimista valitsemalla
vasemman kanavan.

—_——
ATT DvD

e

(sre) (wone) (iea) (1)

a-m )
ENTER SETUP 1/
SETUP ljl

SVSTEM LIST «/»
SYSTEM
MENU - - &) -

AUDIO SUBTITLE ANGLE
AUDIO

Paina toiston aikana -
painiketta niin monta kertaa, etta saat
valittua halutut audiokanavat.

Adniasetukset vaihtelevat levysti riippuen
seuraavasti:

Dvd:

Adniraidan kieli vaihtuu valittavissa olevien
kielten valilla.

Kun 4 numeroa tulee nikyviin, kirjoita
haluttua kielti vastaava kielikoodi (s. 49).
Jos sama kieli nikyy useammin kuin kerran,
dvd-levylle on tallennettu useita eri
audioformaatteja.

Ved:

STEREO*: Tavallinen stereodini

1/L: Vasemman kanavan #ini (monofoninen)
2/R: Oikean kanavan déni (monofoninen)

* Oletusasetus

Huomautus

Levysté riippuen audiokanavia ei voi vélttdmétta
vaihtaa.

Vihje

Voit vaihtaa asetuksia myds valitsemalla "AUDIO"
toistotilavalikosta (s. 13).

Ohjelmaformaatin

tarkistaminen @2

Voit tarkistaa toistettavan dvd-levyn kanavien
maérin ja sijainnit.

1 Paina toiston aikana -
painiketta.
Toistotilavalikko tulee esiin.

2 valitse /¥ -painikkeilla __©D|
(AUDIO) ja paina sen jalkeen -
painiketta.

Ohjelmaformaatti tulee nékyviin.

Nykyinen audioformaatti*'

sk

9
¥

U

O &%

<]

o
{nf5HUA]

)
&
Slic!

2]

Nykyinen ohjelmaformaatti+?

Ohjelmaformaatin ndytossd niakyvit kirjaimet
edustavat seuraavia dédnen komponentteja ja
niiden sijainteja:

: Etu (vasen)

: Etu (oikea)

: Keski

[R]
<]
: Taka (vasen)
[Rs]
[s]
[CFE]

I

[RS]: Taka (oikea)

: Taka (monofoninen): Dolby Surround -
prosessoidun signaalin ja Dolby Digital
-signaalin takakanava

: Matalien taajuuksien tehostesignaali



Jos "DOLBY DIGITAL" on kiytossi,
ohjelmaformaatin nimi ja kanavanumerot
nidkyvit seuraavasti:

Esimerkki: Dolby Digital 5.1 kanavaa

Takakomponentti x 2

DOLBY DIGITAL ! / .

Etukomponentti x 2 + LFE-komponentti x 1
Keskikomponentti x 1

B

—_

"PCM", "DTS" tai "DOLBY DIGITAL" nékyy levysta
rijppuen.

*2 N&kyy vain, jos kdytossd on "DOLBY DIGITAL" -
formaatti.

Toistotilavalikon sulkemiseksi

Paina -painiketta.

Vihje

Dolby Digital- ja dts-formaateissa "LFE" ndkyy
yhtendisell viivalla riippumatta siitd, toistetaanko
LFE-signaalikomponenttia.

Ainentoiston voimakkuuden
saataminen
— DVD-tason sdito

Dvd-videolevyn dénentoiston voimakkuus
vaihtelee levylti toiselle tallennetusta
audioformaatista (pcm, Dolby Digital tai dts)
riippuen. Voit sddtidd pcm-, Dolby Digital- tai dts-
toimintojen toistotasoa toisistaan riippumatta eri
levyjen ja adnildhteiden voimakkuuserojen
tasaamiseksi.

1 Paina (SYSTEM MEND) -painiketta.

2 valitse "DVD LVL" painamalla 4/ -
painikkeita niin monta kertaa kuin
tarvitaan, ja paina sen jalkeen
-painiketta.

3 Aseta "ADJ-ON" -asetus painamalla
=) -painiketta ja paina sen jidlkeen
-painiketta.

4 valitse <=/=> -painikkeilla "DOLBY",
"DTS" tai "PCM".

5 siida toistotaso painikkeilla 4/¥ ja
paina sen jalkeen -painiketta.

o
DOODIGITAL EQ7

Ty

T
v

Huomautus

Toistotasoa voi sdétéd ainoastaan silloin kun levy on
asetettu soittimeen.

Vihje

Toistotasoa voi sdatdé vélilld —6 — +6 dB.

Kamerakulmien vaihtaminen
VD,

Voit vaihtaa kamerakulmaa, jos kohtaus on
tallennettu dvd-levylle useista eri
kamerakulmista.

TOPMENU  + MENU

AUDIO  SUBTITLE ANGLE

ANGLE

Valitse halutun kamerakulman numero

painamalla CANGLE) -painiketta niin
monta kertaa kuin tarvitaan.

0 &

Kamerakulma vaihtuu.

Huomautus

Dvd-levystéa riipppuen kamerakulmaa ei voi vaihtaa,
vaikka levylla olisikin kdytetty useita kamerakulmia.
Vihje

Voit vaihtaa kamerakulmaa myds valitsemalla
"ANGLE" toistotilavalikosta (s. 13).
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Tekstityksen nayttaminen gz

Voit kytked tekstityksen nikymaiin tai pailti tai
vaihtaa tekstityskieltd, mikéli useampia kielid on
tallennettu dvd-levylle.

——

() (02) (=) 550)

TOP MENU + MENU

C]C]
C I = )

SYSTEM  LIST -

O

PICTURE

AUDIO SUBTITLE ANGLE

SUBTITLE

1 Paina toiston aikana (SUBTITLE) -
painiketta.
Tekstityksen kieli tulee nédkyviin.

2 Paina -painiketta niin
monta kertaa kuin tarvitaan halutun
kielen valitsemiseksi.

[

Kaiytettivissd olevat kielivaihtoehdot
riippuvat levysta.

Kun 4 numeroa tulee nékyviin, kirjoita
haluttua kieltd vastaava kielikoodi (s. 49).

Tekstityksen péalta kytkemiseksi
Paina -painiketta niin monta kertaa,
ettd "OFF" tulee nakyviin

Huomautus

Dvd-levysté riippuen tekstityskieltd ei voi vaihtaa (eika
kytked pdéltd), vaikka levylle olisikin tallennettu useita
tekstityskielid.

Vihje

Voit vaihtaa tekstityksen kieltd myds valitsemalla
toistotilavalikosta (s. 13) tai dvd-valikosta (s. 19)
"SUBTITLE".

Kuvien suurentaminen
U
Voit suurentaa kuvia.

—_—

ATT DvD

(sre] (wooe) (iea]) [o21)

TOPMENU  + MENU

ENTER @) s

sETUP— () (g @5
(o) ) e/ =

PICTURE

AUDIO  SUBTITLE  ANGLE

1 Paina toiston aikana -
painiketta.
Toistotilavalikko tulee esiin.

2 valitse 4/¥ -painikkeilla __® |
(CENTER ZOOM) ja paina sen jalkeen
-painiketta.

Nykyinen vaihtoehto tulee esiin.

3 valitse #/¥ -painikkeilla haluttu
vaihtoehto (ZOOM x1, x2*, x4*), ja
paina sen jilkeen -painiketta.
Kuva suurennetaan.

* Kuva muuttuu rakeisemmaksi.

Ruudun sijainnin siirtamiseksi
Paina kuvan suurentamisen jilkeen -t/ 3/
=) _painikkeita.

Alkuperaisen mittakaavan palauttaminen
Valitse "ZOOMx1" kohdassa 3.

Toistotilavalikon sulkemiseksi
Paina -painiketta.

Huomautuksia

* Dvd-levystd rijppuen et Vélttdméttd voi muuttaa
suurennussuhdetta.

* Jos jatkat levyn toistoa edellisesté
keskeytyskohdasta, kuva palaa alkuperéiseen
kokoon.



Kuvanlaadun muuttaminen
— Kuvanlaadun s#ito 4

Voit valita auton sisdiseen valaistukseen

parhaiten sopivan kuvanlaadun.

Voit asettaa "CUSTOM SETUP" -valikosta

(s. 31) "PICTURE EQ" -asetukseksi "LIGHT

OFF", "LIGHT ON" tai "AUTO". Jokaiselle

asetukselle kiytettidvissi olevat vaihtoehdot (alla)

poikkeavat toisistaan. Jos asetat "PICTURE EQ"

-asetukseksi "AUTO", kéytettivissi olevat

vaihtoehdot vaihtuvat automaattisesti, riippuen

siitd, ovatko valot pdilld vai sammutettuina.

Kaytettidvissd on seuraavat asetusvaihtoehdot.

* NORMAL - normaali kuvanlaatu.

* Daytime*! - sopii kiytettdviksi kirkkaassa
valaistuksessa.

* Sunset*" - sopii kdytettdviksi lievasti
hidmairdssd valaistuksessa.

 Shine*" - sopii kdytettiviksi hyvin kirkkaassa
valaistuksessa (esim. auringon heijastuessa
ndyttoon).

* Night*2 - tummentaa nédyton kuvan, jottei
huomiosi suuntautuisi pois liikenteestd yolla
ajettaessa.

* Midnight*2 - tummentaa ndytt6d enemmén
kuin "Night"-asetus.

» Theater*? - kirkastaa ndyton kuvaa, sopii
kiytettavéksi silloin kun haluat katsella
kirkasta ndyttod yolla.

* CUSTOM - kiyttdjdn radtiloiméit asetukset.

*1 Kdytettdvissa silloin kun "CUSTOM SETUP" -
valikon "PICTURE EQ" -asetuksena on "LIGHT
OFF" tai "AUTO" ja sisdvalaistus on sammutettu.

*2 Kdytettadvissa silloin kun "CUSTOM SETUP" -
valikon "PICTURE EQ" -asetuksena "LIGHT ON"
tai "AUTO" ja sisédvalaistus on paélla.

—_—

ATT DVD
OFF

(sre) (more) (iea) (o21]

TOPMENU  + MENU

@)
SETUP !
LIST! et R
)
PICTURE
(o)
b

PICTURE —L| s by e
EQ !

ENTER

/
SETUP LA

-/=>

SYSTEM

Paina toiston aikana (PICTURE EQ) -
painiketta niin monta kertaa kuin
tarvitaan halutun asetuksen
valitsemiseksi.

&

Vihje
Voit myds valita kuvanlaadun valitsemalla
toistotilavalikosta (s. 13) "PICTURE EQ".

Kéyttdjan omien asetusten
tekeminen

Voit tallentaa itse kdyttdjdn raatdloitdvissa olevat
kuvan virisidvyasetukset.

1 Paina toiston aikana -
painiketta.
Toistotilavalikko tulee esiin.

2 valitse 4/¥ -painikkeilla __& |
(PICTURE EQ), ja paina sen jalkeen
-painiketta.

Asetusyksikot tulevat nékyviin.

e

[
O & | Sunset

@ | Shine
o E7| CUSTOM
NORMAL
IE| NORMAL

3 valitse "CUSTOM" painikkeilla 4/¥ ja
paina sen jidlkeen -painiketta.

4 valitse asetettava yksikko 4/¥ -
painikkeilla, ja sdada sen jédlkeen sen
taso <=/=p -painikkeilla.

—_—
Bright ———D——— 0

5 Paina (ENTER) -painiketta.

Vihje

Asetusten "LIGHT OFF" ja "LIGHT ON" -sd&dot
voidaan tallentaa toisistaan riijppumatta.
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Levyjen lukitseminen
—Kéytonrajoitus &4

Voit lukita haluamasi levyn tai asettaa
toistorajoituksia ennalta médrityn tason,
esimerkiksi katsojan idn, mukaisesti. Rajoitetulla
toistoasetuksella varustettujen kohtausten katselu
estetddn tai ne korvataan toisilla kohtauksilla,
kun kiytonrajoitustoiminnon kanssa
yhteensopivaa dvd-levyd toistetaan.

Kéayténrajoituksen ottaminen
kaytt66n

—_—
ATT_ DV
(=J >
=) + _ MENU
il
(enTeR)
SYSTEM _LIST - N PRy
() () 9T
PICTURE ey
AUDIO SUBTITLE ANGLE
Numero
painik-
keet

1 Paina -painiketta
pyséytystilan aikana.
Asetusvalikko tulee esiin.

2 valitse /¥ -painikkeilla £| (CUSTOM
SETUP) ja paina sen jédlkeen -
painiketta.

Asetusyksikot tulevat nakyviin.

3 valitse "PARENTAL CONTROL"
painikkeilla 4/¥ ja paina sen jilkeen
-painiketta.

Kaytonrajoituksen asetukset tulevat nékyviin.

@ OFF
MUTI-DISC RESUME : ON-
MP3/JPEG : OFF
| SLIDE SHOW TIME : PLAYER~
I PLAY LIST PLAY : PASSWORD ~
PICTURE EQ : AUTO

lt |8

4 valitse 4/¥ -painikkeilla "ON —" ja
paina sen jidlkeen -painiketta.
Salasanan asetusniytto tulee esiin.

5 Kirjoita salasana numeropainikkeilla ja
paina sen jialkeen (ENTER) -painiketta.

Vahvistusndytto tulee esiin.

6 Kirjoita vahvistukseksi salasana
uudelleen numeropainikkeilla ja paina
sen jilkeen (ENTER) -painiketta.

Kiytonrajoitus on asetettu.

Asetusvalikon sulkemiseksi
Paina (SETUP) -painiketta.

Kéayténrajoitustoiminnon
peruuttaminen

1 Paina -painiketta
pyséytystilan aikana.
Asetusvalikko tulee esiin.

2 valitse 4/4 -painikkeilla | (CUSTOM
SETUP) ja paina sen jédlkeen -
painiketta.

Asetusyksikot tulevat niakyviin.

3 valitse "PARENTAL CONTROL"
painikkeilla 4/¥ ja paina sen jilkeen
-painiketta.

Kiytonrajoituksen asetukset tulevat nékyviin.

4 valitse 4/4 -painikkeilla "OFF —" ja
paina sen jilkeen -painiketta.

Salasanan kirjoitusndytto tulee esiin.

5 Kirjoita salasana numeropainikkeilla ja
paina sen jalkeen -painiketta.
Teksti "Parental control is canceled"
("Kéytonrajoitus on peruutettu") tulee
nikyviin.

Jos kirjoitit vddrdn numeron, siirréd
kohdistinta <= -painikkeella ja kirjoita
numero uudelleen.



Alueen ja sen elokuvaluokitusten
tason vaihtaminen

Voit asettaa rajoitustasot alueen ja sen
elokuvaluokitusten mukaan.

1 Paina -painiketta
pysaytystilan aikana.
Asetusvalikko tulee esiin.

2 valitse /¥ -painikkeilla £/ (CUSTOM
SETUP) ja paina sen jalkeen -
painiketta.

Asetusyksikot tulevat nidkyviin.

3 valitse "PARENTAL CONTROL"
painikkeilla 4/¥ ja paina sen jélkeen
-painiketta.

Kaytonrajoituksen asetukset tulevat nakyviin.

4 valitse 13 -painikkeilla "PLAYER —"
ja paina sen jidlkeen -
painiketta.

Jos kdytonrajoitus on jo kédytossd, salasanan
kirjoitusndytto tulee esiin.

Asetusten muuttamiseksi kirjoita
salasananumero ja paina sen jilkeen

ENTER) -painiketta.

Jos kirjoitit vddrin numeron, siirréd
kohdistinta <= -painikkeella ja kirjoita
numero uudelleen.

5 valitse sen jilkeen 4/¥ -painikkeilla
"STANDARD" ja paina sen jilkeen
-painiketta.

Standardivaihtoehdot tulevat nékyviin.

LEVEL : 8:

USA
OTHER

6 valitse sen jilkeen 4/¥ -painikkeilla
haluttu alue sen elokuvaluokitusten
ottamiseksi kdyttoon ja paina sen
jdlkeen -painiketta.

Alue on valittu.

Jos haluat valita standardin
"aluekoodiluettelosta" (s. 27), valitse
"OTHERS —" ja kirjoita sen jilkeen sen
koodinumero numeropainikkeilla.

7 valitse sen jilkeen 4/¥ -painikkeilla

"LEVEL" ja paina sen jadlkeen

-painiketta.
Luokitusvaihtoehdot tulevat nikyviin.

STANDARD :

NC17
R

HOON®

PG13
v

Mitid pienempi numero, sitd tiukempi
rajoitustaso.

8 valitse haluttu luokitus sen jilkeen
4 /¥ -painikkeilla ja paina sen jilkeen
-painiketta.

Kéaytonrajoituksen asetus on valmis.

Asetusvalikon sulkeminen
Paina (SETUP) -painiketta.

Huomautus

Kun toistat levyjé, joissa ei ole kdytonrajoitustoimintoa,

toistoa ei voi rajoittaa téll4 laitteella.

Aluekoodiluettelo
Standardi Koodinumero
Alankomaat 2376
Argentiina 2044
Australia 2047
Belgia 2057
Brasilia 2070
Chile 2090
Espanja 2149
Filippiinit 2424
Indonesia 2238
Intia 2248
Italia 2254
Itdvalta 2046
Japani 2276
Kanada 2079
Kiina 2092
Korea 2304
Malesia 2363
Meksiko 2362

jatkuu seuraavalla sivulla —
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Standardi Koodinumero
Norja 2379
Pakistan 2427
Portugali 2436
Ranska 2174
Ruotsi 2499
Saksa 2109
Singapore 2501
Suomi 2165
Sveitsi 2086
Tanska 2115
Thaimaa 2528
Uusi-Seelanti 2390
Veniji 2489

Yhdistynyt kuningaskunta 2184

Salasanan vaihtaminen

Paina -painiketta
pyséytystilan aikana.
Asetusvalikko tulee esiin.

2 valitse 4/4 -painikkeilla | (CUSTOM
SETUP) ja paina sen jédlkeen
-painiketta.

Asetusyksikot tulevat nikyviin.

3 valitse "PARENTAL CONTROL"
painikkeilla 4/¥ ja paina sen jilkeen
-painiketta.

Kiytonrajoituksen asetukset tulevat nakyviin.

4 valitse sen jilkeen 4/¥ -painikkeilla
"PASSWORD —" ja paina sen jadlkeen
-painiketta.

Salasanan kirjoitusndytto tulee esiin.

5 Kirjoita 4-numeroinen salasana
numeropainikkeilla ja paina sen
jdlkeen -painiketta.

Jos kirjoitit vddrdn numeron, siirrd
kohdistinta 4=-painikkeella ja kirjoita
numero uudelleen.

6 Kirjoita uusi 4-numeroinen salasana
numeropainikkeilla ja paina sen
jdlkeen -painiketta.

7 Kirjoita vahvistukseksi uusi
4-numeroinen salasana
numeropainikkeilla uudelleen ja paina
sen jdlkeen (ENTER) -painiketta.

Edelliseen ndytt66n palaamiseksi

Paina &™% -painiketta.

Asetusvalikon sulkemiseksi

Paina (SETUP) -painiketta.

|
Saadot ja asetukset

Asetusvalikon kaytto

Asetusvalikon avulla voit sddtidd kuvaa ja dantd
eri tavalla. Voit my0s valita muun muassa
tekstitysten ja kuvaruutuniyton kielen. Lue
sivuilta 29-32 lisdtietoja eri asetusyksikoisté.
Huomautus

Levylle tallennetut toistoasetukset ovat etusijalla
asetusvalikon asetuksiin ndhden, eivétkéd kaikki
kuvatut toiminnot vélttdmétta ole kdytettdvissa.

—_—

ATT DVD

CJem
(sre] (wooe) (iea] (o21)

TOPMENU  + MENU

ENTER .
SETUP

/¥

SYSTEM _LIST -

PICTURE

AUDIO  SUBTITLE  ANGLE

[

Perustoiminnot

Esimerkki: Jos haluat muuttaa kuvasuhteeksi
("MONITOR TYPE") "4:3 PAN SCAN".

1 Paina -painiketta
pysaytystilan aikana.
Asetusvalikko tulee esiin.

OSD : ENGLISH
MENU : ENGLISH
AUDIO : ORIGINAL
SUBTITLE : AUDIO FOLLOW

Lt |E|@ @[]



2 valitse 4/¥ -painikkeilla 2| (SCREEN
SETUP) ja paina sen jalkeen -
painiketta.

Asetusnéytto tulee esiin.

. SCREEN SAVER : ON

3 valitse sen jilkeen 4/¥ -painikkeilla
"MONITOR TYPE" ja paina sen jilkeen
-painiketta.

Nayttotyypin vaihtoehdot tulevat esiin.

i SCREEN SAVER : 16:9
4:3 LETTER BOX
4:3 PAN SCAN

4 vaiitse sen jilkeen 4/¥ -painikkeilla
"4:3 PAN SCAN" ja paina sen jalkeen
-painiketta.

Asetus on nyt suoritettu loppuun ja tulee
voimaan.

Edelliseen naytt66n palaamiseksi
Paina 8™ -painiketta.

Asetusvalikon sulkeminen
Paina (SETUP) -painiketta.

Kaikkien asetusyksikéiden
palauttaminen alkuasetuksiin
— Alkuasetuksiin palauttaminen ﬁ

1 valitse = (RESET) kohdassa 2 ja
paina sen jidlkeen -painiketta.

2 valitse painikkeella 4 "YES", ja paina
sen jidlkeen -painiketta.
Kaikki asetusvalikon asetukset*palaavat
alkuasetuksiinsa.

* Ej koske kdyténrajoitustoimintoa.

Alkuasetuksiin palauttamisen
peruuttamiseksi

Valitse "NO" kohdassa 2.

Huomautus

Ald sammuta laitteesta virtaa asetusvalikon
alkuasetuksiin palauttamisen aikana, silld asetusten
palauttaminen kestdd muutaman sekunnin.

Nayton tai daniraidan kielen
valinta
— Kieliasetukset

"LANGUAGE SETUP" -asetuksista voit valita
haluamasi kielen kuvaruutundyton tai déniraidan
kieleksi.

Valitse asetusvalikosta % (LANGUAGE
SETUP) ja valitse sen jidlkeen haluttu
asetusyksikko.

Lisitietoja asetusmenettelystid on kappaleessa lue
"Asetusvalikon kiytto" s. 28.

OSD (Kuvaruutunaytto)
Vaihtaa nédytossd niakyvén kielen.

MENU

Vaihtaa levyn valikkokielen.

AUDIO

Vaihtaa dédniraidan kielen.

Jos valitset asetukseksi "ORIGINAL", levyn
etusijalle asettama kieli valitaan.

SUBTITLE

Vaihtaa levylle tallennetun tekstityksen kielta.
Jos valitset asetukseksi "AUDIO FOLLOW",
tekstitysten kieli vaihtuu déniraidalle valitun
kielen mukaiseksi.

Huomautus

Jos valitset "MENU"-, "SUBTITLE"- tai "AUDIO"-
asetukseksi kielen, jota ei ole tallennettu levylle, jokin
levylle tallennetuista kielisté valitaan automaattisesti.
Vihje

Jos valitset yksikdiden "MENU", "SUBTITLE" tai
"AUDIO" asetukseksi "OTHERS — ", valitse kielikoodi
kohdasta "Kielikoodiluettelo" (s. 49) ja kirjoita se
numeropainikkeilla.
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Nayton asetukset
— Néyton asetukset g

"SCREEN SETUP" -asetuksella voit sdatad
kytketyn ndyton asetuksia.

Valitse asetusvalikosta ﬂ (SCREEN SETUP,) ja

valitse sen jdlkeen haluttu asetusyksikko.
Lisétietoja asetusmenettelystd: lue
"Asetusvalikon kaytto" s. 28.

Seuraavien taulukoiden merkinnalld "*"
varustetut asetusyksikot ovat oletusasetuksia.

MONITOR TYPE

Valitsee kytketyn ndyton kuvasuhteen (tavallinen

4:3 tai laajakuva).

SCREEN SAVER

Kytkee ndytonsddstdjan padlle tai paaltd.
Niytonsadstdjan kuva ilmestyy nédyttoon
laitteiston oltua pysdytystilassa 5 minuutin ajan.
Niytonsadstdjd estdd ndyttod vahingoittumasta
(jalkikuva). Kytke ndytonsadstdja paalta

DVD Pl -painikkeella.

ON Kytkee péille ndytonsddstdjan.

OFF* Kytkee pédltd ndytonsddstdjan.

16:9%* Nayttdd laajakuvan.

Valitse timd, jos kytket laitteen
laajakuvanéyttoon tai ndyttoon,

jossa on laajakuvatila.

4:3 Nayttid laajakuvan, jossa ruudun
LETTER ylé- ja alaosassa on musta palkki.
BOX Valitse timd, kun kytket laitteen

4:3-ndyttoon.

4:3 Nayttid laajakuvan koko nédytolla

PAN SCAN jaleikkaa automaattisesti pois
osat, jotka eivit sovi ruudulle.
Valitse tama asetus, jos kytket
laitteen 4:3-ndyttoon.

16:9

4:3 LETTER BOX

4:3 PAN SCAN

Huomautus

Ddv-levysté riippuen asetus "4:3 LETTER BOX"
saatetaan valita automaattisesti asetuksen

"4:3 PAN SCAN" sijaan tai pdinvastoin.
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Omat asetukset
— Omat asetukset

"CUSTOM SETUP" mahdollistaa timéin laitteen
toistotoimintojen sddtdmisen.

Valitse asetusvalikosta E (CUSTOM SETUP)
ja valitse sen jédlkeen haluttu asetusyksikko.
Lisitietoja asetusmenettelystd on kappaleessa lue
"Asetusvalikon kaytto" s. 28.

Seuraavien taulukoiden merkinnalla "*"
varustetut asetusyksikot ovat oletusasetuksia.

PARENTAL CONTROL
Asettaa toistorajoitukset niin, ettei laite toista
sopimattomia levyji tai kohtauksia (s. 26).

ON — Ottaa kdytonrajoituksen

kayttoon.

OFF —* Ottaa kiytonrajoituksen pois
kaytostd.

PLAYER — Asettaa toistorajoitus-

standardin ja sen tason.

PASSWORD — Asettaa uuden 4-numeroisen
salasanan.

MULTI-DISC RESUME el
Tallentaa toiston keskeytyskohdan jopa 20:1le eri
levylle.

ON* Tallentaa toistomuistin asetukset
muistiin jopa 20 levylle.
(Asetukset jadvit muistiin,
vaikka valitsisitkin "OFF".)

OFF Peruuttaa toistomuistiasetuksen.
Toisto jatkuu keskeytyskohdasta
ainoastaan laitteessa olevalla
levylld.

Huomautus

Jos kdyténrajoitustoimintoa kdytetdén, toistomuisti-
toiminto ei toimi. Toisto kdynnistyy tédssé tapauksessa
levyn alusta levy laitteeseen asetettaessa.

MP3/JPEG &#®
Asettaa tiarkeysjdrjestyksen silloin kun samalla
levylld on sekd mp3- ettd jpeg-tiedostoja.

MP3* Saa etusijan toistossa JPEG-

tiedostoihin ndhden.

JPEG Saa etusijan toistossa MP3-

tiedostoihin ndhden.

SLIDE SHOW TIMEZ&3°

Asettaa levylld olevien kuvien vaihtumisvélin.

Ssec Vaihtaa kuvaa 5 sekunnin vilein.

10sec* Vaihtaa kuvaa 10 sekunnin
vilein.

20sec Vaihtaa kuvaa 20 sekunnin
vilein.

40sec Vaihtaa kuvaa 40 sekunnin
vilein.

60sec Vaihtaa kuvaa 60 sekunnin
vilein.

FIXED Peruuttaa kuvien

vaihtotoiminnon.

PLAY LIST PLAY

Valitsee, annetaanko etusija dvd-rw-levyn
vr-tilan toistossa alkujaan tallennetuille vai
editoidulla toistolistalla oleville nimikkeille.

ORIGINAL* Asettaa alkuperiisen
tallennusjérjestyksen
ensisijalle editoidun

toistolistan sijaan.

PLAY LIST Asettaa editoidun toistolistan
ensisijalle alkuperdisen
tallennusjarjestyksen sijaan.

Huomautuksia

» Toistolista on kaytettévissé vain dvd-rw-levylld
vr-tilassa.

* Ellei levylle ole luotu toistolistaa, alkuperéiset
kappaleet toistetaan tallennusjérjestyksessa.

Kuvanlaadun s&ato @
Valitsee kuvanlaatuvaihtoehtojen néyttdmisen.

AUTO*

Siirtyy vaihtoehdosta toiseen
riippuen siitd, onko auton
sisdvalaistus pailld vai ei.
(Kédytossd ainoastaan silloin
kun valaistuksenohjausjohto
on kytketty laitteistoon.)

LIGHT OFF Nayttad paivisaikaisen
kdyton vaihtoehdot.
LIGHT ON Nayttdd yoaikaisen ndyton

vaihtoehdot.
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Ainiasetukset
— Adniasetukset

"AUDIO SETUP" -valikko mahdollistaa dinen
sddtamisen toisto-olosuhteiden ja kytkettyjen
laitteiden mukaan.

Valitse asetusvalikosta (AUDIO SETUP) ja
sen jilkeen haluttu asetusyksikko.

Lisitietoja asetusmenettelystd on kappaleessa lue
"Asetusvalikon kéytto" s. 28.

Seuraavien taulukoiden merkinnalld "*"
varustetut asetusyksikot ovat oletusasetuksia.

AUDIO DRC (Dynamic Range Control -
Dynamiikka-alueen saato)

Tekee dinen selkedimmiiksi, kun ddnen-
voimakkuutta pienennetiin toistettaessa
"AUDIO DRC" -yhteensopivaa dvd-levyai.
Tamai asetus vaikuttaa FRONT/REAR AUDIO
OUT -ldhtoliitdntojen tasoon.

STANDARD#* Valitse timé asetus

normaalitapauksessa.
WIDE Tuottaa live-esityksen
RANGE tunnelman.

DOLBY DIGITAL
Valitsee Dolby Digital -signaalin tyypin.

DOLBY
DIGITAL*

Valitse timai asetus, mikéli laite
on kytketty audiolaitteeseen,
jossa on sisddnrakennettu Dolby
Digital -dekooderi.

DOWNMIX
PCM

Valitse timai asetus, mikéli laite
on kytketty audiolaitteeseen,
jossa on sisddnrakennettu Dolby
Digital -dekooderi. Voit valita,
toistetaanko signaalit
yhteensopivina Dolby Surround
(Pro Logic) -jarjestelmén
kanssa vai ei, tekemilld
"AUDIO SETUP" -valikosta

(s. 32) "DOWNMIX"-yksikon
asetuksen.

DTS
Valitsee, toistetaanko dts-signaalit vai ei.

ON* Valitse timai asetus, mikéli laite
on kytketty audiolaitteeseen,
jossa on sisddnrakennettu dts-
dekooderi.

DOWNMIX

Vaihtaa tapaa, jolla ddni miksataan
2-kanavaiseksi toistaessa dvd-levyé, jossa on
takakanavan signaalikomponentteja tai joka on
tallennettu Dolby Digital -formaatissa.
Yksityiskohtaisia tietoja takakanavan
signaalikomponenteista on kappaleessa lue
"Ohjelmaformaatin tarkistaminen" s. 22. Tdma
asetus vaikuttaa FRONT/REAR AUDIO OUT -
lahtoliitdntojen tasoon.

SURROUND Valitse tdmé asetus, jos laite on
kytketty Dolby Surround (Pro
Logic) -yhteensopivaan
audiolaitteeseen.

NORMAL*  Valitse tdimi asetus, jos laite on
kytketty audiolaitteeseen, joka
ei ole Dolby Surround (Pro

Logic) -yhteensopiva.

OFF Valitse timaé asetus, mikdali laite
on kytketty audiolaitteeseen,
jossa ei ole sisddnrakennettua
dts-dekooderia.




Muistutus

Virittdessési asemia autoa ajaessasi kdytd
voimakkaimpien asemien viritystoimintoa
(BTM) onnettomuuksien vilttimiseksi.

MODE (orr)
sro— 00 SR ET G 14>
ENTER - @,(:] /3
LIST SVSTEM LNST EJE]
SYSTEM —
MENU - (%) ) (@)
AUDIO SUBTITLE ANGLE
Numero O@E
mer
Poat 08 @ )
Ealan]En) voL
CLEAR DSPL
Radioasemien
automaattinen tallennus
— (BTM)

1 Paina (SOURCE) -painiketta niin
monta kertaa kuin tarvitaan, etta
ndytolle ilmestyy "TUNER".

Paina aaltoalueen vaihtamiseksi

-painiketta niin monta kertaa kuin
tarvitaan. Voit valita aaltoalueen seuraavista:
FM1, FM2, FM3, AM1 tai AM2.

2 Paina (SYSTEM MENU) -painiketta, ja
paina sen jalkeen 4/¥ -painikkeita niin
monta kertaa kuin tarvitaan, etta
nayttéon ilmestyy "BTM".

3 Paina -painiketta.

Viritin tallentaa asemat muistiin
numeropainikkeille ((1) — (&) niiden
taajuuslukemien mukaisessa jérjestyksessd.
Piippaus vahvistaa asetuksen tallentamisen.

Radioasemien manuaalinen
tallennus

Kun olet virittdnyt kohdalleen
radioaseman, jonka haluat tallentaa
pikavalintapaikalle, paina ja pida
painettuna jotakin numeropainiketta
(D = (®), kunnes naytolle ilmestyy
IIMEMII.

Numeropainikkeen ilmaisin ilmestyy
néytolle.

Huomautus

Jos yritdt tallentaa uutta asemaa pikavalintapaikalle,
Jjolle on jo tallennettu asema, vanha asema hévidé, ja
uusi tulee voimaan.

Muistiin tallennettujen
asemien vastaanotto
Valitse aaltoalue ja paina sen jalkeen

jotakin numero a|n|kke|sta (DO-®)
tai painikkeita

Asemien automaattinen
esiviritys

Valitse aaltoalue ja hae asema esiin
painikkeilla ¢<€/p>l.
Haku keskeytyy laitteen 10ytdessd aseman.
Jatka hakua, kunnes haluttu asema on
1oytynyt.
Vihje
Jos tiedét kuunneltavan aseman taajuuden, pidd
painettuna jompaakumpaa painikkeista << /»1
aseman virittdmiseksi suunnilleen kohdalleen, ja paina
sen jdlkeen 44 W -painikkeita niin monta kertaa
kuin tarvitaan halutun taajuuden hienovirittdmiseksi
kohdalleen (késiviritys).

Péélaitteen avulla
Paina aseman hakemiseksi +/— -painikkeita.

Radioaseman vastaanotto
listatoiminnolla

— Listatoiminto

Voit hakea asemaa listatoiminnolla.

1 valitse aaltoalue ja paina sen jédlkeen
-painiketta.
Taajuus tulee esiin.

2 Paina 4/¥ -painikkeita niin monta
kertaa kuin tarvitaan, ettd naytt66n
ilmestyy haluttu asema.

3 Paina -painiketta aseman
vastaanottamiseksi.
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Muut toiminnot

Taajuuskayran saataminen

— EQ7 Tune

Voit tallentaa taajuuskorjausasetukset eri

taajuusalueille.

—r

Ainenlaadun muokkaaminen

Voit sditdd basson, diskantin, vasen/
oikeatasapainon, etu/takatasapainon ja
subwooferin (voimakkuus)asetuksia.

SOUND TOPMENY _+ _ MENU

SVSTEM @ - @ «/»

r:J-CJ
PICTU

AUDIO SLIBT'I11.E ANGLE

Valitse dédnildhde ja paina sen jilkeen
-painiketta niin monta kertaa
kuin tarvitaan halutun yksikon
valitsemiseksi.

Yksikko vaihtuu seuraavalla tavalla:

BAS (basso) — TRE (diskantti) —
BAL (vasen-oikea) — FAD (etu-taka) —
SUB (subwooferin taso)*

* "oo" Imestyy ndytdlle asetuksen ollessa pienin,
ja asetusta voidaan sdétéda 20-portaisesti.

2 Paina <=/=> -painikkeita niin monta
kertaa kuin tarvitaan halutun yksikén
valitsemiseksi.

Asetus on suoritettu valmiiksi 3 sekunnin
kuluttua ja ndytté palaa normaaliin
toisto/vastaanottotilaan.

Huomautus

Tee sédétéd 3 sekunnin sisélld yksikén valitsemisesta.

Péélaitteen avulla

Paina kohdassa 2 valitun yksikén sédadtdmiseksi
+/— -painiketta.

34

ENTER J

P

() (o) (=) (550)

TOP MENU + MENU

0 CoE) 4

SYSTEM LIST! -
SYSTEM —|{ew) () o9/ /=
MENU PICTURE

AUDIO  SUBTITLE ANGLE

Valitse danilahde ja paina sen jalkeen

(SYSTEM MEND) -painiketta.

Paina 4/¥ -painikkeita niin monta
kertaa kuin tarvitaan, ettd naytt66n
ilmestyy "EQ7 TUNE", ja paina sen
jdlkeen -painiketta.

Paina <=/=) -painikkeita niin monta
kertaa kuin tarvitaan halutun
taajuuskorjauksen valitsemiseksi, ja
paina sen jilkeen -painiketta.

Paina <=/=» -painikkeita niin monta
kertaa kuin tarvitaan halutun
taajuuden valitsemiseksi.

Taajuus vaihtuu seuraavan mukaisesti:

62 Hz «— 157 Hz «— 396 Hz «— 1 kHz
+«— 2,5 kHz «— 6,3 kHz «— 16 kHz

Paina 4/¥ -painikkeita niin monta
kertaa kuin tarvitaan halutun
voimakkuustason valitsemiseksi.
Agnenvoimakkuutta voi sddtid 1 dB:n askelin
vilillda —10 dB — +10 dB.

DOODIGITAL
b

Toista kohdat 4 ja 5 taajuuskdyrin
sadtdmiseksi.

Taajuuskéyrin tehdasasetuksen
palauttamiseksi paina ja pidd painettuna

ENTER) -painiketta.

Paina (ENTER) -painiketta.
Asetus on suoritettu valmiiksi, ja ndytto palaa
normaaliin toisto/vastaanottotilaan.




2 Paina 4/¥ -painikkeita niin monta

Nimen antaminen kertaa kuin tarvitaan, ettid naytt6én
. ilmestyy "NAME DEL", ja paina sen
radioasemalle/levylle jalkeen -painiketta.
Tallennettu nimi tulee nékyviin.
Radioasemaa vastaanottaessasi tai toistaessasi 3 Paina 4/¥ -painikkeita niin monta
levyd cd-vaihtajalla, jossa on CUSTOM kertaa kuin tarvitaan poistettavan
FILE -arkistotoiminto, voit antaa jokaiselle nimen valitsemiseksi.
asemalle/levylle oman, aina 8 kirjaimesta . .
koostuvan nimen (Asema/levymuisti). 4 Pida painettuna -painiketta.
Jos annat asemalle/levylle nimen, nimi ilmestyy Nimi poistetaan. TQIStaAKOhfiat. 3 Jja 4, mikali
listalle (s. 33 tai 37). haluat poistaa vield muita nimid.
1 Paina kuunnellessasi radioasemaa tai 5 Paina kahdesti
any - (SYSTEM MENU) -painiketta.

levya, joille haluat a_nt.aa nimen Laite palaa takaisin normaaliin vastaanotto/

(SYSTEM MENU) -painiketta. toistotilaan.
2 Paina /3 -painikkeita niin monta

kertaa kuin tarvitaan, etta nayttoon I

ilmestyy "NAMEEDIT", ja paina sen . T

jélkeen -painiketta. Valikkoyksikkojen

saataminen
o — SYSTEM MENU
e

3 Paina 3 -painikkeita niin monta AT _OVD

kertaa kuin tarvitaan, etti nayttéén o (G

ilmestyy haluttu kirjainmerkki. (rc) (wome) @ =)

Kirjainmerkit vaihtuvat seuraavassa TP MENU

jérjestyksessi: ENTER - J lEIC] /3

Ae—B—C..—o0—1—2. . «— SVSTEM uisT! [I?] - —p

+ 4> — >k .. > _ (tyhjd vili) «— A EIITE?\I-[JEM PWRE EJ

Paina digitaalisen ilmaisimen siirtamiseksi ﬁ Em ﬁ (ear)

<4=/=p _painikkeita.

Toista timi menettely, kunnes koko nimi on

kirjoitettu.
4 Ppaina (ENTER) -painiketta. 1 Paina (SYSTEMMENUD) -painiketta.
Nimi on nyt kirjoitettu valmiiksi, ja ndyttd . . -
palaa normaaliin vastaanotto/toistotilaan. 2 E:;?aaafk/:il;':aall‘\r;iltkakaer:tae?tlélinn?yl:?'o?gn
)
Paina nimen esittdmiseksi ndytolld vastaanoton/ limestyy haluttu yksikke.
toiston aikana -painiketta. 3 valitse haluttu asetus <€=/=p -
Vihjeita painikkeilla (esimerkki: "ON" tai
* Kirjainmerkin korjaamiseksi tai poistamiseksi kirjoita "OFF").
sen pdélle tai Kirjoita kirjainmerkki " ". . .
* Levymuistilla on aina etusija ennen esitallennettua 4 paina ENTEB -pamlk.gtt_a.A o
nimed. Asetus on suoritettu valmiiksi, ja ndytto palaa
* Voit antaa nimen laitteessa olevalle levylle, mikali normaaliin toisto/vastaanottotilaan.
laitteistoon on kytketty CUSTOM Huomautus
FILE -arkistotoiminnolla varustettu vaihtaja. NEviolia navtettavat vksikot rii at dénildhteesti ia
* "REP-TRACK" ja satunnaissoitto keskeytyvéit, ase}'/tuksistayt vat yxsi Hopuv: ' /
kunnes nimi on annettu valmiiksi. ’
Vihje
Itse annetun nimen poistaminen Voit siirtyd helposti yksikésté toiseen pitdmaélla

painettuna 4/ -painikkeita.
1 valitse se yksikkd, jossa on itse . .
antamasi nimi, jonka haluat poistaa, ja jatkuu seuraavalla sivulla —
paina sen jalkeen

(SYSTEM MENU) -painiketta. 35



36

Seuraavien yksikkojen asetuksia voidaan vaihtaa
(lue lisatietoja ilmoitetuilta sivuilta):

o' merkitsee tehdasasetusta.

SET (Asetukset)

CLOCK-ADJ (Kellonajan asetus) (s. 8)

BEEP
"ON"- (o) tai "OFF"-asetuksen tekeminen.

RM (Sauvaohjain)

Sauvaohjaimen sdddinten kiyttosuunnan

vaihtamiseksi.

—"NORM" (e): sauvaohjaimen kayttdmiseksi
tehdasasetuksilla.

—"REV": asentaessasi sauvaohjaimen
ohjauspylviin oikealle puolelle.

AUX-A*1 (AUX Audio)
Kytkeidksesi AUX-lisdlaitteen ndyton
asetukseen "ON" (e) tai "OFF" (s. 38).

PAL/NTSC*1%#2
Tv:n virijarjestelmén muuttamiseksi joko
asetuksen PAL tai NTSC.

WL *1*3 (Langaton signaalinsiirto)

—"CH1" (e), "CH2," "CH3," "CH4": hiiriéiden
vilttimiseksi langattomassa signaalinsiirrossa.

—"OFF": langattoman signaalinsiirron paalta
kytkemiseksi.

DSPL (Nyttd)

CLOCK (Kellonaikatiedot )
Kellonaikatietojen ja ndyttoyksikoiden
ndyttdmiseksi samaan aikaan.

—"ON": tietojen ndyttimiseksi samaan aikaan.
—"OFF" (e): tietojen ndyttdmiseksi eri aikaan.

DIM (Himmennin )

Nayton kirkkauden sddtamiseksi.

—"AT" (e): ndyton himmentidmiseksi
automaattisesti auton sisdvalojen syttyessd.*4

—"ON": ndyton himmentamiseksi.

—"OFF": himmentimen passivoimiseksi.

P/M (Toistotila)

LOCAL (Paikallishakutila)

—"ON": antaaksesi virittimen virittai
kohdalleen ainoastaan voimakkainta signaalia
lahettdvit asemat.

—"OFF" (®): normaalin viritystavan
kayttamiseksi.

MONO (Mono-tila)

Heikkotasoisen ULA-vastaanoton

parantamiseksi valitse monovastaanotto.

—"ON": halutessasi kuunnella stereoldhetyksia
monona.

—"OFF" (@): halutessasi kuunnella
stereoldhetyksié stereona.

SND (Aini)

EQ7 TUNE (s. 34)

HPF (Ylipéistosuodin)
Etu/takakaiuttimen rajataajuuden
valitsemiseksi: "OFF", (o) "78HZ" tai "125HZ".

LPF (Alipaistosuodin )
Subwooferin rajataajuuden valitsemiseksi:
"OFF" (@), "125HZ" tai "78HZ".

LOUD (Loudness)

Basso- ja diskanttidénien vahvistamiseksi

hiljaisella dédnell4 toistettaessa.

—"ON": basson ja diskantin vahvistamiseksi.

—"OFF" (e): basson ja diskantin vahvistamatta
jattamiseksi.

DVD LVL*8 (DVD-taso) (s. 23)
Audiotoistotason asettamiseksi tallennetun
dvd:n audioformaatin mukaiseksi.

AUX LVL *#7 (Lisilaitteen voimakkuustaso )
Kunkin lisdlaitteen dédnenvoimakkuustason
sadtamiseksi. Tétd asetusta kdyttamalld ei
tarvitse sddtdd erikseen jokaisen lisdlaitteen
danenvoimakkuutta.

EDIT (Editointi)

CONTRAST
Padndyttolaitteen kontrastin sddtamiseksi.
Kontrastin tason voi séddtdéd 7-portaisesti.

M.DSPL*S (Vieritysndytto)
Vieritysnayttotilan (Motion Display)
valitsemiseksi.

—"SA" (e): liikkkuvien kuvioiden ja
spektrianalysaattorin nédyttdmiseksi ndytolla.

—"ON": liikkkuvien kuvien néyttdmiseksi.

—"OFF": vieritysndyton passivoimiseksi.

DEMO*! (Esittelytila)
Valitse "ON"- (s) tai "OFF" (s. 8).

A.SCRL (Automaattinen vieritys)
Pitkien niyttoyksioiden vierittimiseksi
automaattisesti levyn/albumin vaihtuessa.
—"ON": tietojen vierittdmiseksi.

—"OFF" (e): vierityksen passivoimiseksi.

NAMEEDIT (Nimen editointi) (s. 35)

NAME DEL (Nimen poisto) (s. 35)

BTM (s. 33)

*1 Laitteen ollessa pédélta.
*2 Oletusasetus vaihtelee mallista rijppuen:
PAL: Aasian malli
NTSC: Latinalaisen Amerikan malli
*3 Vain MEX-R5:ssé
*4 Jos valaistuksen sdétdjohto on kytketty paikalleen.
*5 Laitteen ollessa pdélla.
*6 Levyd toistettaessa.
*7 Jos lisélaite on kytketty laitteistoon ja sitéd
toistetaan.



L]} Albumien ja |evyier| ohittaminen

Lisalaitteiden kthtO Paina toiston aikana 4/¥ -painikkeita.
— Ohittaaksesi Paina 4/¥
ATT DV albumin ja padstd se (pidé hetken
MODE -, ) painettuna).
SRC €3 o s %] albumeita 2 sekunnin sisélld
ENTER e keskeytyksettd ensimmadisestd padstimisesti.
[ Iﬁ] @ levyji niin monta kertaa kuin
SYSTEM &0 [ﬂ ] -/=> tarvitaan.
MENU LIST . - . '
}(ev;lga . ja gai?d se; Ja}(keen.pdl.mlﬁettg
AUDIO  SUBTITLE - ANGLE eskeytyksettd uudelleen 2 sekunnin sisilld ja
(I pidi se sen jilkeen painettuna.
CO@E]
Péélaitteen avulla
G GIC] Paina levyjen ohittamiseksi (ALBM -) tai
voL (ALBM +) -painiketta.
%] | Pidé painettuna levyjen ohittamiseksi (ALBM -) tai
(| l?l =] @ (ALBM +) -painiketta.
DSPL
Jatkuva toisto ja satunnaissoitto
Cd/md-vaihtaja (Paalaitetta kdayttamalla)
Paina toiston aikana (REP)- tai (@
Vaihtajan valinta (SHUF) -painiketta niin monta kertaa -
kuin tarvitaan, ettad haluttu asetus
1 Paina (SOURCE) -painiketta niin tulee esiin.
monta kertaa kuin tarvitaan, etta - . .
nayttéén ilmestyy "CDC1" tai "MDC1",  Valitse Toistaaksesi
2 Ppaina -painiketta niin monta REP-DISC*  levyji jatkuvalla toistolla.
kertaa kuin tarvitaan, etta haluttu SHUF- vaihtajan raitoja arvotussa
vaihtaja tulee esiin. CHGR* jarjestyksessi.
Cd/md-vaihtajayksikén numero * Jos yksi tai useampia cd/md-vaihtajia on kytketty
laitteistoon.

Valitse normaaliin toistoon palaamiseksi
"REP-OFF" tai "SHUF-OFF".

Toisto kdynnistyy. Levyn paikantaminen nimen avulla

— Listatoiminto

Voit valita levyn listalta, jos olet kytkenyt
laitteistoon CUSTOM FILE -arkistotoiminnolla
varustetun cd-vaihtajan, tai md-vaihtajan.

Jos annat nimen levylle, nimi ilmestyy listalle.

1 Painatoiston aikana -painiketta.
Levyn numero ja nimi ilmestyvit esiin.

2 Paina 13 -painikkeita niin monta
kertaa kuin tarvitaan, ettd naytt66n
ilmestyy haluttu levy.

3 Paina -painiketta levyn
toiston kaynnistamiseksi.

jatkuu seuraavalla sivulla —
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Sauvaohjain RM-X4S
Tarran kiinnittdminen

Kiinnitd ilmaisintarra sen sauvaohjaimen
asennuspuolen mukaisesti.

SOUND
MODE
DSPL

Séaadinten sijainti

Sauvaohjaimen painikkeet, joiden nimet ovat
samankaltaiset kuin péilaitteen tai kauko-
ohjainkortin painikkeilla, saavat aikaan saman
toiminnon.

ATT

SOUND

PRESET/
DisC

VOL OFF

SEEK/AMS

Seuraavien sauvaohjaimen sditimien kdytto
poikkeaa padlaitteen tai kauko-ohjainkortin
saddinten kaytosta.

» PRESET/DISC-sdadin
Pikavalinta-asemien valinta; cd-soittimen
ohjaus, sama toiminto kuin péilaitteen
@/ (ALBM —/+) painikkeilla tai kauko-
ohjainkortin 4/¢ -painikkeilla (paina
sisddnpdin ja kierrd).

» VOL-sdadin (adnenvoimakkuus)
Sama toiminto kuin dénenvoimakkuuden +/— -
painikkeilla (kierrd).

* SEEK/AMS-saédin
Sama toiminto kuin p#ilaitteen +/—-
painikkeilla tai kauko-ohjainkortin l<¢</pp -
painikkeilla (kierra, tai kierrd ja pida
paikallaan).

Saédinten kayttésuunnan muuttaminen
Sdadinten kdyttosuunta on tehtaalla asetettu alla
olevan kuvan mukaiseksi.

S&aadon
lisddmiseksi

E} J Saadon
pienentamiseksi

Jos sauvaohjain pitdd asentaa ohjauspylvain

oikealle puolelle, voit muuttaa sdaddinten

kayttosuunnan.
Samalla kun painat VOL-saadinta,
paina ja pida paikallaan
-painiketta.

Vihje
Voit vaihtaa ndiden painikkeiden kdyttésuunnan mydés
valikosta (s. 36).

Audioliséilaite

Voit kytked kannettavia Sonyn lisdlaitteita
laitteen BUS AUDIO IN/AUX IN -liiténtdén.
Ellei mitddn vaihtajaa tai muuta laitetta ole
kytketty tdhin liitantddn, voit kuunnella
kannettavaa laitettasi autostereon kaiuttimista.

Huomautus

Kannettavaa laitetta laitteistoon Kytkiessasi tarkista,
ettei BUS CONTROL IN -liitdntdén ole kytketty mitdén
laitetta. Jos jokin laite on Kytketty BUS CONTROL

IN -liitdntdén, "AUX"-toimintoa ei voi valita
(SOURCE) -painikkeella.

Vihje

Jos aiot kytked laitteistoon sekd kannettavan laitteen
ettd vaihtajan, kdyté lisélaitteena saatavaa AUX-IN-
valitsinta.

Muiden audiolaitteiden valitseminen

Paina (SOURCE) -painiketta niin
monta kertaa kuin tarvitaan, etta
néaytolle ilmestyy "AUX".

Kiytd kannettavaa laitetta sen omilla
painikkeilla.

Lisélaitteen ddnenvoimakkuustason sdétamiseksi
lue kappale "AUX LVL", s. 36.



Toiston siirtaminen edesta
taakse tai painvastoin
— Zone x Zone

Voit asettaa dvd-levyn audio/videotoiston
toimimaan takanéytOsti ja toistaa yhté aikaa
toista ddnildhdettd auton etuosassa.

Titéd toimintoa on kitevd kayttdd halutessasi
kuunnella radiota, musiikkia yms. auton
etuistuimelta ja toistaa dvd:td auton
takaistuimelta.

—_—

ATT DVD
OFF

(sre) (wooe) (hea) (221]

TOP MENU +

(o) () (=) T

SETUP

CIC = (3]

SYSTEM _LIST

oY

PICTURE

€] (=] (oso] (o)

AUDIO SUBTITLE  ANGLE

ZxZ

1 Paina -painiketta.

2 Paina pislaitteen
-painiketta danilahteen
toiston siirtamiseksi auton etuosaan.
Kaiytid etuosan toistoyksikkoa pdilaitteesta ja
takaosan toistolaitetta (dvd) kauko-
ohjainkortilla.

Normaalitilaan palaamiseksi
Paina -painiketta.

Huomautuksia

* Zone x Zone -toiminnon ollessa aktivoituna kauko-
ohjainkortin seuraavia painikkeita ei voi kdyttaa:
@, (SOURCE), (MoDB), +-,

* Zone x Zone -toiminto ei peruunnu, vaikka levy
poistettaisiinkin soittimesta, ja se kdynnistyy
uudelleen levy takaisin soittimeen asetettaessa

|
Lisatietoja

Huolto ja kunnossapito

Kauko-ohjainkortin litiumpariston vaihto
Normaalikdytossé paristo kestdd noin vuoden.
(Sen kiyttoaika lyhenee entisestdin
kayttoolosuhteista riippuen.)

Pariston varauksen heikentyessd kaukoséditimen
toiminta-alue supistuu. Vaihda paristo uuteen
CR2025-litiumparistoon. Minkd tahansa muun
pariston kdyttd merkitsee rdjahdysvaaraa.

+ -puoli

L
>

)

Litiumparistoa koskevia huomautuksia

Pid4 litiumparisto lasten ulottumattomissa. Jos joku
sattuisi nielaisemaan sen, ota vélittémadsti yhteys
ldékariin.

Pyyhi paristo puhtaaksi kuivalla liinalla hyvien
kosketuspintojen varmistamiseksi.

Tarkista paristoa paristotilaan asettaessasi, ettd sen
navat tulevat oikein péin.

Ald tartu paristoon metallipinseteilld. Seurauksena
voi olla oikosulku.

VAROITUS

Paristo saattaa rdjahtda sitd vdérin
kasiteltdessa.

Ald lataa tai pura paristoa tai heité sitd tuleen.

Sulakkeen vaihto
Sulaketta vaihdettaessa pitda
sulakkeen olla
ampeeriluvultaan sama kuin
alkuperidinen. Jos sulake
palaa, tarkista ensin
virtaliitdnti ja vaihda sen
jélkeen sulake. Jos sulake
palaa uudestaan vaihdon
jélkeen, voi vika olla itse
laitteessa. Ota tdlloin yhteys
lahimpadédn Sonya myyvéin
liikkeeseen.

Sulake (10

jatkuu seuraavalla sivulla —
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Liitinten puhdistaminen
Laite ei vilttdmattd toimi kunnolla, elleivit sen

eikd sen etupaneelin viliset liittimet ole puhtaat.

Irrota tdmén estdmiseksi etupaneeli (s. 8) sekd
puhdista sen liittimet alkoholiin kostutetulla
puuvillarievulla. Ali kiiytd ylen mérin voimaa.
Liittimet voivat tdlloin vahingoittua.

=

Péaélaite Etupaneelin takaosa

Huomautuksia
* Sammuta turvallisuussyistd auton moottori ennen
liittimien puhdistusta ja ota avain virtalukosta.

* Ald koskaan koske liittimiin paljain sormin tai milldén

metalliesineelld.
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Laitteen irrottaminen

1 Poista suojakehys.
© Irrota etupaneeli (s. 8).

@ Aseta irrotusavaimet paikalleen
yhdessé suojaraamin kanssa.

Kohdista irrotusavain
kuvatulla tavalla.

©® Vedi irrotusavaimet ulos
suojaraamin irrottamiseksi.

==

2 Irrota laite.

© Aseta molemmat irrotusavaimet
samanaikaisesti paikalleen, kunnes
ne napsahtavat kiinni.

Koukku
sisddnpain.

@ Vedi irrotusavaimista laitteen
irrottamiseksi.

=

© Vedai laite ulos asennuskehyksesti.

=



Levyja koskevia huomautuksia

« Ali koske levyn pintaa, jotta levy pysyisi
puhtaana. Kisittele levyjé reunasta kiinni pitéen.

« Sdilyti levyjé koteloissaan tai
levymakasiineissa silloin kun niité ei kiyteti.

» Ald altista levyjd kuumuudelle/korkeille
lampotiloille. Viltd niiden jattdmistd autoon ja
erityisesti sen kojelaudalle tai hattuhyllylle.

» Alé kiinnitd levyihin tarroja tai kdytd tahmeaa
mustetta/liimanjdinteitd sisdltiavid levyja.
Tillaiset levyt saattavat kéytettdessd lakata
pyOrimésti ja aiheuttaa toimintavian tai
tuhoutua.

X X X
T

« Al kiyti levyjd, joihin on kiinnitetty nimi- tai

muita tarroja.

Tillaisten levyjen kdytostd voi seurata seuraavia

vikoja:

—Levyn poistaminen ei onnistu (miké johtuu
etiketin tai tarran laidan irtoamisesta, miki
taas jumiuttaa poistomekanismin).

— Audiodatan lukemisen epdonnistuminen
(esim. toistossa esiintyvit hyppaykset tai
toiston epaonnistuminen kokonaan), mika
johtuu etiketin tai tarran kutistumisesta
lammon johdosta, jolloin seurauksena voi olla
levyn véddntyminen.

Et voi toistaa tdlld laitteella epasaannollisen

muotoisia levyjd (kuten syddmen- tai

tdhdenmuotoisia levyji), koska ne saattavat
aiheuttaa soittimeen toimintavian. Ald kdytd
tallaisia levyjd.

Tilla soittimella ei voi to istaa 8 cm:n levyjé.

Ennen levyn soiton

aloittamista pyyhi se

kuluttajakdyttoon myytavilld

puhdistusliinalla. Pyyhi

jokainen levy sen

keskikohdasta laidoille

edeten. Ald kidyti liuottimia,

kuten puhdistusbensiinii,

tinnerid tai kuluttajakdyttoon

myytdvid puhdistussarjoja tai vinyylilevyjen

puhdistukseen kéytettidviid antistaattisia sprayta.

Kaksipuolisia levyja (DualDisc)
koskeva huomautus

DualDisc on kaksipuolinen levytuote, jossa on
samalla levyn toisella puolella tallennettu dvd-
materiaali ja toisella audiomateriaali. Koska
audiomateriaali ei kuitenkaan ole yhteensopiva
Compact Disc (CD) -standardin kanssa,
adnentoiston onnistumista télld laitteella ei voida
taata.

Mp3-tiedostoista

Mp3, joka on lyhenne sanoista MPEG-1 Audio
Layer-3, on musiikkitiedostojen
standardipakkausformaatti. Se pakkaa audio-cd:n
datan noin 1/10:aan sen alkuperiisestd koosta.

» Témad laite on yhteensopiva seuraavien

standardien kanssa.

Cd-levyt

—ISO 9660 level 1/level 2 -formaatti,
Joliet/Romeo-laajennusformaatit

— Monitallennus (Multi Session)

Dvd-levyt

— UDF Bridge -formaatti (yhdistetty UDF ja
ISO 9660)

Cd/dvd

—ID3-tagin versiot 1.0, 1.1,2.2,2.3 ja 2.4

Maksimimadri:

—kansioita (albumeja): 256 (mukaan lukien
juuri- ja tyhjat kansiot).

—Mp3-tiedostoja (raitoja) ja kansioita levylla:
1 000 (jos kansio/tiedostonimessi on paljon
kirjainmerkkejd, tdimé luku voi olla pienempi
kuin 1 000).

—ndytettdvid kirjainmerkkejd kansion/tiedoston
nimessé: 128; ID3-tagissa 126 kirjainmerkkia.

Huomautuksia

Viimeistele levy ennen sen kéyttéa laitteessa.

MP3-tiedostolle nimeé& antaessasi &ld unohda lisété

tiedoston nimeen tiedostotunnistetta ".mp3".

Toistaessasi suurella bittinopeudella, kuten

320 kbps, tallennettua mp3-raitaa, ddneen voi tulla

katkoksia.

VBR-ominaisuudella (vaihteleva bittinopeus)

varustettua mp3-raitaa toistaessasi tai sitd eteen/

taaksepdin suurella nopeudella toistaessasi ei
kuluneen toistoajan néyttd ole tarkasti oikea.

Jos levy on tallennettu monitallennustoiminnolla

(Multi Session), ainoastaan istunnon ensimmadisen

formaatin mukainen ensimmadinen raita tunnistetaan

Jja toistetaan (muut formaatit ohitetaan). Ensisijaiset

formaatit ovat cd-da ja mp3.

— Jos ensimmdinen raita on cd-da-raita, vain
ensimmdisen istunnon cd-da-raidat toistetaan.

— Ellei ensimmdinen raita ole cd-da-raita, mp3-
istunto toistetaan. Ellei levylld ole ndiden
formaattien mukaista dataa, ndytélle ilmestyy
ilmaisin "NO MUSIC".

Téll4 laitteella ei voi toistaa Multi Border -toiminnolla

tallennettua mp3-tiedostoa.

Télla laitteella ei voi toistaa mp3-tiedostoja, joita ei

ole tallennettu 44,1 — 48 kHz:n otantataajuudella ja

64 — 320 kbps:n bittinopeudella.

Langatonta signaalinsiirtoa
koskeva huomautus (vain
MEX-R5)

Laite siirtdd audio/videosignaaleja FM 2,4 GHz -
taajuudella. Toisen 2,4 GHz:n laitteen
yhtdaikainen kdytto saattaa aiheuttaa kuva- tai
adnikohinaa. Téma ei ole merkki laitteessa
olevasta viasta, vaan tulos kahden samalla
kayttotaajuudella toimivan laitteen toisilleen
aiheuttamista hdirioista.
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Tekniset tiedot

Jérjestelma
Laser
Signaalin formaatti

Dvd/cd-soitin*
Hiiridetdisyys
Taajuusvaste
Huojunta ja vdrind

Harmoninen sdr6 (dvd)
Huojunta ja vdrind

Puolijohdelaser
PAL/NTSC-vaihdettava

120 dB

10 — 20 000 Hz

Ei mitattavissa

0,01 %

Alle mitattavan arvon
(x0,001 % W PEAK)

* Mitattu AUDIO OUT -liitdnndista.
Kun toistat pcm-&éniraitoja, joiden nédytetaajuus on

96 kHz, DIGITAL OUT -liitdnnén ldhettdma signaali

muunnetaan 96 kHz:n ndytetaajuuteen.

Viritin
FM

Viritysalue

Antenniliitdntd
Vilitaajuus
Herkkyys
Valintatarkkuus
Hiiridetdisyys

Aasian malli:

87,5 -108,0 MHz

(50 kHz:n viritysaskelin)
Latinalaisen Amerikan
malli:

87,5-107,9 MHz

(200 kHz:n viritysaskelin)
Ulkoisen antennin liitdntd
10,7 MHz/450 kHz

9 dBf

75 dB taajuudella 400 kHz
67 dB (stereo), 69 dB
(mono)

Harmoninen sir6 taajuudella 1 kHz

Kanavaero
Taajuusvaste

AM

Viritysalue

Antenniliitiantd
Vilitaajuus
Herkkyys

Tehovahvistin
Lihtoliitdnnét

Kaiutinten impedanssi
Maksimildhtoteho

0,5 % (stereo),

0,3 % (mono)

35 dB taajuudella 1 kHz
30 - 15000 Hz

Aasian malli:

531 -1602 kHz (9 kHz:n
viritysaskelin)
Latinalaisen Amerikan
malli:

530-1710 kHz

(10 kHz:n viritysaskelin)
Ulkoisen antennin liitdntd
10,7 MHz/450 kHz

30 uv

Kaiutinliitannat
(sure seal -liitinnét)
4 — 8 ohmia

52 W x 4 (4 ohmiin)

Langaton AV-osa (Vain MEX-R5)

Signaalinsiirtotaajuudet

Modulointitapa
RF-ldhtoteho

2414, 2 432, 2 450,
2 468 MHz
FM-modulaatio
—1,2dBm

Yleista
Lahtoliitannat

Tuloliitdnnat

Loudness

Kayttojannite

Mitat
Asennusmitat

Paino
Toimitetut lisdtarvikkeet

Etuosan audio/videoldhto-
liitdnnat

Takaosan audio- (ZxZ)/
videoldhtoliitdnnit

(Vain MEX-R1)

Takaosan audioldhto-
liitdnnat
Subwoofer-lahtoliitintd
(mono)

Optinen digitaalinen
lahtoliitéantd
Moottoriantennin relerasian
liitdntd

Tehovahvistimen ohjaus-
liitdntd
Puhelinvaimennuksen
ohjausliitdntd (ATT)
Valaistusohjauksen liitdnta
BUS-ohjaustuloliitdnti
BUS-audiotuloliitinté/
AUX IN -liitdntd
Seisontajarrun ohjaus-
liitdntd

Kauko-ohjaimen tuloliitintd
Antennin tuloliitdntd
Basso: +8 dB taajuudella
100 Hz

Diskantti +8 dB taajuudella
10 kHz

+8 dB taajuudella 100 Hz
+2 dB taajuudella 10 kHz
12 voltin tasavirta,
autonakku

(negatiivinen maa)

Noin 178 x 50 x 182 mm
(I/k/s)

Noin 182 x 53 x 161 mm
(I/k/s)

Noin 1,3 kg
Kauko-ohjainkortti
RM-X702

Liitdnté- ja asennusosat

(1 sarja)

Etupaneelin kotelo (1)



Valinnaiset lisdvarusteet ~ Kattondytto
XVM-R70
Niskatukindytto
XVM-H65

Siirrettdvd ndytto
XVM-F65 (MEX-R1)
Siirrettivd ndyttd
XVM-F65WL
(MEX-RS)
CD-vaihtaja (10 levyd)
CDX-757TMX, CDX-656X
Md-vaihtaja (6 levyd)
MDX-66XLP
Ohjelmalihteenvalitsin
XA-C30
AUX-IN-valitsin
XA-300

Optinen audiojohto
RC-104

Yhdysvaltalaiset ja muut patentit lisensioitu
Dolby Laboratoriesilta.

MPEG Layer-3 ddnenkoodaustekniikkaan ja
patentteihin on saatu lisenssi Fraunhofer IIS:1td
jaThomsonilta.

Huomautus

Tata laitetta ei voi kytked Sony BUS -jérjestelman
kanssa yhteensopivaan digitaaliseen esivahvistimeen
eikd taajuuskorjaimeen.

Ulkonédkdd ja teknisid yksityiskohtia voidaan muuttaa
ilman ennakkoilmoitusta.

* Lyijytdnta juotinta on kaytetty tiettyjen osien
juottamiseen. (yli 80 %)

* Halogenoituja liekinestoaineita ei ole kaytetty
tietyissé painetuissa langoituslevyissa.

* Halogenoituja liekinestoaineita ei kdyteté
koteloissa.

* VOC-vapaata (haihtuva orgaaninen yhdiste)
kasvisdljypohjaista mustetta on kéytetty
tuotepakkaukseen tekstin painatukseen.

* Pakkauspehmusteissa ei ole kdytetty

Vianetsinta

Seuraava viantarkistusluettelo auttaa sinua
selvittdimiin kdyton yhteydessd mahdollisesti
ilmenevit ongelmat.

Tarkista ennen seuraavan tarkistuslistan
lapikdymistd liitdnnit ja kdyttomenettelyt.

Yleista

Laitteeseen ei tule virtaa.

* Virtakytkentd on tehty viérin.

— Tarkista liitdntd. Jos kaikki on
kohdallaan, tarkista sulake.

* Auton virtalukossa ei ole ACC-asentoa.
— Kytke virta laitteeseen lataamalla siithen

levy.

* Jos laite on kytketty pailté ja ndytto
sammuu, laitetta ei voi kéyttda kauko-
ohjaimella.

— Kytke laite pédlle.
Moottoriantenni ei ojentaudu tayteen
pituuteensa.

Moottoriantennissa ei ole relerasiaa.

Muistiin tallennetut radioasemat ja oikea

aika ovat havinneet muistista.

Sulake on palanut.

Melua syntyy virta-avainta kierrettiessa.
Johtoja ei ole kytketty oikein auton
yliméddrdiseen virtaliitdntddn.

Naytté havida/ei ilmesty nayttdikkunaan.
* Himmennin on asetettu asetukseen

"DIM-ON" (s. 36).
* Niyttd hividi, jos -painiketta
pidetddn painettuna hetken ajan.
— Pidi -painike painettuna, kunnes
ndyttd havida.
e Liittimet ovat likaiset (s. 40).

DSO-toiminto ei toimi.
Auton sisustuksesta ja soitettavan musiikin
tyypistd riippuen DSO:lla ei vilttamatta
aikaansaa haluttua vaikutusta.

Laitteen kytketystd nédytostd riippuen laitteen
paéltd kytkeminen saattaa kestdd muutaman
sekunnin sen jidlkeen kun virta-avain on
kierretty péiltd-asentoon (OFF). Tami ei ole
toimintavika.

jatkuu seuraavalla sivulla —
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Kuvan tai 4anen kohinaa esiintyy
langattomassa signaalinsiirrossa
(Vain MEX-R5)

* Laite siirtdd audio/videosignaaleita FM

2,4 GHz -taajuudella. Toisen 2,4 GHz:n

laitteen yhtédaikainen kdytto saattaa aiheuttaa

kuva- tai dédnikohinaa.

— Vaihda kanavaa (s. 36). Ellei kohina
vihene, keskeyti toisen laitteen kaytto.
Laitteen langaton signaalinsiirto voidaan
my0s tarvittaessa kytked palti (s. 36).

 Lihettimen sijainnissa on jotakin vikaa.

— Sijoita lisdtarvikkeena saatava XVM-
F65WL ldhemmiksi laitetta.

— Sijoita ldhetin korkeammalle kuin laite,

jottei istuin tai matkustaja tulisi sen tielle.

— Sijoita lahetin vakaaseen sijaintipaikkaan,
muuten sen sijainti ja kdyttokulma voivat
muuttua itsestddn.

» Takandyton asentamista toisen istuinrivin
etupuolelle suositellaan.

 Peruuta Zone x Zone -toiminto ja kiyta
auton omia kaiuttimia, mik&li ddnessi
esiintyy voimakasta kohinaa.

» Hiirioita tai ddnen kohinaa saattaa
viliaikaisesti esiintyd ajon aikana auton
ulkopuolisten esteiden takia.

Kuva

Kuvaa ei ndy/kuvassa on kohinaa.

« Liitdntia ei ole tehty oikein.

« Tarkista liitdntd kytkettyyn laitteeseen, ja
aseta kytketyn laitteen
ohjelmanlihteenvalitsin vastaamaan titd
laitetta.

¢ Levy on likainen, viallinen tai huonossa
kunnossa.

 Laite on asennettu suurempaan kulmaan
kuin 45°.

* Laitetta ei ole asennettu auton tukevaan
osaan.

* Niytto on kytketty FRONT AUDIO/VIDEO
OUT -liitdntddn, eikd pysakointijohtoa
(vaaleanvihred) ole kytketty seisontajarrun
kytkinjohtoon tai seisontajarru ei ole
kdytossa.

* Virijdrjestelmén asetus ei ole oikea.

— Aseta virijdrjestelmin asetukseksi "PAL"
tai "NTSC" laitteeseen kytketyn ndyton
mukaisesti.

Kuva ei mahdu néytélle.
Dvd-levyn kuvasuhdetta ei voi muuttaa.

Aéni
Aanta ei kuulu/aani hyppii/saroytyy.

« Liitdnt4d ei ole tehty oikein.

« Tarkista liitdntd kytkettyyn laitteeseen, ja
aseta kytketyn laitteen
ohjelmanlihteenvalitsin vastaamaan téta
laitetta.

* Levy on likainen, viallinen tai huonossa
kunnossa.

* Laite on asennettu suurempaan kulmaan
kuin 45°.

« Laitetta ei ole asennettu auton tukevaan
osaan.

» Mp3-tiedoston otantataajuus ei ole
44,1 tai 48 kHz.

» Mp3-tiedoston bittinopeus ei ole
64 — 320 kbps.

« Laite on toistotaukotilassa tai pikahakemassa
radioasemaa.

* Laite pikatoistaa eteen- tai taaksepéin.

« Lihtoliitdntojen asetuksia ei ole tehty oikein.

» Sdddi dvd:n toistotaso (s. 23).

« Asnenvoimakkuus on liian matala.

* Jos ATT-toiminto on aktivoitu tai puhelimen
ATT-toiminto (silloin kun autopuhelimen
liitantdkaapeli tai autopuhelin on kytkettyna
ATT-johtoon) on aktivoitu.

« Etu/takatasapainon sidddintd (FAD) ei ole
asetettu 2-kaiutinjédrjestelmén mukaiseksi.

» Cd-vaihtaja ei ole yhteensopiva
levyformaatin (mp3) kanssa.

— Suorita toisto Sony mp3 -jérjestelmén
kanssa yhteensopivalla cd-vaihtajalla tai
talla laitteella.

Agnessa on kohinaa.
Pidi liitdntd- ja virtajohdot etddlld toisistaan.




Kaytto

Kauko-ohjain ei toimi.

» Kauko-ohjaimen ja laitteen tai kauko-
ohjainanturin vilissd on esteit.

» Kauko-ohjainkortin ja laitteen vilinen
etdisyys on liian suuri.

» Kauko-ohjainkorttia ei ole kohdistettu
kunnolla kohti kauko-ohjainkortin tai
laitteen anturia.

» Kauko-ohjainkortin paristot ovat
tyhjentymaéssé.

Toimintopainikkeet eivat toimi.
Levyaé ei voi ottaa ulos soittimesta.
Paina RESET-painiketta (s. 8)
Ei plippauséaénta.
Piippausiini on peruutettu (s. 36).

Muistin siséltd on tyhjentynyt.
* RESET-painiketta on painettu.
— Tallenna asetukset uudelleen muistiin.
* Virta- tai akkujohto on irti.
* Virtajohtoa ei ole kytketty kunnolla.

Nayttdyksikot eivét vieri.
* Liian monilla kirjainmerkeilld varustetuilla
levyilld eivit pitkédt nimet valttaméttd vieri.
* "A.SCRL"-asetus ei ole pailla.
—» Aseta asetukseksi "A.SCRL-ON" (s. 36)
tai paina péilaitteen -painiketta.

Aénildhteen naytossa ei ndy "MS" eika
"MD" silloin kun seka lisavalintana saatava
MGS-X1 ettd md-vaihtaja on kytketty
laitteistoon.

Téama laite tunnistaa MGS-X1:n MD-laitteena.

— Paina (SOURCE) -painiketta niin
monta kertaa kuin tarvitaan, ettd ndytolle
ilmestyy "MS" tai "MD", ja paina sen
jilkeen -painiketta niin monta
kertaa kuin tarvitaan.

Mp3-tiedostojen toisto ei onnistu.

* Levyi ei ole tallennettu ISO 9660 taso 1 tai
taso 2 -formaatissa tai laajennusformaateissa
Joliet tai Romeo.

* Mp3-tiedostolla ei ole tiedostotarkennetta
".mp3".

* Tiedostoja ei ole tallennettu
mp3-formaatissa.

* Laite ei pysty toistamaan MP3PRO-
formaatissa tallennettuja tiedostoja.

* Laite ei pysty toistamaan tiedostoja, joiden
formaatti on muu kuin MPEG1 Audio Layer 3.

* Levylle on tallennettu sekd mp3- ettd
jpeg-tiedostoja.

— Aseta "MP3/JPEG"-asetukseksi
"CUSTOM SETUP" -valikosta "MP3"
(s. 31).
Mp3-tiedostojen toiston kdynnistyminen
kestdd kauemmin kuin muiden tiedostojen.

Seuraavien levyjen toiston aloittaminen kestdd

kauemmin.

—monimutkaisella puurakenteella tallennettu
levy.

—monitallennuksella tallennettu levy.

—levy, jolle voi lisiti dataa.

Jpeg-tiedostojen toisto ei onnistu.
* Jpeg-tiedostoilla ei ole tiedostotarkennetta
"jpg".
* Tiedostoja ei ole tallennettu jpeg-muodossa.
¢ Levylle on tallennettu sekd mp3- ettéd
jpeg-tiedostoja.
— Aseta "MP3/JPEG"-asetukseksi
"CUSTOM SETUP" -valikosta "JPEG"
(s. 31).
Mp3-audioalbumin tai -raidan nimi ei ndy
oikein.
Soitin pystyy ndyttdmiin ainoastaan
numeroita ja kirjaimia. Muut merkit nékyvét
muodossa "—".

Levya ei voida ladata soittimeen.
* Soittimessa on jo toinen levy.
* Auton virtalukko on OFF-asennossa.

Levyn toisto ei ala alusta.
Toistomuistitoiminto (Resume Play) on
kaytossd (s. 17).

Laite ei kdynnisté toistoa.

* Levy on ladattu soittimeen ylosalaisin.

— Lataa levy soittimeen toistopuoli
alaspdin.

* Soittimeen ladattua levyé ei voi kéyttés.

* Soittimeen ladattua dvd-levyd ei voi kédyttdd
aluekoodin vuoksi.

* Laitteen sisddn on tiivistynyt kosteutta.

« Laitteeseen asetettua dvd+/-r(w)- eikd
cd-r(w)-levyi ole viimeistelty.

Toisto keskeytyy automaattisesti.
Toistettaessa levyjd, joissa on automaattinen
taukosignaali, soitin keskeyttdd toiston
automaattisen taukosignaalin kohdalla.

Et voi suorittaa tiettyja toimintoja.
Levysti riippuen et vilttdméttd voi suorittaa
tiettyjd toimintoja, kuten pyséytys, haku,
jatkuva toisto tai satunnaissoitto. Lue
lisdtietoja levyn mukana toimitetuista
kayttoohjeista.

Ohjelmanldhdettd ei voi valita.
Zone X Zone -toiminto on aktivoitu.
— Passivoi Zone x Zone -toiminto

-painikkeella.

Aéniraidan kielté ei voi vaihtaa.
Kaytd dvd-valikkoa kauko-ohjainkortin
suoravalintapainikkeen sijaan (s. 19).
« Toistettavalle dvd-levylle ei ole tallennettu
monikielisid ddniraitoja.
* Dvd-levy estid diniraidan kielen vaihtamisen.
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Tekstitysten kielté ei voi vaihtaa eikéd
tekstityksia ottaa pois kdytosta.
» Kédytd dvd-valikkoa kauko-ohjainkortin
suoravalintapainikkeen sijaan (s. 19).
« Toistettavalle dvd-levylle ei ole tallennettu
monikielisid tekstityksid.
* Dvd-levy estid tekstityksen vaihtamisen.

Vikanaytot/Tiedotteet

Seuraavat tiedotteet tulevat nidkyviin, kun
laitteessa on toimintahdirio.

Pailaite

Kamerakulmaa ei voi muuttaa.
 Kéytd dvd-valikkoa kauko-ohjainkortin
suoravalintapainikkeen sijaan (s. 19).
« Toistettavalle dvd-levylle ei ole tallennettu
useita kamerakulmia.
* Dvd-levy estdd kamerakulman vaihtamisen.

Radiovastaanotto

Asemien vastaanotto ei toimi.
Kohina héiritsee danentoistoa.

» Kytke moottoriantennin ohjausjohdon johdin
(sininen) tai lisdlaitteen virtajohdon johdin
(punainen) autoantennin vahvistimen
virransyottojohtimeen. (Vain silloin kun
auton taka/sivuikkunaan on asennettu
sisdanrakennettu ULA/KA/PA-antenni.)

 Tarkista autoantennin liitinta.

* Autoantenni ei ojentaudu ylos.
- — Tarkista auton moottoriantennin johdon

liitdnta.
« Tarkista taajuus.
* Kun DSO-tila on kdytossé, kohina héiritsee
joskus @dnentoistoa.
— Aseta DSO-tilaksi "OFF" (s. 12).

Asemien esiviritys ei ole mahdollista.
* Tallenna muistiin oikea taajuus.
« Lihetyssignaali on liian heikko.

Automaattinen viritys ei ole mahdollista.
« Paikallishakutila on asetettu
"ON"-asetukseen.
— Aseta "LOCAL"-asetukseksi "OFF"
(s. 36).
 Lihetyssignaali on liian heikko.
— Suorita asemien viritys manuaalisesti.

"ST"-ilmaisin vilkkuu ULA-vastaanoton
aikana.
* Viritd taajuus kohdalleen tarkasti.
 Lihetyssignaali on liian heikko.
— Aseta "MONO"-asetukseksi "ON"
(s. 36).

BLANK:*!
Md-levylle ei ole tallennettu raitoja.*?
— Kiytd toistossa md-levyi, jolle on
tallennettu raitoja.

ERROR*!
* Levy on likainen tai asetettu ylosalaisin
soittimeen.*2
— Puhdista levy tai aseta se oikein
soittimeen.
* Levyi ei voi toistaa jostakin syysti.
— Aseta soittimeen toinen levy.
* Levy ei ole yhteensopiva tdmén laitteen
kanssa.
— Aseta levytilaan laitteen kanssa
yhteensopiva levy.

FAILURE
Kaiutinten liitdnndt vahvistimeen on tehty
vidrin.
— Lue toimitetut asennus/liitdntdohjeet
liitédntien tarkistamiseksi.

LOAD
Vaihtaja on lataamassa levya.
— Odota, kunnes lataaminen on suoritettu
loppuun.

L.SEEK +/-
Paikallishakutila on p#illd automaattisen
virityksen aikana.

NO DATA
Kaikki itse annetut nimet on poistettu tai
yhtidin sellaista ei ole tallennettu.

NO DISC
Levyi ei ole asetettu cd/md-vaihtajaan
— Aseta levyt vaihtajaan.

El ID3-tagia
ID3-tagitietoja ei ole kirjoitettu mp3-
tiedostoon.

ULA-ohjelman stereoldhetys kuuluu
monona.

Laite on asetettu monovastaanottoon.

— Aseta "MONO"-asetukseksi "OFF" (s. 36).

NO MAG
Levymakasiinia ei ole asetettu cd-vaihtajaan.
— Aseta makasiini vaihtajaan.
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NO MUSIC
Levylld ei ole musiikkitiedostoja.
— Aseta musiikki-cd tdhin laitteeseen tai
mp3-yhteensopivaan vaihtajaan.

NO NAME

Raidan/albumin/levyn nimei ei ole tallennettu
raidalle.

NOT READ
Laite ei ole vield lukenut levyn tietoja.
— Aseta levy laitteeseen, ja valitse se sen
jélkeen listalta.




NOTREADY
Md-vaihtajan kansi on auki tai md-levyji ei
ole asetettu kunnolla paikoilleen.
— Sulje kansi tai lataa md-levyt paikalleen
kunnolla.

OFFSET
Laitteessa saattaa olla toimintahdirio.
— Tarkista liitdnnét. Ellei vikailmoitus hédvia
néytosti, ota yhteys johonkin Sonya
myyvéin liikkeeseen.

READ
Laite on lukemassa kaikkia levylld olevia
raita- ja albumitietoja.
— Odota, kunnes lukutoiminto on suoritettu
loppuun, toisto kdynnistyy tdlloin
automaattisesti. Levyn rakenteesta riippuen

tdmaé saattaa kestdd minuutin tai pitempaén.

RESET
Titd laitetta eikd cd/md-vaihtajaa voi kiyttad
jonkin vian johdosta.
— Paina RESET-painiketta (s. 8)

" LLLtal "
Levyn alku tai loppu on saavutettu
pikasiirrolla, etkd voi enéd jatkaa toimintoa
tista.

Kirjainmerkkejd ei voi ndyttad laitteella.

*1 Jos jokin vika syntyy cd:n tai md:n toistossa, cd:n
tai md:n levynumero ei ilmesty néyttéén.

*2 Vian aiheuttaneen levyn levynumero ilmestyy
né&yttoéon.

Naytto

Cannot play this disc.
* Levy ei ole yhteensopiva tdmén laitteen
kanssa.
* Dvd-toisto on estetty eri aluekoodin vuoksi.

No MP3 or JPEG file
Levylli ei ole mp3/jpeg-tiedostoa.

Read error
* Laite ei pysty lukemaan dataa jonkin
ongelman vuoksi.
* Data on vahingoittunut tai viallinen.

Please Press RESET.
Laitteen toiminta ei onnistu jonkin ongelman
vuoksi.
— Paina RESET-painiketta.

Elleivit ndmé korjaustoimenpiteet ratkaise
ongelmaa, kysy neuvoa ldhimméstd Sonya
myyvistd liikkkeesta.

Jos viet laitteen korjattavaksi levyn toisto-
ongelmien vuoksi, ota mukaan myds levy, jonka
toiston aikana ongelma syntyi.

Sanasto

Jakso

Nimikkeitd lyhyemmit kuva- tai
musiikkiosuudet. Nimike koostuu useista
jaksoista. Levystd riippuen sille ei vélttamattd ole
tallennettu yhtéin erillistd jaksoa.

Dolby Digital

Dolby Laboratoriesin kehittimi digitaalinen
adnenpakkaustekniikka. Tama tekniikka on
yhteensopiva 5.1-kanavaisen surround-ddnen
kanssa. Takakanava on stereofoninen, ja tdssi
formaatissa on erillinen subwoofer-kanava.
Dolby Digital -jarjestelmissd kiytetddn samoja
erillisid 5.1:td korkealaatuista digitaalista
audiokanavaa, jotka ovat kidytossa
elokuvateatterien Dolby Digital -
adnijarjestelmissd. Hyvéd kanavaero on tulos
kanavien tallentamisesta erikseen, ja ddnenlaatu
heikkenee hyvin vihin, koska kaikki
kanavadatan muokkaus on digitaalista.

DTS

Digitaalinen dénenpakkaustekniikka, jonka on
kehittdnyt Digital Theater Systems, Inc. Tami
tekniikka on yhteensopiva 5.1-kanavaisen
surround-ddnen kanssa. Takakanava on
stereofoninen, ja téssd formaatissa on erillinen
subwoofer-kanava. DTS-jérjestelméssé ovat
samat erilliset 5.1 kanavaa korkealaatuisen
digitaalisen ddnen aikaansaamiseksi.

Hyvé kanavaero on tulos kanavien
tallentamisesta erikseen, ja ddnenlaatu heikkenee
hyvin vihin, koska kaikki kanavadatan
muokkaus on digitaalista.

jatkuu seuraavalla sivulla —
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DVD VIDEO

Levy, joka voi sisdltdd jopa 8 tuntia liikkuvaa
kuvaa, vaikka se on ldpimitaltaan yhté pieni kuin
cd.

Yksikerroksisen ja yksipuolisen dvd-levyn
datakapasiteetti on 4,7 Gt (gigatavua), miké on
7 kertaa enemmén kuin cd:n. Kaksikerroksisen ja
yksipuolisen dvd-levyn datakapasiteetti on

8,5 Gt, yksikerroksisen ja kaksipuolisen
dvd-levyn 9,4 Gt, ja kaksikerroksisen ja
kaksipuolisen dvd-levyn 17 Gt.

Kuvadata on tallennettu MPEG 2 -formaatissa,
joka on erds maailmanlaajuisista digitaalisen
pakkaustekniikan standardeista. Kuvadata
pakataan (keskimiirin) suhteessa 1/40
alkuperiisestd koostaan. dvd-levy kéyttdd myos
bittinopeutta sditivid koodaustekniikkaa, joka
muuttaa datan varausyksikkojen kokoa kuvan
mukaisesti. Audiodata tallennetaan
monikanavaiseen formaattiin, kuten Dolby
Digital, miki parantaa ldsnéolon tuntua.
Lisdksi dvd-levyt voivat sisdltdd monia erilaisia
toimintoja, kuten erilaisia kamerakulmia, useita
puhe- ja tekstityskielid tai
kadytonrajoitustoiminnon.

DVD-RW

Dvd-rw on tallennettava ja uudelleenkirjoitettava
levy, joka on samankokoinen kuin
dvd-video-levy. Dvd-rw-levyilld on kaksi tilaa:
vr-tila ja video-tila. Vr-tila (Video Recording)
mahdollistaa useita ohjelmointi- ja
editointitoimintoja, joista kaikki eivit ole
kiytettdvissd Video-tilassa. Video-tilassa
luotujen dvd-levyjen formaatti on sama kuin
dvd-video-levyjen, ja niitd voi toistaa muilla dvd-
soittimilla, kun taas vr-tilassa tallennettuja dvd-
rw-levyjd voi toistaa ainoastaan dvd-rw-
yhteensopivilla soittimilla. Tédssd kisikirjassa ja
kuvaruutuniytoissd "DVD-RW" tarkoittaa
vr-tilan dvd-rw-levyja.

DVD+RW

Dvd+rw-levy on tallennettava ja
jatkuvatallenteinen levy. Dvd+rw-levyilld
kiytetddn dvd-video-formaatin kaltaista
tallennusformaattia.

Filmipohjainen ohjeimisto,
videopohjainen ohjelmisto

Dvd-levyt voi jaotella filmi- ja videopohjaiseen
ohjelmistoon. Filmipohjaiset dvd-levyt sisdltaviit
samat kuvat (24 ruutua sekunnissa), jotka
néytetddn elokuvateattereissa. Videopohjaiset
dvd-levyt, esimerkiksi televisioelokuvat ja -sarjat
néyttivit kuvia 30 ruutua (tai 60 kenttédd)
sekunnissa.

JPEG (Joint Photographic Expert Group)
Kansainvilinen standardointijirjestd ISO on
madritellyt jpeg:n universaaliksi
standardiformaatiksi stillkuvien digitaalisesta
pakkaamisesta ja purkamisesta tietokonekéytossa
Tavallisesti pakkaussuhde on vaihteleva ennen
kuin silmin havaittavaa huononemista tapahtuu.
Stillkuvat pakataan noin 1/10-1/100:aan
alkuperiisesti koostaan.

Nimike

Pisin kuva- tai musiikkiosuus dvd-levylld,
elokuva tms. video-ohjelmissa tai koko albumi
ddniohjelmissa.

Raita
Kuva- tai musiikkiosuuden jakso cd- tai
video-cd-levylld (kappaleen pituus).



Kielikoodien luettelo

Kielten kirjoitusasut ovat ISO 639:1988 (E/F) -standardin mukaisia.

Koodi Kieli Koodi Kieli Koodi Kieli Koodi Kieli
1027 Afar 1186 Scots Gaelic 1347 Maori 1506 Slovenian
1028 Abkhazian (Skotlannin 1349 Macedonian (Sloveeni)
(Abhaasi) gaeli) (Makedonia) 1507 Samoan
1032 Afrikaans 1194 Galician 1350 Malayalam (Samoa)
1039  Ambharic (Galicia) (Malajalam) 1508 Shona
(Ambhara) 1196 Guarani 1352 Mongolian 1509 Somali
1044  Arabic (Arabia) 1203 Gujarati (Mongoli) 1511 Albanian
1045 Assamese 1209 Hausa 1353 Moldavian (Albania)
(Assami) 1217 Hindi (Moldavia) 1512 Serbian
1051 Aymara 1226 Croatian 1356 Marathi (Serbia)
1052  Azerbaijani (Kroatia) 1357 Malay 1513  Siswati
(Azeri) 1229 Hungarian (Malaiji) 1514  Sesotho
1053 Bashkir (Unkari) 1358 Maltese 1515 Sundanese
(Baskiiri) 1233  Armenian (Malta) (Sunda)
1057 Byelorussian (Armenia) 1363 Burmese 1516 Swedish
(Valkovenijd) 1235 Interlingua (Burma) (Ruotsi)
1059 Bulgarian 1239 Interlingue 1365 Nauru 1517 Swahili
(Bulgaria) 1245 Inupiak 1369 Nepali (Suahili)
1060 Bihari 1248 Indonesian 1376 Dutch 1521 Tamil (Tamili)
1061 Bislama (Indonesia) (Hollanti) 1525 Telugu
1066 Bengali; 1253  Icelandic 1379 Norwegian 1527 Tajik
Bangla (Islanti) (Norja) (Tadzikki)
1067 Tibetan (Tiibet) 1254 Italian (Italia) 1393  Occitan 1528 Thai
1070 Breton (Bretoni) 1257 Hebrew (Oksitaani) 1529 Tigrinya
1079 Catalan (Heprea) 1403 (Afan) Oromo (Tigrinja)
(Katalaani) 1261 Japanese 1408 Oriya (Orija) 1531 Turkmen
1093 Corsican (Japani) 1417 Punjabi (Turkmeeni)
(Korsika) 1269 Yiddish (Jiddi§) 1428 Polish (Puola) 1532 Tagalog
1097 Czech (Tsekki) 1283 Javanese 1435 Pashto; Pushto 1534 Setswana
1103  Welsh (Wales) (Jaava) (Pastu) (SetSwana)
1105 Danish 1287 Georgian 1436 Portuguese 1535 Tonga
(Tanska) (Georgia) (Portugali) 1538 Turkish
1109 German 1297 Kazakh 1463 Quechua (Turkki)
(Saksa) (Kazakki) (Ketsua) 1539 Tsonga
1130 Bhutani 1298 Greenlandic 1481 Rhaeto- 1540 Tatar (Tataari)
1142  Greek (Gronlanti) Romance 1543 Twi
(Kreikka) 1299 Cambodian (Retoromaani) 1557 Ukrainian
1144  English (Khmer) 1482 Kirundi (Ukraina)
(Englanti) 1300 Kannada 1483 Romanian 1564 Urdu
1145 Esperanto 1301 Korean (Korea) (Romania) 1572 Uzbek
1149  Spanish 1305 Kashmiri 1489 Russian (Uzbekki)
(Espanja) (Ka$miri) (Venija) 1581 Vietnamese
1150 Estonian (Viro) 1307 Kurdish (Kurdi) 1491 Kinyarwanda (Vietnam)
1151 Basque (Baski) 1311 Kirghiz (Kinjaruanda) 1587  Volapiik
1157 Persian (Persia) (Kirgiisi) 1495 Sanskrit 1613  Wolof
1165 Finnish 1313 Latin (Latina) 1498 Sindhi 1632 Xhosa
(Suomi) 1326 Lingala 1501 Sangho 1665 Yoruba
1166 Fiji (Fidzi) 1327 Laothian (Lao) (Sango) (Joruba)
1171 Faroese (Fairi) 1332 Lithuanian 1502 Serbo-Croatian 1684 Chinese
1174 French (Liettua) (Serbokroatia) (Kiina)
(Ranska) 1334 Latvian; Lettish 1503  Singhalese 1697 Zulu
1181 Frisian (Friisi) (Latvia; Litti) (Singali)
1183  Irish (liri) 1345 Malagasy 1505 Slovak
(Malagasi) (Slovakki) 1703

Ei midritelty 49




Hakemisto

Numeroja sisaltavat
nimet

16:9 30

4:3 LETTER BOX 30

4:3 PAN SCAN 30

A
Aika/tekstitiedot
(TIME/TEXT) 17
Albumi (ALBUM) 21
Alipdistosuodin (LPF) 36
Alkuasetuksiin palauttaminen
(RESET) 29
Aluekoodi 7
Aluekoodiluettelo 27
Aseman nimi
Editointi NAMEEDIT) 35
Poisto (NAME DEL) 35
Asetusvalikko 13, 28
Audio (AUDIO) 22, 29
Audiolisilaite (AUX-A) 36, 38
Automaattinen vieritys
(A.SCRL) 36

B
Balance (BAL) 34
Bass (BAS) 34

Cc
Cd/md-vaihtaja 37
Clock Adjust (CLOCK-ADJ) 8

D

Diaesityksen kuvien
vaihtumisvili (SLIDE SHOW
TIME) 31

Dolby Digital (DOLBY
DIGITAL) 32

DRC (Dynamiikka-alueen sdéto)
(AUDIO DRC) 32

DTS 32

DVD-taso (DVD LVL) 23, 36

DVD-valikko 29

Dvd-valikko 19

Dynamic Soundstage Organizer
(DSO) 4, 12

E
Equalizer (EQ7) 12
Esittelytila (DEMO) 8, 36

F
Fader (FAD) 34

H

Hakutoisto 21
Himmennin (DIM) 36

J
Jakso (CHAPTER) 21
Jatkuva toisto (REPEAT)
Albumi 20
Disc 37
Jakso 20
Nimike 20
Raita 20
JPEG (MP3/JPEG) 31

K
Kahdeksi kanavaksi
miksaaminen
(DOWNMIX) 32
Kamerakulma (ANGLE) 23
Kauko-ohjainkortti 11
Kellonaikatiedot (CLOCK) 36
Kieliasetukset (LANGUAGE
SETUP) 29
Kielikoodien luettelo 49
Kontrasti (CONTRAST) 36
Kuva (IMAGE) 21
Kuvanlaadun siété (PICTURE
EQ) 25, 31
Kuvaruutunéytt6 29
Kéytonrajoitus (PARENTAL
CONTROL) 26, 31
Kayttokelpoiset levyt 5

L

Langaton signaalinsiirto (WL) 36
Levyn nimi
Editointi NAMEEDIT) 35
Poisto (NAME DEL) 35
Lisélaitteen voimakkuustaso
(AUX LVL) 36
Listatoiminto 33, 37
Litiumparisto 39
Loudness (LOUD) 36

M
Mono-tila (MONO) 36
MP3 (MP3/JPEG) 31

N

Nimike (TITLE) 21

Niyton asetukset (SCREEN
SETUP) 30

Niyton tyyppi (MONITOR
TYPE) 30

Nayttoyksikko
Asetusvalikko 13, 28
Cd/mp3-toisto 15
Toistotilavalikko 13

Naytonséddstdja (SCREEN
SAVER) 30

o

Ohjelmaformaatti 22

Omat asetukset (CUSTOM
SETUP) 31

P
Paikallishakutila (LOCAL) 36
Paikantaminen

Pikahaku 18

Pikatoisto eteenpdin 16

Pikatoisto taaksepdin 16
PBC (Toiston ohjaus) 19
Piippaus (BEEP) 36
Pédvalikko 19

R

Radio 33

Raita (TRACK) 21
RESET 8

S
Satunnaissoitto (SHUFFLE)
Albumi 20
Levy 20
Nimike 20
Vaihtaja 37
Sauvaohjain (RM) 36, 38
Subwoofer (SUB) 34
Sulake 39

T

Taajuuskorjain (EQ7) 34

Tekstitys (SUBTITLE) 24, 29

Toistolistatoisto (PLAY LIST
PLAY) 31

Toistomuisti (MULTI-DISC
RESUME) 17, 31

Toistotilavalikko 13

Treble (TRE) 34

\')

Vieritysnéytto (M.DSPL) 36

Voimakkaimpien asemien
viritystoiminto (BTM) 33

Y

Ylipaidstosuodin (HPF) 36

Z
Zone x Zone (ZxZ) 39
Zoom (CENTER ZOOM) 24

A

Adiniasetukset (AUDIO SETUP)
32






Varning!

Utsétt inte enheten for regn eller fukt
eftersom detta kan leda till brand eller
elstotar.

Oppna inte enhetens ytterhélje; du kan fa
en elstét. Vand dig till kvalificerad teknisk
personal for service.

VARNING!

Anvind inga optiska instrument i nirheten av
denna produkt; 6kad risk for 6gonskador
foreligger. Eftersom laserstrélen i denna cd-/dvd-
spelare dr skadlig for 6gonen, far enheten inte
monteras isar.

Vind dig till kvalificerad teknisk personal for
service.

CLASS 1

LASER PRODUCT

Denna etikett finns pa undersidan av
holjet.

CAUTION :cLASS 1M VISIBLE/INVISIBLE LASER
RADIATION WHEN OPEN AND INTERLOCKS DEFEATED.

DO NOT VIEW DIRECTLY WITH OPTICAL INSTRUMENTS.

Denna etikett finns pa insidan av enhetens
holje.

Varning om din bils tdndningslas inte
har nagot ACC-lége

Nir du har stings av tindningen, maste du
trycka och halla kvar pa enheten tills
teckenfonstret sldcks.

I annat fall slécks inte teckenfonstret vilket
kan leda till att batteriet laddas ur.
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Valkommen!

Tack for att du kopt denna Sony Multi Disc-
spelare. Innan du borjar anvinda enheten bor du
ldsa igenom bruksanvisningen noga och direfter
spara den som referens.

FUNKTIONER:

« Kan spela upp DVD-, CD- och VCD-

skivor

— Kompatibel med diverse skivformat, som t.ex.
DVD-R/-RW, DVD+R+R/DVD+RW, etc.
DVD-RW-RW: kompatibel med Video-lage
och VR-ldge (olika typer av redigering kan
goras).
DVD+RW: kompatibel med +VR-ldge
(diverse typer av redigering kan goras).

—Kan spela upp, upp till 1 000 spar*! inspelade
pa DVD-R/-RW, DVD+R/+RW eller
CD-R/-RW i MP3-format.

Forsedd med 2 videoutgangar

(pa framsidan och pa baksidan)+2,

1 Zone x Zone audio-utgang*3,

och 1 digital utgang

Tradlos 6verfoéring**: utan komplexa

anslutningar - audio/video-signaler kan

overforas till monitorn XVM-F65WL (tillval).

Zone x Zone: Du kan lyssna pa radio eller

musik fran en CD/MD-vixlare (om ansluten) i

framsitena och samtidigt spela upp en DVD-

skiva for passagerare i baksitena.

Picture EQ: Du kan vilja 6nskad bildton fran

forinstillda instéllningar baserat pa bilens

invindiga ljus/omgivningsbelysning.

DVD-nivajustering: balanserar skillnaderna i

utnivd mellan PCM, Dolby Digital och DTS,

och volymnivaskillanderna mellan skivor och

andra killor.

EQ7: Du kan vilja equalizerkurva for 7 olika

musiktyper.

DSO (Dynamic Soundstage Organizer): skapar

ett omgivande ljudfilt med hjdlp av virtuella

hogtalare for att forbittra hogtalarljudet dven

om de #r installerade 1agt pa golvet.

« Extra CD/MD-enheter (bade vixlare och
spelare)*S.

*1 Beroende pé sparldngd

*2 1 frdmre videoutgang fér MEX-R5

*3 Endast MEX-R1

*4 Endast MEX-R5

*5 Denna enhet kan endast anvdndas med andra
Sonyprodukter.

Den hér bruksanvisningen

* Instruktionerna i denna bruksanvisning
beskriver kontrollerna pé fjarrkontrollen. Du
kan dven anvinda kontrollerna pa enheten om
de har samma eller liknande namn som de pa
fjarrkontrollen.

* I denna bruksanvisning anvéinds "DVD" som
den allménna termen féor DVD-R/-RW och
DVD+R/+RW.

* De ikoner som anvinds har foljande betydelser:

lkon Innebérd

Funktioner tillgidngliga for DVD-
video-, DVD-R-/DVD-RW-
skivor eller DVD+R-/DVD+RW-
skivor i videoldge

DVD,

Funktioner for video-CD eller
CD-R/CD-RW i video CD-
format

WeD)

Funktioner for musik-CD eller
CD-R/CD-RW i musik CD-
format

5

Funktioner for MP3-filer lagrade
pa CD-Rom-/CD-R-/CD-RW-/
DVD-R-/DVD-RW-/DVD+R-/
DVD+RW-skivor

Funktioner for JPEG-filer
lagrade pd CD-Rom-/CD-R-/
CD-RW-/DVD-R-/DVD-RW-/
DVD+R-/DVD+RW-skivor

YPEG]




Sakerhetsforeskrifter

¢ Under korning far du inte anvinda funktioner
som kan avleda din uppmérksambhet fran vigen.

¢ Om bilen har varit parkerad i direkt solljus, lat
enheten svalna innan du anvinder den.

* Motorantennen fills ut automatiskt nir du
anvinder enheten.

Om sakerhet

 Folj alla tillampliga trafikforeskrifter i det land
dér du befinner dig.

« For séikerhets skull stings den bildskdrm som ar
ansluten till FRONT VIDEO OUT av
automatiskt nédr handbromsen lossas.

Skivor som kan spelas

Férhindra olyckshéandelser

Bilden visas pa bildskidrmen forst da du har
parkerat bilen och dragit handbromsen.

Sa fort bilen borjar rora sig visas nedanstaende
varningsmeddelande och dérefter forsvinner
bilden (pé bildskidrm ansluten till FRONT
VIDEO OUT).

Bildskédrmen som ir ansluten till REAR
VIDEO OUT kan anvindas #ven da bilen ror
sig.

Bilderna pa bildskdrmen stings av men
CD-/MP3-ljudet hors.

Forsok inte manovrera enheten eller titta pa
bildskdrmen samtidigt som du kor bil.

Kondens

Om det regnar eller &r fuktigt kan kondens bildas
inuti linser och bildskdrm. Nér detta intraffar
fungerar inte enheten som den ska. Ta i sé fall ur
skivan och vinta nagon timme tills fukten har
dunstat.

For att bibehalla en hég ljudkvalitet

Spill inte ut juice eller s6ta drycker dver sjélva
enheten eller over skivorna.

Skivformat
DVD VIDEO

22 oy

VIDEO
DVD-R*
(MP3/JPEG) M

R:J
DVD-RW*
Video-lage/VR-lage %
(MP3/JPEG) ,
RW
DVD+R*
(MP3/JPEG) m
DVD+R
DVD+RW:*
(MP3/JPEG) m
DVD +ReWritable

Video CD-skiva [ilﬁ,mgm@m

VIDEOCD
Ljud CD-skiva compacT COMPACT

DIGITAL AUDIO
CD-R* compacT COMPACT
(MP3/JPEG) [’[ﬂﬂ@@ [ﬂ

DIGITAL AUDIO

ecordable
CD-RW* COMPACT pACT
(MP3/JPEG) [ﬂﬂg@ [il ISE

DIGITAL AUDIO

ReWritable] ~ (ReWritable)

* Skivor som inte har stdngts kan inte spelas.

DVD VIDEO, DVD-R, DVD-RW, DVD+R och
DVD+RW ir varumarken.

DVD-skiva

En DVD innehéller bade ljud- och visuella data.
En 12 cm stor skiva kan innehalla sju gdnger mer
data dn en CD-Rom, vilket motsvarar fyra
timmars oavbruten speltid (atta timmar for
dubbelsidig skiva). DVD-skivor finns i fyra olika
modeller: ensidig enskikts, ensidig tvaskikts,
tvasidig enskikts och tvasidig tvaskikts.

fortsatter pa nasta sida —




Video-CD (VCD)

En video CD-skiva kan innehélla bade ljud- och
bilddata pé en skiva med samma storlek som en
ljud CD-skiva. Speltiden &r 74 minuter for en
standard 12 cm-skiva.

Ljud CD-skiva
En ljud CD-skiva innehéller ljuddata. Speltiden
ar 74 minuter for en standard 12 cm-skiva.

CD-R (CD-Recordable - Inspelningsbar)
Du kan redigera ljuddata pa en CD R-skiva.
Information kan bara skrivas en gdng pa en
CD R-skiva.

CD-RW (CD-Rewritable -
Aterinspelningsbar)

Du kan redigera ljuddata pad en CD RW-skiva. P&
en CD-RW kan du spela in om och om igen.

CD-extra-skiva

En CD-extra har tva delar (sessioner), for ljud
respektive data. Endast ljuddelen kan spelas upp
med den hir enheten.

Observera!

* For kunder inom omraden med regionskod 3
Denna enhet stédjer fargsystemet PAL. En skiva
som spelats in med annat férgsystem &n PAL, t.ex.
NTSC eller SECAM, kan inte spelas.

F6r kunder inom omréaden med regionskod 4
Denna enhet stédjer NTSC férgsystem. En skiva
som spelats in med annat fdrgsystem dn NTSC,
t.ex. PAL eller SECAM, kan inte spelas.

Du kan spela upp DVD-R/DVD-RW,
DVD+R/DVD+RW och CD-R/CD-RW med
ljudinspelningar pa denna enhet. Beroende pa
inspelningsférhallandena kan vissa skivor ibland inte
spelas.

Du kan inte spela CD-R/CD-RW, DVD-R/DVD-RW
eller DVD+R/DVD+RW som inte har stangts.
Skivor skapade i Packet Write-format kan inte
spelas.

Inspelningsbara skivor spelas eventuellt inte upp
korrekt om omgivningstemperaturen dr hég.
Skivorna som listas nedan kan inte spelas upp:

— 8 cm skivor

— CD-Rom (andra data &n MP3- eller JPEG-filer)
-CD-G

— Foto-CD

— Vsd (enkelsidiga videoskivor)

— DVD-Rom (andra data &n MP3- eller JPEG-filer)
— DVD-Ram

— DVD-ljudskivor

— DVD+R dl (dual layer)

— Active-Audio (data)

— CD-extra (data)

— Mixed CD-skiva

— SVCD (super video-CD)

-Cbv

— SACD (Super audio CD-skiva)

Om transparenta skivor

12 cm-skivor med endast 8 cm datainnehall
(resten &r transparent) kan inte spelas upp med
den hir enheten.

Musikskivor kodade med
copyrightskydd

Den hir enheten dr utformad for att spela upp
skivor som f6ljer CD-standarden (Compact
Disc). Nyligen har vissa skivbolag borjat
marknadsfora copyrightskyddade musikskivor.
Du bor vara medveten om att bland dessa skivor
finns det vissa som inte foljer CD-standarden och
kanske inte ir spelbara eller inspelningsbara med
denna enhet.



Regionkod

Ett system som anvinds i upphovsrittsskyddande
syfte.

Regionskoden ér placerad pa enhetens undersida,
och endast DVD-skivor mirkta med samma
regionskod kan spelas pa denna enhet.

. ===
Regionkod ——¢]
DVD-skivor som dr mirkta kan ocksa
spelas upp.

Om du forsoker spela upp en annan DVD-skiva
visas meddelandet "Cannot play the disc"
("Skivan kan inte spelas") pa bildskdrmen. Ibland
dr vissa DVD-skivor inte mérkta med regionkod,
trots att sddant uppspelningsskydd finns.

Att tdnka pa néar du spelar upp
DVD- och VCD-skivor

Ibland har vissa av DVD- och VCD-skivornas
uppspelningsfunktioner angivits av tillverkarna.
Eftersom enheten spelar upp DVD- och VCD-
skivorna i enlighet med skivornas
programmerade innehll, kan da vissa
uppspelningsfunktioner inte anvindas. Se dven
bruksanvisningarna som medféljer dina DVD-
eller VCD-skivor.

Upphovsréttsskydd

Denna produkt har inbyggd teknik for
copyrightskydd som skyddas av patent i USA
samt andra immateriella dganderittigheter. For
att anvdnda denna copyrightskyddade teknik
maste man inneha en auktorisering fran
Macrovision. Tekniken &r endast avsedd for
hemmabruk och andra begriansade visningar om
ingen auktorisering erhallits frain Macrovison.
Att utnyttja enhetens konstruktion for egna
konstruktioner samt att demontera enheten &r
forbjudet.

Tillverkad pa licens fran Dolby Laboratories.
"Dolby" och dubbel-D symbolen &r varumérken

som tillhér Dolby Laboratories.

DTS och DTS 2.0 + Digital Out &r varumérken
tillhdrande Digital Theater Systems, Inc.

dits =

[2.0+DIGITAL OUT |
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Komma igang

Aterstilla enheten

Innan du anvénder enheten forsta gangen eller
om du har bytt bilbatteri eller kopplat om
anslutningarna, maste enheten aterstillas.

Ta loss frontpanelen och tryck pa
aterstillningsknappen (RESET) med ett spetsigt
foremal, exempelvis en kulspetspenna.

| — —
RESET-
knapp © I:I
Observera!

Om man trycker pa aterstéliningsknappen kommer
klockans instélining och viss lagrad information att
raderas.

Stalla in klockan

Klockan visar en 24-timmars digital
tidsangivelse.

—_—

ATT DvD

(sre] (wooe) (taa) (221]

TOPMENU  + MENU

ENTER ﬁ D J 4

SVSTEM LIST
SYSTEM

MEN PICTURE
v - (%) &) -

AUDIO  SUBTITLE ANGLE

1 Tryck pa (SYSTEM MEND).
Ritt menysida 6ppnas.
2 Tryck pa 4/¥ flera ganger tills
"CLOCK-ADJ" visas.
3 Tryck pa (ENTER.
4

Siffrorna for timmar blinkar.

Tryck pa 4/¥ for att stilla in timmar
och minuter.

Tryck pa <==/=p {or att flytta
siffermarkeringen.

5 Tryck pa (ENTER.

Klockan startar.

Still in "CLOCK-ON" (sida 36) for att visa
klockan nér du spelar upp skivor eller vid
radiomottagning.

DEMO-lage

Nir enheten dr avstingd visas forst klockan och
direfter visas en demonstration i DEMO-lédget.

Still in "DEMO-OFF" i instillningar (sida 36)
nidr enheten dr avstingd for att stinga av DEMO-
laget.

Ta bort frontpanelen

For att undvika st6ld kan du ta av frontpanelen
fran enheten.

Varningssignal

Om du stiller tindningen pa OFF utan att ta bort
frontpanelen kommer varningssignalen att ljuda
under nigra sekunder.

Ljudsignalen hors endast om den inbyggda
forstarkaren anvénds.

1 Tryck pa (CFP).
Enheten dr avstingd.
2 Tryck pa @ och dra den emot dig.

OFF

Observera!

* Tappa inte frontpanelen och anvéand inte fér mycket
tryck pa panelen och teckenfonstret.

« Utsétt inte panelen fér héga temperaturer eller fukt.
Ldmna den inte i en parkerad bil eller pa
instrumentbréddan/i bakrutan.

Tips!
Férvara frontpanelen i det medfdljande fodralet nér du
bér den.



Sétta fast frontpanelen Mata ut skivan

Anslut frontpanelens del ® mot del ® pa .
enheten som visas i bilden och tryck tills du hor 1 Oppna locket.
ett klick.

Observera!
Fést ingenting pé insidan av frontpanelen.

Placera en skiva i enheten

1 Oppna locket.

Skivan har matats ut.

Observera!
Sténg inte luckan under in- eller utmatning av en
skiva. Skivan kan fastna och skadas.

Tips!
Skivan kan spelas med luckan éppen eller stdngd.

2 sitt i skivan med uppspelningssidan
vand nedat.

Uppspelningen startar. (Beroende pa typ av
skiva, trycker du pa DVD P for att starta
uppspelningen.)

3 Sténg locket.




Kontrollernas placering och grundlaggande funktioner

Huvudenheten
NG
A\

©00000000000000000d0000000000000 000 ofo wOPEN/CLOSE
/ zx2 l DSO
OUN Q7 @ '

LI DVD

ﬁ%&.z‘rmm
B T
I 14] 1617

OPEN/CLOSE luckan ar 6ppen

cC_ ) B |

P4 angivna sidor finns mer information. Sifferknappar
Radio:
i Volume +/- k_napp. 34 ) Anviinds for att ta emot lagrade stationer
ATT-knapp (ljuddampning) (tryck); lagra stationer (tryck och hall).
ZxZ-knapp (Zone x Zone) CD/MD*':
1 SOUND-knapp (D: REP 20, 37
Teckenfénster (®: SHUF 20, 37 .
@ EQ7-knapp (equalizer) (@/(@: ALBM —/+* .
. Hoppa 6ver album (tryck); hoppa 6ver album
DSO-knapp . / ;
. . kontinuerligt (tryck och hall).
(Dynamic Soundstage organizer)

B OFF-knapp 8 DSPL-knapp
El SEEK e Enapp SCRL-knapp

For att rulla alternativet i teckenfonstret.
DVD W li-knapp (uppspelning/paus)

automatiskt (tryck); soka efter en station I\Slllgit\:a?z‘lat;egfor fiarrkontrollen

manuellt (tryck och hall). SvP )

DVD/CD: A_knapp (eject) 9

Hoppa 6ver kapitel/spar (tryck); hoppa ett

kapitel/spar frz&m_i:at/_bakz‘it (tryck och hall). *2 Om en MP3/JPEG-skiva spelas och en véxlaren
m & -knapp (frlgormg av frontpanel) 8 inte &r ansluten. Om en véxlare ar ansluten ar
SOURCE-knapp 39 handhavandet annorlunda, se sida 37.
MODE-knapp

RESET-knapp
(placerad bakom frontpanelen) 8

10

Radio:
Anvinds for att stilla in stationer

*1 Om en MD-véxlare &r ansluten.

=y



Fjarrkontroll RM-X702

OFF-knapp 15, 17, 19
Anvinds for att stinga av/stoppa killan.
MODE-knapp 33, 37
For att vilja radiobandet (FM/AM)/vilja
enhet*!.
SRC-knapp (SOURCE)
For att starta enheten/4ndra kélla
(Radio/DVD/CD/MD*?/AUX*3).
1 TOP MENU-knapp 19
Visa toppmenyn pa en DVD.
SOUND-knapp 34
Vilja ljudalternativ.
@ ENTER-knapp
Slutfora en instdllning.
SETUP-knapp
Visa Setup-menyn och Play mode-menyn.
El SYSTEM MENU-knapp
Oppna enhetsmenyn.
El LIST-knapp 33, 37
Visa listor.
ATT-knapp (ljudddmpning)
Anvinds for att dimpa ljudet. Tryck igen for
att avbryta.

17
B—aa (&) @ mr—

AUDIO SUBTITLE  ANGLE

B—

C+—F4

DVD »li-knapp (play/paus) 9, 15, 16, 17
Starta/pausa uppspelning.
<« /»P»l-knappar (foregdende/nista;
bakat/snabbt-framat;
stationsinstéllning)
MENU-knapp 19
Visa menyn pa en skiva.
<=/=p_knappar (markér)
Flytta markoren, eller bldddra sidorna.
é»-knapp (RETURN) 19, 28, 29
Atergd till foregiende bild eller foregiende
operation.
@ 4/¥-knappar (markér)
Flytta markoren.
PICTURE EQ-knapp 25
Vilja bildkvalitet.
B zxZ-knapp (Zone x Zone) 39
Vixla mellan utgangen fram och utgangen
bak.
[ AUDIO-knapp 22
Andra ljudutging.
SUBTITLE-knapp 24
Vixla sprak for textremsan.

Sifferknappar

fortsatter pa nasta sida —
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CLEAR-knapp 21
Avbryta inmatade nummer.
DSO-knapp 4
Vilja DSO-ldge (1, 2, 3 eller OFF). Ju hogre
nummer, desto mer forbittrad ir effekten.
@ EQ7-knapp (equalizer)
For att vélja en equalizertyp
(XPLOD, VOCAL, CLUB, JAZZ,
NEW AGE, ROCK, CUSTOM eller OFF).
ANGLE-knapp 23
Andra visningsvinkeln.
VOL +/- knapp (volym)
Justera volymen.
E1uDSPL-knapp 15, 17, 18, 35

For att dndra visningsalternativ.

*1 Om en CD/MD-véxlare &r ansluten.
*2 Om en MD-véxlare &r ansluten.
*3 Om en béarbar extraenhet frén Sony &r ansluten.

Observera!

Om enheten stdngs av och visningen i teckenfénstret
férsvinner, kan man inte styra den med fjdrrkontrollen
om inte enheten forst startas genom att man trycker
pa pa huvudenheten eller sétter i en skiva.

Tips!
Information om hur du byter batteri finns pd se "Byta ut
litiumbatteriet i fidrrkontrollen" p& sidan 39.



Menyerna

Med hjélp av dessa menyer justerar du enhetens
olika funktioner och instillningar.

Vilken meny som visas beror pa anldggningens
status.

SETUP-meny

Oppnas nir du trycker pd (SETUP) och enheten
Star pa stopp.

Vilja alternativ
Tryck pa <=/4/3/=» och tryck pi (ENTER).

Sténga av instéllningsmenyn
Tryck pd (SETUP).

Exempel: Om du har valt "LANGUAGE

SETUP".
? ¢

? 9

==
(2] ENGLISH
MENU : JAPANESE
|| AUDIO: ENGLISH
SUBTITLE : ENGLISH
O Menyalternativ
©® Vald funktion
@ stiilla in alternativ
@ Alternativ
@ Aktuell instillning

Play mode-meny gy ys» L3¢
Oppnas nir du trycker pa under
uppspelning.

Vilja alternativ
Tryck pi <=/ /3 /= och tryck ps (ENTER).

Stanga av menyn med
uppspelningsfunktioner
Tryck pa (SETUPD.

Observera!
Menyalternativen och de olika sétten att aktivera
funktionerna varierar mellan olika skivor.

Exempel: Om du spelar upp en DVD-skiva

? _? %9
0

OFF

O Uppspelningsfunktioner

© Vald funktion

@ Titelnummer*!/Totalt antal titlar*!

@ Kapitelnummer*?/Totalt antal kapite]*

O Speltid som passerat

@ Uppspelningsstatus (= PLAY, 11 PAUSE,
etc.)/Skivformat

@ Aktuell instillnin g

@ Alternativ

*

=

Visar sparnummret fé6r VCD-skivor, albumnummer
fér JPEG-filer. Nér du spelar VCD-skivor med
PBC-funktionen aktiverad visas ingen indikering.
*2 Visar bildnumret fér JPEG-filer.

Observera!

* Det gar inte att visa Play mode-menyn, nér du spelar
upp CD-/MP3-skivor.

o 4r endast aktiv nar hela bilden visas om du
spelar upp JPEG-filer.

fortsétter pa nasta sida —
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Driftsmeddelande

Menyernas funktionalitet varierar beroende pa
valt alternativ; de knappar som anvinds for att
aktivera funktionerna visas ldngst ner i menyn pa
skdrmen.

Valt alternativ och/eller driftsmeddelande
visas i teckenfonstret.

Tips!

Om en funktion inte ar tillgdnglig visas texten
"Operation not possible" (Funktion ej méjlig) pa
skdrmen.

Menyalternativ

/| LANGUAGE SETUP (sida 29)
Byta sprak.

SCREEN SETUP (sida 30)
Stélla in bildskdrmen.

CUSTOM SETUP (sida 31)
— | Vilja uppspelningsfunktioner.

AUDIO SETUP (sida 32)
Justera ljudet.

RESET (sida 29)

Aterstiller alla instdllningar.
Uppspelningsfunktioner

I TITLE, TRACK (sida 21)
Vilj den titel eller det spar du vill

spela upp.
B _| CHAPTER (sida 21)

Viilj vilket kapitel som ska spelas.

=] | ALBUM (JPEG) (sida 21)
Vilj vilket bildalbum som ska visas.
8|

IMAGE (sida 21)
Vilj vilken bild som ska visas.

S I TIME/TEXT (sida 17, 21)
Kontrollera forfluten och éterstaende
uppspelningstid.

Anger tidskod for bildsokning.
Visa DVD-text.

©BD| AUDIO (sida 22)

Justera ljudinstéllningen.
=] | SUBTITLE (sida 24)

Visa undertexter.
Byt sprak pa undertexterna.

O &
|

[RYRED)

ANGLE (sida 23)
Byt bildvinkel.

CENTER ZOOM (sida 24)
Forstorar bilden.

REPEAT (sida 20)

Upprepad uppspelning av hela skivan
(samtliga titlar/spar/album) eller av ett
kapitel/spar/album.

UI SHUFFLE (sida 20)
Spela upp titlar/kapitel/spar i slumpvis
ordning.

[a] | PICTURE EQ (sida 25)
Vilja bildkvalité.

Tips!
Néar "REPEAT" eller "SHUFFLE" aktiveras, eller
"ANGLE" &r tillgdngligt, tdnds dess kryssruta i grént
(t.ex. I—» ] | ). Det gar eventuellt inte
dndra vinkeln beroende pa bildsekvensen, dven om
kryssrutan tdnds i grént.



|
Spelaren

Spela skivor
ap Uz 8 U B0

Beroende pa den skiva du spelar kan vissa
funktioner se annorlunda ut eller vara begrénsade.
Se bruksanvisningen som medfoljer respektive
skiva.

——

ATT DVD

(ere) (wore) (] (1)

TOP MENU + MENU

(o) O (2]

C0) ) =) @39

SYSTEM LIST -

CohEIc

PICTURE

AUDIO  SUBTITLE  ANGLE

DVD
>l

-/

sn]en]=s!

mEEmE®
(DG v
CLEAR@ DSPL é

1 Starta bildskirmen och vilj lamplig
ingangskalla.

2 sitti en skiva.

Vénd den inspelade sidan nedat

DSPL

Uppspelningen startar automatiskt. (Beroende
pé typ av skiva, trycker du pa DVD Pl f6r
att starta uppspelningen.)

Nir du sitter i en DVD- eller VCD-skiva
visas en meny pé bildskidrmen.

For mer information om dessa menyer, se
sida 19 for DVD-skivor och sida 19 for VCD-
skivor.

Nér "MP3/JPEG" under "CUSTOM SETUP" dr
instiilld pa "JPEG", startar automatiskt ett
bildspel om det finns JPEG-filer pa skivan

(sida 31).

Varje gang du trycker pa <=/= vrids bilden 90°.

Observera!

* Om bilden du roterar &r stor kan visningen av bilden
ta ldngre tid.

* JPEG-filer visas optimalt med upplésningen
640 x 480 pixlar. Om filen har nagon annan
upplésning kanske den inte visas korrekt, eller sa
kan bilden visas skiftad (at vanster eller héger).

* Progressiva JPEG-filer kan inte visas.

Nér du har satt i skivan
Tryck pda DVD P for att starta uppspelningen.

Avbryta uppspelningen/stinga av enheten
Tryck pd (OFF).

Tips!
Det gdr inte att sétta i skivan om enheten &r avstédngd.

Teckenfonstrets utseende vid
uppspelning av CD/MP3

° o
et el

-

(C]

O Albumnummer*!/ Sparnummer/
Forfluten uppspelningstid

® Uppspelningslige/Bithastighet*'#2

(c) Skivnamn*3/Albumnamn*'/Sparnamn/
ID3 tag-information*’

@ Uppspelningsstatus (= PLAY, Il PAUSE,
etc.)/Skivformat

*1 Visas endast ndr du spelar MP3-filer.

*2 Indikeras ej om du anvédnder VBR (variabel
bitfrekvens).

*3 Texten "NO DISC NAME" eller "NO TRACK
NAME" visas om skivan eller sparet saknar namn.

Bladdra fram textinformation
Tryck pa (DSPD).

Observera!
" _ "visas istéllet fér tecken som inte ingar i alfabetet
och siffror.

Om DVD-skivor med DTS-ljudspar
DTS-ljudsignaler avges hela tiden. Det kan komma ett
hégt ljud fran hégtalarna om du ansluter enheten till
ljudutrustning utan en DTS-avkodare. Detta kan
orsaka skada pd hégtalarna eller pdverka din hérsel.

fortsatter pa nasta sida —
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Uppspelningsordning fér MP3-filer Ovriga funktioner

Mapp
(] (album)

. AT DVD DVD
MP3-fil e
(spar) | 4]
e
TOP MENU WENU
e i1
® () o8 =/
SYSTEM LIST! = 'Ry «/»
@ 9
PICTURE
®
AUDIO  SUBTITLE  ANGLE
For att Tryck pa
Observera!
* Uppspelningsordningen kan variera beroende pa Pausa DVD bl
vilken programvara som anvénts vid inspelning av > -
skivan. Aterupptauppspelning  DVD Pl
* Enheten kan spela upp till 1 000 spar och efter paus
256 album. Spar med hégre nummer &n 1 000 . N
och album med hégre nummer &n 256 kan inte Gd till nésta kapitel, P (=)
kénnas igen. spar eller sekvens i
Tips! kontmuler.h gt i
» Om du ldgger till siffrorna (01, 02, 03, osv.) framfér uppspelningslage
sparens filnamn, spelas sparen i varje mapp upp i Ga till foregaende € (=)

den ordningen.

* Uppspelningen av en skiva med manga kapitel, spar eller

- trédstrukturer tar léngre tid att starta och vi sekvens i kontinuerligt
rekommenderar dérfér att du inte ldgger upp fler &n uppspelningslige
tv4 trddnivéer. o e
* F6r mer information om MP3-filer se "Om MP3-filer" Gi till nista album

pé sidan 41. G till foregaende ¥+
album
Avbryta A efter att du har
uppspelningen och Oppnat enhetens
mata ut skivan slutare (sida 9)

* Endast om du spelar upp MP3- eller JPEG-filer.

16



Fortsatter uppspelning
— Ateruppta uppspelning VC D)

Enheten lagrar den punkt dér du avbrot
uppspelningen, pa max 20 skivor, och éterstartar
uppspelningen vid den punkten dven efter att
enheten har stingts av eller skivan matats ut.

——

ATT DvD

(ere) (wore) (] (1)

TOP MENU + MENU

SETUP
(-

SYSTEM  LIST -

COhEIt

PICTURE

AUDIO  SUBTITLE ANGLE

OFF

DVD
>l

1 Under uppspelning trycker du pa
for att stoppa.

2 Tryck pa DVD wI f6r att ateruppta
uppspelning.
Uppspelningen startar om fran den punkt dér
du avbrot i steg 1.

Spela upp fran borjan

Stéll "MULTI-DISC RESUME" under
"CUSTOM SETUP" pa "OFF" (sida 31), tryck
p& & for att mata ut skivan och sitt dérefter i
skivan igen.

Vilj onskat kapitel i DVD-menyn eller i
huvudmenyn, beroende pa vilken skiva du
anvénder.

Observera!

* Uppspelningen av MP3-fil bérjar frdn bérjan pa det
sista spdret som spelades.

Fér att kunna dteruppta uppspelning méste du
kontrollera att MULTI-DISC RESUME under
CUSTOM SETUP é&r instélld pa ON (sida 31).

Nér du lagrar punkt for aterstart for skiva
nummer 21, raderas automatiskt dterstartpunkten
for den férsta skivan.

Funktionen fér att dteruppta uppspelning avbryts om
instéliningarna for Parental Control &ndras.

Vissa skivor eller sekvenser medger inte aterstart av
uppspelningen.

Om funktionen Parental Control anvdnds fungerar
inte funktionen for att dteruppta uppspelning. | detta
fall startar uppspelningen i bérjan av skivan, ndr den
sétts i.

Tips!

Nér CD-, MP3-, eller JPEG-filer spelas, lagrar enheten
tillfélligt dterstartpunkten for skivan som spelas. Nér
enheten stédngs av eller skivan matas ut, raderas den
lagrade &terstartpunkten fér skivan.

Visa skivinformationen
— Tid-/textinformation WCoj

Du kan kontrollera uppspelningstid och
aterstaende tid for aktuell titel, kapitel eller spar.
Du kan dven kontrollera textinformation, som
t.ex. namn pa titel, kapitel, fil, etc.

AUDIO  SUBTITLE ANGLE

OEE]
L
)] vou

CLEAR DSPL |

@I?El

DSPL

S ——

N~—

1 under uppspelning trycker
du pa (DSPD).

Aktuell information om uppspelningen visas.

Tidsinformation

|
OF T 0157

I

Textinformation*

* NO TEXT visas om det inte finns ndgon
textinformation.

fortsatter pa nasta sida —
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2 Tryck pa upprepade ganger for
att véxla tidsinformationen.
Tidsinformationen varierar enligt foljande,
beroende pa vilken skiva som spelas:

DVD-skiva:

"T skskiskskisk k" - Forfluten speltid for
aktuell titel .

"T-skskoskskisksk" - Aterstdende speltid for
aktuell titel

"C skkiskoskiskek" - Forfluten speltid for
aktuellt kapitel .

"C-skskiskoskisk k" - Aterstaende speltid for
aktuellt kapitel

VCD-skiva (utan PBC-funktioner):

"T sksk:isksk" - Forfluten speltid for aktuellt
spar .

"T-sksk:sk k" - Aterstdende speltid for aktuellt
spar

"D sksk:sksk" - Forfluten speltid for aktuell
skiva .

"D-sk sk - Aterstaende speltid for aktuell
skiva

JPEG:
Albumnummer
Bildnummer

Soka en viss punkt pa
en skiva
— Skanna JVCDRpCD JVIP 3

Du kan snabbt lokalisera en specifik punkt pa
skivan genom att 6vervaka bilden.

ATT DVD

TOP MENU MENU

(oo CJ (] (D

— <t />Pl

PICTURE

AUDIO  SUBTITLE  ANGLE

Under uppspelning trycker du och
héller <<« /»®, och slapper vid
onskad punkt.

Om du haller knappen intryckt 6kar
sokhastigheten.
Observera!

Medan du séker avges inget ljud och textremsor visas
inte.



Anvanda menyerna pa
DVD-skivor

Med vissa DVD-skivor kan du anvéinda
originalmenyerna, till exempel titelmeny och
DVD-menyn.

Om DVD-skivan innehéller flera titlar for spar
och sekvenser, kan du vilj 6nskad titel via
huvudmenyn innan du startar uppspelningen.
Om DVD-skivan innehaller mer omfattande
menyalternativ, som t.ex. sprak for ljud och
textremsa, titlar, kapitel, etc, kan du anvinda
DVD-menyn for att vilja onskat alternativ och
starta uppspelningen.

ATT DvD

e CJC6m

Top (=0 )
MENU TOP NENU + MENU

c8 e, =5 MENU
ENTER

/¥
L |

[T -]

PICTURE

AUDIO SUBTITLE ANGLE

Siffer-
knappar

1 under DVD-uppspelning trycker du pa
(TOP MENUD) eller (MENU).
DVD-menyn eller huvudmenyn 6ppnas.
Menyns innehdll varierar mellan olika skivor.

2 Tryck pa «=/4/¥/=> eller vilj
alternativ med sifferknapparna;
tryck pa (ENTERD.

Observera!

Menyalternativen och de olika sétten att aktivera
funktionerna varierar mellan olika skivor.

Anvianda PBC-funktioner
— PBC (Playback control) 4&»

En PBC-meny ger dig interaktiv hjilp nér du
spelar upp en PBC-kompatibel VCD-skiva.

—_—
AT DVD
OFF &)
(3
TOPMENU _+  MENU
ENTER
ER)

Siffer-
knappar

1 Starta uppspelningen av
PBC-kompatibel VCD-skiva.
PBC-menyn 6ppnas.

2 Tryck pa sifferknapparna fér att
vélja 6nskat alternativ och tryck
dérefter pa (ENTER).

3 Folj anvisningarna i menyn.

Aterga till féregaende skirmbild
Tryck pa &e.

Spela upp utan PBC-funktion

1 Under uppspelning trycker du
pa (OFP).

2 Anvind sifferknapparna for att
vilja ett alternativ och tryck sedan
pa (ENTER).
Texten "Play without PBC" ("Spela upp utan
PBC") visas och uppspelningen startar.
PBC-menyn visas inte vid uppspelning.

Observera!

* Menyalternativen och de olika sétten att aktivera
funktionerna varierar mellan olika skivor.

* Under PBC-uppspelning visas inte sparnummer,
uppspelningstid etc i menyn med
uppspelningsfunktioner.

Tips!

Fér att dteruppta PBC-uppspelning, stoppar du
uppspelningen genom att trycka pa och
ddrefter trycka pa DVD ». PBC-uppspelningen
startar.
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Spela upp i olika lagen
— Repeat/Shuffle/Search

Du kan vilja bland foljande
uppspelningsfunktioner:

» Upprepad uppspelning (Repeat) (sida 20)
* Blandad uppspelning (Shuffle) (sida 20)
* Sokning (Search) (sida 21)

Observera!

* Det valda uppspelningsldget avbryts ndr skivan som
spelas matas ut eller ndr enheten stdngs av.

* Nar man spelar en VCD med PBC-funktionen p4, &r
upprepad uppspelning eller blandad uppspelning
inte tillgdngliga.

Spela upp flera ganger i f6ljd
— Upprepad uppspelning
LG

Sa snart uppspelningen av ett avsnitt har

avslutats upprepas valt titel, kapitel eller spar.

Du kan vilja mellan foljande alternativ:

» TITLE (Title Repeat) - upprepar uppspelning
av aktuell titel.

* CHAPTER (Chapter Repeat) - upprepar
uppspelning av aktuellt kapitel.

* TRACK (Track Repeat) - upprepar uppspelning
av aktuellt spar/bild.

* ALBUM (Album Repeat) - upprepar
uppspelning av spér/bilder i aktuellt album.

Observera!

Nér du stéller in upprepad uppspelning fér CD/MP3,

anvénder du huvudenheten och trycker pa (REP)

upprepade génger.

P E—

ATT DvD

(sre) (wooe) (iea] (221)

m TOP MENU + MENU
ENTER SETUP 1/
Co £S5
SETUP EM LIST - ExY
fiew) O @D

PICTURE

AUDIO SUBTITLE ANGLE

1 Tryck pa under uppspelning.
Menyn med uppspelningsfunktioner 6ppnas.

2 Tryck pa 4/¥ for att vilja D& |
(REPEAT), och tryck dérefter pa
(ENTERD.
Uppspelningsalternativen visas.

3 Tryck pa 4/¥ och vilj ett alternativ;

tryck pa (ENTER).
Repeat Play startar.

Aterga till vanlig uppspelning
Vilj "OFF" i steg 3.

Stanga av menyn med

uppspelningsfunktioner

Tryck pa (SETUP).

Tips!

* De alternativ som finns varierar mellan olika skivor.

* Du kan é&ven stélla in upprepad uppspelning genom
att trycka flera ganger pa () (REP) pa
huvudenheten.

Spela upp i slumpmaéssig ordning
— Blandad uppspelning
a8 W

Enheten kan spela titlar, kapitel eller spér i

slumpmassig ordning.

Foljande alternativ for blandad uppspelning finns

tillgéngliga:

* TITLE (Title Shuffle) - spela kapitlen i den
aktuella titeln i sSlumpmaissig ordning.

* DISC (Disc Shuffle) - spela spér/bilder i den
aktuella skivan i slumpmaéssig ordning.

* ALBUM (Album Shuffle) - spela spar/bilder i
aktuellt album i slumpmaéssig ordning.

Observera!

Nér du stéller in blandad uppspelning fér CD/MPS3,

anvénder du huvudenheten och trycker pa (2)
(SHUF) upprepade ganger.

—_—

ATT DVD
OFF

(5rc) (wene) (] ()

TOP MENU + MENU

ENTER C@s )

/¥

SETUP

PICTURE

AUDIO SUBTITLE ANGLE

1 Tryck pa under uppspelning.

2 Tryck pa #/¥ fér att vilja
(SHUFFLE), och tryck darefter pa
(ENTERD.

Uppspelningsalternativen visas.

3 Tryck pa 4/¥ och vilj ett alternativ;

tryck pé (ENTERD.

Den slumpmissiga uppspelningen borjar.

Aterga till vanlig uppspelning
Vilj "OFF" i steg 3.

Stanga av menyn med
uppspelningsfunktioner
Tryck pa (SETUP).



Observera!

¢ Blandad titeluppspelning fé6r DVD-skivor avbryts ndr
den har spelats upp en géng.

* Blandad titeluppspelning fé6r DVD avbryts om <4<
eller »»l trycks under uppspelning.

Tips!

 Alternativen for att blanda varierar beroende pa
skivan.

* Du kan &ven stélla in blandad uppspelning genom
att trycka flera ganger pa (2> (SHUF) pa
huvudenheten.

Starta uppspelning fran en vald
punkt
— Siokning JVCDRPCD VTP J

Du kan snabbt lokalisera en 6nskad punkt genom
att ange titeln, kapitlet, forfluten tid av titeln
(med anvindning av tidskoden), eller spér.
Foljande sokalternativ finns, beroende pa vald
skiva:

DVD-skiva:

. | TITLE startar uppspelningen fran
vald titel.

. 121 | CHAPTER startar uppspelningen fran
valt kapitel.

. TIME/TEXT startar uppspelningen
fran punkten enligt den inmatade tidskoden.

VCD-skiva:

. I TRACK startar uppspelningen fran
valt spar.

CD-skiva:

¢ TRACK startar uppspelningen frén valt spar.
MP3-fil:

¢ TRACK startar uppspelningen fran valt spar.
JPEG:

. [[m] | ALBUM startar uppspelningen fran
valt album.

-_o|

vald bild.
Observera!
Nér du lokaliserar ett spar fér CD/MPS3, trycker du pa

sifferknapparna fér att ange sparnumret och dérefter
trycker du pd (ENTER).

IMAGE startar uppspelningen fran

—_—
AT DVD
() =]
=) TOPMENY _+  MENU
ENTER SETUP /3
SETUP EM LIST - £
() CJ =

PICTURE

AUDIO  SUBTITLE ANGLE

. OO@mE
Siffer-

knappar

CLEAR

1 Tryck pa under uppspelning.
Menyn med uppspelningsfunktioner Sppnas.

2 Tryck pa 4/¥ och vilj ett
sOkalternativ; tryck pa (ENTER).

Sokalternativen varierar mellan olika skivor.

ol loac b

Siffrorna inom parentes anger totalt antal
valda alternativ.

3 Tryck pa sifferknapparna fér att
ange titelnummer, kapitelnummer,
sparnummer eller férfluten speltid
for titeln.
Om du exempelvis vill hitta en 6nskad punkt
vid 2 timmar, 10 minuter och 20 sekunder
efter borjan anger du bara "2:10:20".
Tryck pa for att radera inmatade
siffror.

4 Tryck pa ENTERD.
Uppspelningen startar fran vald punkt.

Stidnga av menyn med
uppspelningsfunktioner
Tryck pa (SETUP).
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|
Diverse DVD-funktioner

Byta ljudkanaler gp ys»

Om du spelar upp en DVD-skiva med flera
ljudformat (PCM, Dolby Digital eller DTS) kan
du byta ljudformat for uppspelningen. Om DVD-
skivan innehaller flersprakiga spéar kan du dven
byta sprak.

Med en VCDSVCD-skiva kan du vilja ljudet
fran antingen hoger eller vinster kanal och mata
det via bade hoger och vinster hogtalare. Om du
t.ex. spelar upp en skiva dér sangen ligger pa
hoger kanal och instrumenten pa viénster, kan du
mata enbart instrumenten via bada hogtalarna
genom att vilja vinster kanal.

—_—

ATT DVD

OFF

() )

m TOP MENU + MENU
ENTER Gl LG9 4
SETUP o maEs

SYSTEM LIST! — R
SYSTEM —H6wew) C J =9/ /=
MENU PICTURE

AUDIO SUBTITLE ANGLE
AUDIO

Under uppspelning trycker du pa
upprepade ganger for att
vélja onskade ljudkanaler.

Skivornas olika ljudinstéllningar varierar
enligt foljande:

DVD-skiva:

Du kan byta mellan de olika spridk som finns
tillgéngliga pa skivan.

Nir du far upp fyra tecken, mata in sprak-
koden for onskat sprak (sida 49).

Om samma sprak visas tva eller flera ganger,
innehaller DVD-skivan flera olika ljudformat.

VCD-skiva:
STEREO*: Standard stereoljud
1/L: Vinster ljudkanal (enkanaligt)
2/R: Hoger ljudkanal (enkanaligt)
* Standardinstéllning
Observera!
Med vissa skivor kan man inte vélja ljudkanaler.
Tips!
Du kan &ven byta instéllningar genom att vélja

"AUDIO" i menyn med uppspelningsfunktioner
(sida 13).

Kontrollera programformatet @»

Du kan kontrollera antalet kanaler och
komponenternas position pa den DVD-skiva som
spelas.

1 Tryck pa under uppspelning.
Menyn med uppspelningsfunktioner Sppnas.

2 Tryck pa /¥ fér att vilja __ D]
(AUDIO), och tryck déarefter pa
(ENTERD.

Programformatet presenteras.

Aktuellt ljudformat*'

Aktuellt programformat*?

positioner:

: Framhogtalare (vinster)

: Framhogtalare (hoger)

: Center

: Bakhogtalare (vénster)

: Bakhogtalare (hoger)

: Bakhogtalare (mono): Den bakre
enheten i den bearbetade Dolby
Surround-signalen och Dolby Digital-
signalen

re]: Low frequency effect, djuptons-signal



Om "DOLBY DIGITAL" anvénds
presenteras programformatet och
kanalnumren sa har:

Exempel: Dolby Digital 5.1-kanal

Bakre komponent x 2

DOLBY DIGITAL ! / .

Fréamre komponent x 2+ LFE-komponent x 1
Mittkomponent x 1

*]1 Texten "PCM", "DTS" eller "DOLBY DIGITAL"
visas, beroende pa skiva.

*2 Visas endast da "DOLBY DIGITAL"-formatet
anvénds.

Stanga av menyn med
uppspelningsfunktioner

Tryck pd (SETUP).

Tips!

Nér Dolby Digital och DTS anvénds visas "LFE" alltid
inom ram, oavsett om LFE-signalen matas eller ej.

Justera utnivan for ljud
— DVD level

Ljud ut-nivan fér DVD video varierar beroende
pé det inspelade ljudformatet (PCM, Dolby
Digital eller DTS). Du kan justera utnivan fér
PCM, Dolby Digital eller DTS separat for att
reducera volymnivaskillnaderna mellan skiva
och killa.

1 Tryck pa (SYSTEM MEND).

2 Tryck upprepade ganger pa 4/¥ for
att vélja "DVD LVL" och darefter pa
(ENTERD.

3 Tryck pa = for att stélla in pa "ADJ-
ON" och tryck darefter pa (ENTER).

4 Tryck pa <=/=p for att valja "DOLBY",
"DTS" eller "PCM".

5 Tryck flera ganger pa 4/¥ fér att
justera utnivan och tryck dérefter pa
(ENTERD.

DODIGITAL

Observera!
Du kan endast justera utnivan ndr det sitter en skiva i
enheten.

Tips!
Utnivan kan justeras frén —6 dB till +6 dB.

Byta vinklar

Om en viss sekvens pa en DVD-skiva har spelats
in ur flera bildvinklar (multivinklar), kan du byta
bildvinkel vid uppspelningen.

P

() () (=) (550)

TOP MENU + MENU

)
(vew]) C ) 3
PICTURE

AUDIO  SUBTITLE ANGLE

ANGLE

Tryck pa upprepade ganger
for att valja 6nskat vinkelnummer.

O &

Bilden visas ur en annan vinkel.

Observera!
Beroende pa DVD-skivan kan du eventuellt inte dndra
vinkel &ven om flera vinklar finns inspelade pé den.

Tips!
Du kan dven byta vinkel genom att vélja "ANGLE" i
menyn med uppspelningsfunktioner (sida 13).
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Visa textremsor

Du kan viilja att visa eller dolja textremsan eller
indra spréak for textremsan om det finns flera
sprak inspelade.

——

() (o) (<) (550)

TOP MENU + MENU

PICTURE

AUDIO SUBTITLE ANGLE

SUBTITLE

1 Under uppspelning trycker du pa
(SUBTITLED.

Undertextens sprak visas pa skdrmen.

2 Tryck pa upprepade
ganger for att valja 6nskat sprak.

Ed

Tillgéngliga sprak varierar beroende pa
skivan.

Nir du far upp fyra tecken, mata in
sprakkoden for 6nskat spréak (sida 49).

Stédnga av textremsan
Tryck pa och vilj "OFF".

Observera!

Beroende pa DVD-skiva kan du eventuellt inte &ndra
(eller stdnga av) textremsan &ven om textremsor fér
olika sprék finns inspelade pé& skivan.

Tips!

Du kan dven &ndra sprék for textremsan genom att
vélja SUBTITLE pa menyn Play mode (sida 13) eller
pa DVD-menyn (sida 19).

Forstora hilder @ 43»

Du kan forstora bilden som visas.

ATT DvD

(re) (wome) (Gea] ()

TOP MENU + MENU

o i o
= R 9|0

SYSTEM
(=S
ety and
PICTURE
BTITLE

AUDIO  SUI

ENTER
SETUP

ANGLE

1 Tryck pa under uppspelning.
Menyn med uppspelningsfunktioner Sppnas.

2 Tryck pa #/¥ for att vilja __ @ |
(CENTER ZOOM), och tryck dérefter
pa (ENTER).

Valt alternativ presenteras.

3 Tryck pa 4/¥ fér att vilja dnskat
alternativ (ZOOM x1, x2*, x4*), tryck
dérefter pa (ENTER).

Bilden forstoras.
* Bilden blir kornig.

Flytta bilden pa skdrmen
Nir bilden har forstorats, tryck pa <e=/4 /4 /=

Aterga till originalformat
Vil "ZOOMx1" i steg 3.

Stdnga av menyn med
uppspelningsfunktioner
Tryck pa (SETUP.

Observera!

* Vissa DVD-skivor medger inte forstoring av bilden.

* Om du aterstartar uppspelningen, atergar bilden till
sin ursprungliga skala.



Andra bildkvalitén
— Picture EQ WCL

Du kan vilja en bildkvalitet som &r lamplig for

visning inuti bilen.

Du kan stilla in "PICTURE EQ" pa "LIGHT

OFF", "LIGHT ON" eller "TAUTO" under

"CUSTOM SETUP" (sida 31). Alternativen

(nedan) for varje instéllning varierar. Om du

stiller in "PICTURE EQ" pa "AUTO", vixlar

tillgéingliga alternativ automatiskt beroende pa

om ljusen &r pé eller av.

Foljande instéllningsalternativ finns tillgéngliga.

* NORMAL - normal bildkvalitet.

* Daytime*' - lamplig pé ljusa platser.

 Sunset*' - lamplig nir det blir lite morkt.

* Shine*" - lampligt pa mycket ljusa platser
(t.ex. nir solljuset reflekteras pa bildskidrmen).

* Night*2 - gor bildskdrmen mindre ljusstark sa
att du inte distraheras nir du kor bil pa kviillen.

* Midnight*2 - gor bildskdrmen dnnu morkare dn
med instéllningen "Night".

» Theater*? - gor bildskédrmen ljusare; lamplig
nér du vill visa en ljus bildskdrm nattetid.

* CUSTOM - instillningar som kan justeras av
anvindaren.

*1 Tillgdnglig ndr "PICTURE EQ" under "CUSTOM
SETUP" &r instélld pa "LIGHT OFF" eller "AUTO"
och ljuset har sldckts.

*2 Tillgdnglig ndr "PICTURE EQ" under "CUSTOM
SETUP" &r instélld pa "LIGHT ON" eller "AUTO"
och ljuset &r tant.

——

() (w8) (=) (55)

TOP MENU + MENU

(), "
SYSTEM LIST! Y
-] [a)

PICTURE

PICTURE — £ ANGLE
EG -

ENTER
SETUP

-/

Under uppspelning trycker du pa

(PICTURE EQ) upprepade ganger for att
vilja 6nskad instéllning.

&l

Tips!
Du kan &ven &dndra bildkvaliten genom att vélja
"PICTURE EQ" p& menyn Play mode (sida 13).

Justera anpassade instéllningar

Du kan lagra dina egna anvéndarjusterade
instéllningar for olika bildtoner.

1 Tryck pa under uppspelning.
Menyn med uppspelningsfunktioner Sppnas.

2 Tryck pa 4/¥ for att vilja _ & |
(PICTURE EQ) och tryck darefter pa
(ENTERD.

De olika instéllningarna visas.

_ @]
IaE|
@3
©BD
=
D & | Sunset
< | Shine
o 2| CUSTOM
o] NORMAL
G| NORMAL

3 Tryck pa 4/¥ for att vilja "CUSTOM"
och darefter pa (ENTER).

4 Tryck flera ganger pa 4/¥ for att vilja
instéllning och tryck darefter pa <=/=p
for att justera nivan.

————
Bright —_ 0
Contrast = ———— o
Tint —_ 0

5 Tryck pa (ENTER.

Tips!
Instéliningar fér "LIGHT OFF" och "LIGHT ON" kan
lagras separat.
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Lasa skivor
— Féréldrakontroll G4°

Du kan lasa en skiva eller stilla in
uppspelningsbegrinsningar enligt en forbestamd
niva som t.ex. aldern pa den som tittar.
Bildsekvenser med uppspelningsbegrinsningar
blockeras eller ersitts med annorlunda
bildsekvenser niar en DVD-skiva som &r
kompatibel med funktionen Parental Control
spelas.

Aktivera foraldrakontrollen

—_——
ATT DVD
(=J )
m TOP MENU + MENU
ENTER -SETUP (J [E\C] 1/4
SETUP <« Gy
SYSTEM LIsT = Ry « /»
(o) ( JEITI
PICTURE ol‘}
AUDIO  SUBTITLE ANGLE
Siffer-
knappar

1 Tryck pa medan
uppspelningen ar stoppad.
Instéllningsmenyn Gppnas.

2 Tryck pa 4/¥ for att vilja =]
(CUSTOM SETUP), och tryck
darefter pa (ENTER).

De olika instillningarna visas.

3 Tryck pa 4/¥ och vilj "PARENTAL

CONTROL"; tryck pa (ENTER).

Alternativet Fordldrakontroll visas.

OFF
MUTI-DISC RESUME : ON-+
MP3/JPEG : OFF
SLIDE SHOW TIME : PLAYER~
PLAY LIST PLAY : PASSWORD
PICTURE EQ : AUTO

L& € [Ble %

4 Tryck pa 4/¥, vilj "ON —" och
tryck pé (ENTERD.

En ruta for inmatning av 16senord visas.

5 Anvind sifferknapparna fér att mata in
I6senordet; tryck pa (ENTER).

En ruta dér du bekréftar inmatningen visas.

6 Bekrifta genom att mata in I6senordet

igen och tryck sedan pa (ENTER).
Du har nu aktiverat fordldrakontrollen.

Sténga av instéllningsmenyn
Tryck pd (SETUP).

Stanga av Parental Control

1 Tryck pa medan
uppspelningen ar stoppad.
Instéllningsmenyn Gppnas.

2 Tryck pa 4/¥ for att vilja =]
(CUSTOM SETUP), och tryck
dérefter pa (ENTER).

De olika instillningarna visas.

3 Tryck pa 4/¥ och vilj "PARENTAL
CONTROL"; tryck pa (ENTER).
Alternativet Forildrakontroll visas.

4 Tryck pa 4/¥, vilj "OFF—" och
tryck pa (ENTER.

En ruta ddr du matar in 16senordet visas.

5 Anvind sifferknapparna fér att mata in
I6senordet; tryck pa (ENTER).
Texten "Parental control is canceled"
("Forildrakontrollen aterkallad") visas.

Om du matar in fel nummer, tryck pa <= for
att flytta markoren; mata in ritt nummer.



Byta omrade och aldersgréans

Du kan sjilv stilla in kontrollnivan efter valt
omrade och den aldersgrins som giller dér.

1

Tryck pa medan
uppspelningen ar stoppad.
Instédllningsmenyn Gppnas.

Tryck pa 4/4 for att vilja
(CUSTOM SETUP), och tryck
dérefter pa (ENTER).

De olika instédllningarna visas.

Tryck pa 4/¥ och vilj "PARENTAL
CONTROL"; tryck pa (ENTER).

Alternativet Fordldrakontroll visas.

Tryck pa 4/3, valj "PLAYER —" och
tryck pd (ENTER).

Om forildrakontrollen &r aktiverad visas en
ruta diar du matar in 16senordet.

Om du vill dndra instéllningarna, mata in

l6senordet och tryck pa (ENTER).

Om du matar in fel nummer, tryck pa <= for
att flytta markoren; mata in rédtt nummer.

Tryck pa 4/¥% och vilj "STANDARD";
tryck pd (ENTER).

Standardalternativen visas.

LEVEL : 8:

USA
OTHER -+~

6 Tryck pa /¥ och vilj det omrade vars

aldersgranser du vill anvanda; tryck
pa (ENTERD.

Omradet viljs.

Om du vill vilja standard i listan 6ver
omradeskoder ("Area code list") (sida 27),
vilj "OTHERS —" och mata in koden med
sifferknapparna.

7 Tryck pa 4/¥ och vilj "LEVEL";
tryck pa (ENTERD.

Aldersgrinserna presenteras.

STANDARD : 8

7 NC17

6: R

53

4 PG13
v

Ju ldgre nummer, desto lidgre dldersgrins.

8 Tryck pa 4/¥ och vilj en aldersgrins;

tryck pa (ENTERD.

Du har nu stéllt in fordldrakontrollen.

Stédnga av instédllningsmenyn
Tryck pa (SETUPD.

Observera!

Om du spelar skivor som saknar féréldrakontroll kan

inte visningen begrénsas.

Lista 6ver omradeskoder

Standard Kodnummer
Argentina 2044
Australien 2047
Belgien 2057
Brasilien 2070
Chile 2090
Danmark 2115
Filippinerna 2424
Finland 2165
Frankrike 2174
Indien 2248
Indonesien 2238
Italien 2254
Japan 2276
Kanada 2079
Kina 2092
Korea 2304
Malaysia 2363
Mexiko 2362

fortsétter pa nasta sida —
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Standard Kodnummer
Nederldnderna 2376
Norge 2379
Nya Zeeland 2390
Pakistan 2427
Portugal 2436
Ryssland 2489
Schweiz 2086
Singapore 2501
Spanien 2149
Storbritannien 2184
Sverige 2499
Thailand 2528
Tyskland 2109
Osterrike 2046

Andra I6senordet

1 Tryck pa medan
uppspelningen ar stoppad.
Instédllningsmenyn 6ppnas.

2 Tryck pa 4/¥ for att vilja
(CUSTOM SETUP), och tryck
dérefter pa (ENTER).

De olika instéllningarna visas.

3 Tryck pa 4/¥ och vilj "PARENTAL

CONTROL"; tryck pa (ENTER).

Alternativet Forildrakontroll visas.

4 Tryck pa 4/¥ och vilj
"PASSWORD —"; tryck pa (ENTER).

En ruta dédr du matar in 16senordet visas.

5 Anvind sifferknapparna f6r att mata in
ditt 4-siffriga I6senord; tryck pa
(ENTERD.

Om du matar in ett felaktigt nummer, tryck pa
4= for att flytta markoren och gor om
inmatningen.

6 Anvind sifferknapparna f6r att mata in
ett nytt 4-siffrigt I6senord; tryck pa
(ENTERD.

7 Bekrifta genom att mata in I6senodet
igen, tryck pa (ENTER).

Aterga till féregaende skarmbild
Tryck pd &e.

Stdnga av instédllningsmenyn
Tryck pa (SETUP.

|
Installningar och

justeringar

Anvanda installningsmenyn

Med hjilp av instéllningsmenyn kan du justera
instdllningarna for t.ex. bild och ljud. Du kan
dven bland annat vilja sprak for undertexter och
menyer. Se sidorna 29 till 32 om du 6nskar mer
information om de olika instéllningarna.

Observera!

Uppspelningsinstéllningarna som finns sparade pa
skivan har prioritet framfor instéliningarna i Setup-
menyn och det ar inte sdkert att alla funktioner gar att
anvénda.

P

ATT DVD
OFF

(sre] (wooe) (iea] (o21)

TOP MENU + MENU

(o) () (%8,

ENTER T
2| (Be]

SETUP

/¥
SYSTEM _LIST - Eay

[ H
PICTURE

AUDIO SUBTITLE ANGLE

Grundldggande funktioner

Exempel: Om du vill byta bildkvot ("MONITOR
TYPE") till "4:3 PAN SCAN".

1 Tryck pa medan
uppspelningen ar stoppad.
Instéllningsmenyn Gppnas.

OSD : ENGLISH
MENU : ENGLISH
AUDIO : ORIGINAL
SUBTITLE : AUDIO FOLLOW

Lt E|B @[]



2 Tryck pa 4/ for att vilja =
(SCREEN SETUP), och tryck
dérefter pa (ENTER).

Rétt menysida dppnas.

. SCREEN SAVER : ON

3 Tryck pa 4/¥ och vilj "MONITOR
TYPE"; tryck pa (ENTER).

Alternativa bildskérmsinstéllningar visas.

i SCREEN SAVER : 16:9
4:3 LETTER BOX
4:3 PAN SCAN

)
E

4 Tryck pa 4/¥ och vilj "4:3 PAN
SCAN"; tryck pa (ENTER).
Instdllningen dr vald och setup-funktionen &r
klar.

Aterga till fsregaende skarmbild
Tryck pa ™e.

Stdnga av instéllningsmenyn
Tryck pa (SETUP).

Aterstilla dina instéllningar
— Aterstdllning ﬁ

1 valj =| (RESET) i steg 2 och tryck
dérefter pa (ENTER).

2 Tryck pa 4 for att vilja YES och
darefter pa (ENTER).
Alla instéllningarna* pa Setup-menyn atergér
till standardinstéllningarna.
* Exkludera instéllningar for Parental Control

Avbryta aterstéllning
Vilj "NO" i steg 2.

Observera!

Sténg inte av anldggningen medan installningarna
aterstdlls; tdnk pd att funktionen tar ett par sekunder
att utfora.

Vilja menysprak eller sprak
pa ljudsparet
— Language setup

Med "LANGUAGE SETUP" kan du vilja sprak
for menyerna pé skdrmen eller ljudspéret pa
skivan.

Vilj 2| (LANGUAGE SETUP) i Setup-menyn,
och vilj ddrefter onskat instédllningsalternativ.
Om du 6nskar mer information om hur du utfér
instéllningarna, se "Anvénda instdllningsmenyn"
pé sidan 28.

OSD (On-Screen Display - information pa
bildskdrmen)

Byt sprik pa informationen som visas pa
skdrmen.

MENU
Byt sprak pa skivans meny.

AUDIO

Byt sprék pa skivans ljudspar.

Om du viljer "ORIGINAL" viiljs det sprak som
prioriteras pa skivan.

SUBTITLE

Byt sprék pa de undertexter som har spelats in pa
skivan.

Om du viljer "AUDIO FOLLOW" far
undertexterna samma sprak som du valde pa
ljudspéret.

Observera!

Nér du under "MENU", "SUBTITLE" eller "AUDIO"
véljer ett sprak som inte finns inspelat pa skivan
kommer automatiskt ett av de inspelade spraken att
véljas.

Tips!

Om du viéljer "OTHERS —" i "MENU", "SUBTITLE"
eller "AUDIO", vélj och skriv in en sprakkod fran listan
éver sprékkoder (sida 49) med sifferknapparna.
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Stilla in bildskarmen

— Screen setup g

Med "SCREEN SETUP" kan du justera
instédllningarna for den anslutna bildskérmen.

Vilj ﬂ (SCREEN SETUP) i Setup-menyn, och
vilj dérefter onskat instéllningsalternativ.

Om du 6nskar mer information om hur du utfoér
instdllningarna, se "Anvénda instéllningsmenyn"
pa sidan 28.

Instéllningsalternativ med "*" i tabellerna nedan
ar standardinstéllningarna.

MONITYOR TYPE
Vilj bildkvot for den anslutna bildskédrmen
(4:3 standard eller vidbild).

SCREEN SAVER

Aktiverar och stianger av skdrmsldckaren.
Skédrmsldackaren visas ndr du lamnar systemet i
stopplédge under 5 minuter. Skdrmsldckaren
skyddar displayenheten fran att skadas (fastbrind
bild). Tryck pa DVD P for att stinga av
skidrmslédckaren.

ON Aktiverar skdrmsldckaren.

OFF* Stanger av skdrmslidckaren.

16:9* Visar vidbild.
Vilj den hir funktionen om du
ansluter en vidbildsskédrm eller en
bildskirm med vidbildsfunktion.

4:3 Visar vidbild med svarta band i
LETTER bildskédrmens 6ver- och underkant.
BOX Vilj den hér funktionen om du
ansluter en 4:3-bildskdrm.
- 4:3 Visar vidbild pé hela skdrmen och
PAN skir automatiskt bort de delar av
SCAN bilden som inte far rum pa skdrmen.

Viilj den hir funktionen om du
ansluter en 4:3-bildskarm.

16:9

4:3 LETTER BOX

4:3 PAN SCAN

Observera!

Ibland véljs "4:3 LETTER BOX" automatiskt i stéllet fér
"4:3 PAN SCAN" eller tvdrtom, beroende péa vilken
DVD-skiva du spelar.
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Egna installningar
— Custom setup

Med "CUSTOM SETUP" kan du ldgga in dina
egna uppspelningsfunktioner.

Vilj E (CUSTOM SETUP) i Setup-menyn, och
vilj dérefter 6nskat instillningsalternativ.

Om du 6nskar mer information om hur du utfor
instdllningarna, se "Anvénda instéillningsmenyn"
pa sidan 28.

Instédllningsalternativ med "*" i tabellerna nedan
ar standardinstéllningarna.

PARENTAL CONTROL

Ange uppspelningsrestriktioner sa att inte
olampliga skivor eller sekvenser kan spelas upp
(sida 26).

ON — Aktivera fordldrakontrollen.
OFF —* Sting av forédldrakontrollen.
PLAYER — Ange begrinsningsstandard

och -niva.

PASSWORD — Ange nytt 4-siffrigt I6senord.

MULTI-DISC RESUME St
Lagra aterstartpunkter for upp till 20 olika skivor.

ON*

Spara éterstartpunkten pa skivan i
minnet for upp till 20 skivor.
(Instéllningarna ligger kvar i minnet
dven ndr du viljer "OFF".)

OFF Radera de lagrade punkterna ur
minnet. Vid uppspelning kan
enheten endast starta om fran
aterstartpunkten for den skiva som
ligger i skivfacket.

Observera!

Om funktionen Parental Control anvédnds fungerar inte
funktionen for att dteruppta uppspelning. | detta fall
startar uppspelningen i bérjan av skivan, nédr den sétts i.

MP3/JPEG Ws®
Ange prioritetsordning om skivan innehaller
bade MP3-filer och JPEG-filer.

MP3* Prioritera framfér JPEG-filer vid
uppspelning.

JPEG Prioritera framfor MP3-filer vid
uppspelning.

SLIDE SHOW TIME

Ange hur lidnge bilderna pa skivan ska visas.

Ssec Byt bild var femte sekund.
10sec* Byt bild var tionde sekund.
20sec Byt bild var tjugonde sekund.
40sec Byt bild var fyrtionde sekund.
60sec Byt bild efter en minut.
FIXED Avbryter vixling av bilder.

PLAY LIST PLAY

Stiller in prioriteten mellan ursprungligen
inspelade titlar eller den redigerade spellistan pa
DVD-RW i VR-lige.

ORIGINAL*  Ursprungligen inspelade titlar
prioriteras fore redigerade
spellistor.

PLAY LIST Redigerade spellistor
prioriteras fore ursprungligen
inspelade titlar.

Observera!

* Uppspelning av spellistan dr endast tillgénglig fér en
DVD-RW i VR-ldge.

* Nér det inte finns ndgon spellista skapad pa en
skiva, spelas de ursprungligen inspelade titlarna.

PICTURE EQ @@
Viljer att visa alternativen for bildkvalitet.

AUTO* Vixlar alternativen beroende
pa om ljusen &r pa eller av.
(Endast tillgéngligt nir kabeln
for styrning av belysning &r

ansluten.)
LIGHT OFF  Visar alternativen for
anvindning under dagtid.
LIGHT ON Visar alternativen for

anvindning nattetid.
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Stélla in ljudet
— Audio setup

Med "AUDIO SETUP" kan du stilla in ljudet
efter omgivning och ansluten utrustning.

Vilj (AUDIO SETUP) i Setup-menyn, och
vilj dérefter onskat instéllningsalternativ.

Om du onskar mer information om hur du utfér
instdllningarna, se "Anvénda instéllningsmenyn"
pa sidan 28.

De alternativ som &r mérkta "*" i tabellen nedan
dr standardvirden.

AUDIO DRC (Dynamic Range Control)
Gor ljudet tydligare nir volymen skruvas ned,
vid uppspelning av DVD-skiva med "AUDIO
DRC".

Instéllningen paverkar utgangarna FRONT/
REAR AUDIO OUT.

STANDARD#*  Normalt anvinder du den hir

instéllningen.

WIDE RANGE Ger en kénsla av
liveframtriddande.

DOWNMIX

Vixlar metod att mixa tva kanaler nir du spelar
en DVD-skiva som har bakre ljudelement
(kanaler) eller &r inspelad i Dolby Digital-format.
For detaljerad information om bakre
signalkomponenter, se "Kontrollera
programformatet" pé sidan 22. Denna instiillning
paverkar utsignalen frin FRONT/REAR AUDIO
OUT.

SURROUND Vilj den hir funktionen om
enheten dr ansluten till en
ljudanldggning med Dolby
Surround (Pro Logic).

NORMAL*  Vilj den hér funktionen om
enheten 4r ansluten till en
ljudanldggning med Dolby

Surround (Pro Logic).

DOLBY DIGITAL
Vilja typ av Dolby Digital-signal.

DOLBY
DIGITAL*

Vilj detta nidr spelaren dr
ansluten till en ljudenhet som
har en inbyggd Dolby Digital-
avkodare.

DOWNMIX
PCM

Vilj detta ndr enheten &r
ansluten till en ljudenhet som
saknar en inbyggd Dolby
Digital-avkodare. Du kan vilja
om signalerna ska dverens-
stimma med Dolby Surround
(Pro Logic) eller inte genom
att justera alternativet
"DOWNMIX" under "AUDIO
SETUP" (sida 32).

DTS
Vilja om spelaren ska avge DTS-signaler eller e;j.

ON* Vilj detta ndr enheten &r
ansluten till en ljudenhet som
har en inbyggd DTS-avkodare.

OFF Vilj detta nér enheten ar
ansluten till en ljudenhet som
saknar inbyggd DTS-avkodare.




i Lagra manuellt
Radio g
Medan du tar emot en station som du
Varning! vill lagra, tryck och hall nere en
For att undvika att trafikfarliga situationer sifferknapp (CD till (&) tills "MEM"
uppstér nir du kor bor du stilla in stationer med visas.
BTM-funktionen (Best Tuning Memory). Sifferknappens nummer visas i teckenfonstret.
— Observera!
Om du férséker lagra en annan station pa samma
AT DVD férinstéllda sifferknapp raderas den tidigare lagrade
MODE OFF (D)} stationen.
SRC - | ISy
TOP MENU MENU
(sowo) () (%8, () .
ENTER SETUP /¥
o p—— Mottagning av lagrade
SYSTEM — |4 () kanaler
PICTURE
Vélj band h k déref a
AUDIO  SUBTITLE - ANGLE alj bandet och tryck darefter pa en
e sifferknapp (CD till (6)) eller 474,
Siffer- @ E)
knappar | || gan =0 @
I
o g Stélla in automatiskt
Vilj bandet och tryck dérefter pa
<« /> P f6r att s6ka efter stationen.
Sokningen avbryts nir en radiostation tas
emot. Upprepa detta tills den dnskade
Lagra automatlskt stationen tas emot.
Tips!
—BTM Tryck och hall e M intryckt for att stélla in

ungeférlig frekvens om du vet vilken frekvens som

1 Tryck pa (SRC) (SOURCE) upprepade stationen du vill lyssna pa har. Tryck dérefter
g éyn g e‘: ti Im.l l(‘l ER" visa)s pprep upprepade ganger pa 44 Wl fér att finjustera

For att andra band, trycker du pi (MODE énskad frekvens (manuell instéllning).

flera génger. Du kan vilja FM1, FM2, FM3, Med huvudenhet
AMI1 eller AM2. Soka efter stationen, tryck pa +/~.

2 Tryck pa (SYSTEM MEND), tryck
déarefter pa 4/¥ upprepade ganger

tills "BTM" visas. Ta emot en station genom en
3 Tryck pa (ENTER). lista —ist-up

Enheten lagrar stationer i frekvensordning pa

sifferknapparna ((D till (8)). Du kan visa frekvenser i en lista.

En lJjudsignal hors nér en instéllning lagras.
1 Valj band och tryck pa (LTiST).

Frekvensen visas.

2 Tryck flera ganger pa 4/¥ tills énskad
station visas.

3 Tryck pa for att ta emot
stationen.
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|
Ovriga funktioner

Justera ljudegenskaperna

Du kan justera bas, diskant, balans, fader och
subwoofervolym.

ATT DvD
OFF

(sre] (wooe) (haa) (221)

TOPMENU  + MENU

SOUND
&) () ()

SETUP

SVSTEM LISTE

/=
- l:]
PICTURE

AUDIO SUBTrI’LE ANGLE

—h

Vilj en kaélla, tryck déarefter pa
flera ganger for att vilja
onskat alternativ.

Alternativet vixlar enligt f6ljande:

BAS (bass) — TRE (treble) —
BAL (vinster-hoger) — FAD (fram-bak) —
SUB (subwoofervolym)*

* o visas med den ldgsta instéliningen och kan
justeras upp 20 steg.

Tryck pa <=/=» flera ganger for att
justera det valda alternativet.

Efter tre sekunder é&r instéllningen klar och
teckenfonstret atergar till att visa normalt
uppspelnings-/mottagningslége.

N

Observera!
Utfér justeringen inom tre sekunder efter att
alternativet har valts.

Med huvudenhet
| steg 2 for att justera det valda alternativet trycker du
pa volum +/— -knappen.

Justera equalizerkurvan
— EQ7 Tune

Du kan justera och spara instéllningarna for
equalizer for olika tonomraden.

P

ATT DVD
I

=) (50
TOP MENU + MENU
ENTER ) /4
) o @ &)
SYSTEM LIST! - nY «/»
SYSTEM (]
MENU PICTURE

AUDIO  SUBTITLE ANGLE

1 Vilj en kélla och tryck pa
(SYSTEM MENU).

2 Tryck flera ganger pa 4/¥ tills "EQ7
TUNE" visas och tryck déarefter pa
(ENTERD.

3 Tryck upprepade ganger pa <=/=» fér
att valja 6nskad typ av equalizer och
tryck dérefter pa (ENTER).

4 Tryck upprepade ganger pa <=/=p fGr
att valja 6nskad frekvens.
Frekvensen vixlar enligt foljande:

62Hz «— 157Hz «— 396Hz «— 1 kHz
+«— 2.5kHz «— 6.3kHz «— 16kHz

5 Tryck flera génger pa 4/¥ fér att stilla
in 6nskad volymniva.
Volymnivaén ir justerbar i steg om 1 dB fran
—10dB till +10 dB.

DODIGITAL :7
bd o+

Upprepa stegen 4 till 5 for att stélla in
equalizerkurvan.

For att aterstilla den fabriksinstillda
equalizerkurvan, tryck och hall nere

(ENTER.
6 Tryck pa (ENTER.

Instéllningen &r klar och teckenfonstret
atergar till att visa normalt uppspelnings/
mottagningslige.




Namnge en station/skiva

Om du tar emot en station eller spelar en skiva i
en CD-vixlare med funktionen CUSTOM FILE
kan du namnge varje station/skiva med upp till 8
tecken (Station memo/Disc Memo).

Om du namnger en station/skiva visas namnet i
listan (sida 33 or 37).

1 Medan du tar emot en station eller
spelar en skiva som du vill namnge,

tryck pa knappen (SYSTEM MENU).

2 Tryck flera ganger pa 4/¥ tills
NAMEEDIT visas och tryck darefter pa
(ENTERD.

3 Tryck flera ganger pa 4 eller ¥ tills
onskat tecken visas.
Tecknen vixlar pa foljande sitt:

A—B—C..—o0—1—2. .. «—
+ > —«— 3k ...« _ (mellanslag) «— A

Tryck pa <e=/=p for att flytta
siffermarkeringen.

Upprepa denna funktion tills hela namnet har
angetts.

4 Tryck pa (ENTER).
Namngivningen &r klar och teckenfonstret
atergar till att visa normalt mottagnings/
uppspelningslige.

Tryck pé under mottagning eller
uppspelning for att visa namnet.

Tips!

Foér att korrigera eller ta bort ett tecken, skriva éver
eller mata in — .

Disk Memo har alltid hégre prioritet &n den
ursprungliga rubriken.

Du kan namnge en skiva p& enheten om en véxlare
med funktionen CUSTOM FILE &r ansluten.
"REP-TRACK" och all blandad uppspelning dr
avbrutna tills namngivningen &r slutférd.

Ta bort angivet namn

1 Vélj den enhet som har lagrat namnet
du vill ta bort och tryck darefter pa

(SYSTEM MENU ).

2 Tryck flera ganger pa 4/¥ tills "NAME
DEL" visas och tryck darefter pa
(ENTERD.

Det lagrade namnet visas.

3 Tryck flera ganger pa 4/¥ for att vilja
det namn du vill ta bort.

4 Tryck och hall nere (ENTER).
Namnet tas bort. Upprepa steg 3 till 4 om du
vill ta bort andra namn.

5 Tryck pa (SYSTEM MENU) tva ganger.
Enheten atergar till normalt lage for
mottagning/uppspelning.

Justera enhetens

menyalternativ
— SYSTEM MENU
—_—
e
ENTER (G ) /4
g 520 S
SYSTEM —{-680) () (39 =
MENU
1 Tryck pa (SYSTEM MEND).
2 Tryck flera ganger pa 4/¥ tills dnskat
alternativ visas.
3 Tryck pa <=/=b fér att vilja 6nskad
instéllning (t.ex. ON eller OFF).
4 Tryck pa (ENTER.

Instédllningen é&r klar och teckenfonstret
atergdr till att visa normalt uppspelnings/
mottagningslige.

Observera!

Visade alternativ &r olika beroende pé kélla och

instéllning.

Tips!

Du kan létt véxla mellan kategorierna genom att trycka

och hélla nere 4/¥.

fortsétter pa nasta sida —
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Foljande alternativ kan stillas in
(mer information finns pa angivna sidor):

o' anger standardinstillning.

SET (Setup)

P/M (uppspelningslage)

CLOCK-ADJ (Clock Adjust) (sida 8)

LOCAL (lokalt soklige)

—"ON": for att endast stilla in stationer med
starkare signaler.

—"OFF" (e): for att stilla in normal mottagning.

BEEP
Stélla in "ON" (e) eller "OFF".

RM (Rotary Commander)

For att @ndra funktionsriktningen for

vridkontrollen.

—"NORM" (e): for att anvinda vridkontrollen i
fabriksinstillt lage.

—"REV": nér du monterar vridkontrollen pa
hoger sida av ratten.

MONO (monolige)

Vilj mottagningsldge Mono for att forbittra

FM-mottagning.

—"ON": for att lyssna pa stereoséndningar i
mono.

—"OFF" (e): for att lyssna pa stereosidndningar i
stereo.

SND (Sound)
EQ7 TUNE (sida 34)

AUX-A*1 (AUX Audio)
For att stilla in visning av AUX-killan pa
"ON" (o) eller "OFF" (sida 38).

HPF (High Pass Filter)
For att vilja brytfrekvens for fram/bak-
hogtalare: "OFF" (o), "78HZ" eller "125HZ".

PAL/NTSC*1%#2
For att andra TV-fargsystemet till PAL eller
NTSC.

LPF (Lag Pass Filter)
For att vilja brytfrekvens for subwoofer:
"OFF" (o), "125HZ" eller "78HZ".

WL*'#3 (Wireless)
—"CHI" (e), "CH2", "CH3", "CH4": for att

undvika storning av den tradlosa 6verforingen.

—"OFF": for att stinga av den tradlosa
overforingen.

LOUD (Loudness)

Forbittra bas och diskant vid ldgre volymer.

—"ON": for att forstiarka bas och diskant.

—"OFF" (e): for att inte forstdrka bas och
diskant.

DSPL (Teckenfonster)

CLOCK (Clock Information)

For att visa klockan och visningsalternativ
samtidigt.

—"ON": for att visa samtidigt.

—"OFF" (e): for att inte visa samtidigt.

DIM (Dimmer)

For att justera ljusstyrkan i teckenfonstret.

—"AT" (e): for att automatiskt dimpa
belysningen i teckenfonstret nér du tdnder
lamporna.**

—"ON": justera ner ljusstyrkan i teckenfonstret.

—"OFF": for att inaktivera dimmer.

DVD LVL*¢(DVD level) (sida 23)
For att stilla in ljud-utnivén enligt det inspelade
DVD-ljudformatet.

AUX LVL*7 (Aux-niva)
Justera volymen for varje ansluten
extrautrustning. Denna instéllning eliminerar
behovet att justera volymnivan mellan olika
kéllor.

EDIT

NAMEEDIT (sida 35)

NAME DEL (sida 35)

BTM (sida 33)

CONTRAST

For att justera kontrasten i teckenfonstret pa
huvudenheten.

Kontrastnivéan kan justeras i 7 steg.

M.DSPL*5 (Motion Display)

For att vilja Motion Display-laget.

—"SA" (e): for att visa rorliga monster och
spektrumanalysator.

—"ON": for att visa rorliga monster.

—"OFF": for att stinga av Motion Display.

DEMO*! (Demonstration)
For att stilla in ON (e) eller OFF (sida 8).

A.SCRL (Auto Scroll)

For att automatiskt rulla langa texter nir skivan/

albumet/sparet dndras.
—"ON": for att rulla text.
—"OFF" (e): for att inte rulla text.

*1 N&r enheten &r avstdngd.

*2 Standardinstéllningarna varierar beroende pa
modellen:
PAL: Asiatisk modell
NTSC: Latinamerikansk modell

*3 Endast MEX-R5.

*4 Endast tillgdngligt ndr kabeln for styrning av
belysningen &r ansluten.

*5 N&r enheten &r pa.

*6 Né&r en skiva spelas upp.

*7 N&r extrautrustning &r inkopplad och spelas.



Anvanda extrautrustning

—_—
ATT DVD
MODE
SRC gsre) (=) (=)
TOP MENU + MENU
ENTER Gano) () Eﬁ J 4
SYSTEM LIST! - R «/»
SYSTEM ()
MENU PICTUR LIST
AUDIO SUBTITLE ANGLE
COE@E@
OG0
(=] vou
CLEAR DSPL 1
DSPL
CD/MD-véxlare

vilja vixlare

1 Tryck flera génger pa (SOURCE)
tills "CDC1" eller "MDC1" visas.

2 Tryck flera ganger pa tills
onskad vaxlare visas.

Enhetsnummer fé6r CD/MD-véxlare

Uppspelningen startar.

Hoppa 6ver album och skivor
Under uppspelning trycker du pa 4/¥.

Hoppa 6ver Tryck pa #/%

album och sldpp (hall nere under en
stund).

album inom 2 sekunder efter att du

kontinuerligt  sldppt upp forsta gdngen.

skivor upprepade ganger.

skivor darefter trycker du igen inom

kontinuerligt 2 sekunder och haller.

Med huvudenhet

Foér att hoppa éver skivor trycker du pd (3) (ALBM -)
eller (3 (ALBM +).

For att hoppa éver album trycker du och haller
(ALBM -) eller (& (ALBM +).

Upprepad och blandad uppspelning

(Med huvudenheten)

Tryck flera ganger pa (1O (REP) eller
(SHUF) under uppspelning tills
onskad instéllning visas.

Vilj For att spela upp
REP-DISC* skivor flera ganger
SHUF-CHGR* spér i vixlaren i slumpvis

ordning.

* Ndr en eller flera CD/MD-véxlare &r anslutna.

For att aterga till normal uppspelning, vilj "REP-
OFF" eller "SHUF-OFF".

Lokalisera en skiva med hjéalp av namn
— list-up

Med funktionen CUSTOM FILE kan du vilja en
skiva fran listan nér en CD-vixlare eller en MD-
viixlare d@r ansluten.

Om du ger ett namn till en skiva, visas namnet i
listan.

1 Under uppspelning trycker du pa
@sD.

Skivnumret och skivnamnet visas.

2 Tryck flera ganger pa 4 /¥ tills 6nskad
skiva visas.

3 Tryck pa for att spela skivan.

fortsatter pa nasta sida —
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Vridkontroll RM-X4S

Fésta etiketten
Fist etiketten beroende pa hur du monterar
fjarrkontrollen.

SOUND DSPL
MODE MODE
DSPL SOUND

Kontrollernas placering

Knapparna pé vridkontrollen har samma
funktioner som motsvarande knappar pa
huvudenheten eller pa fjiarrkontrollen.

ATT
SOUND

PRESET/
DisC

VOL  SEEK/AMS OFF

Foljande kontroller pa vridkontrollen kréver ett
annorlunda forfarande in de pa huvudenheten
eller fjarrkontrollen.

* PRESET/DISC-kontroll
For att vilja forinstillda stationer, styra CD,
samma som (3)/ (ALBM —/+) pa
huvudenheten eller 4 /¥ pa fjirrkontrollen
(tryck in och vrid).
« VOL-kontroll (volym)
Samma som volume +/— -knapparna (rotera).
* SEEK/AMS-kontroll
Samma som +/- p& huvudenheten
eller ¢ /PP pi fjirrkontrollen (vrid eller
vrid och hall).

Byta funktionsriktning
Kontrollernas funktionsriktning ir instéllda pa
fabrik sa som visas nedan.

For att 6ka

For att minska

Om kontrollen méste monteras pa hoger sida om
ratten, kan du byta funktionsriktning for
kontrollerna.

Medan du trycker pa VOL-kontrollen,
tryck och hall (SOUND).

Tips!
Du kan &ven &dndra dessa kontrollers funktionsriktning
i menyn (sida 36).

Auxiliary audio equipment

Du kan ansluta Sonys bérbara extraenheter till
BUS AUDIO IN/AUX IN-kontakten pé enheten.
Om viixlaren eller ndgon annan enhet inte ir
ansluten till kontakten kan du lyssna pa den
barbara enheten med bilens hogtalare.
Observera!

Kontrollera att BUS CONTROL IN inte &r ansluten nér
du ansluter en bérbar enhet. Om en enhet &r ansluten
till BUS CONTROL IN, kan "AUX" inte véljas med
(SOURCE).

Tips!

Anvénd den extra AUX-IN-véljaren om du ansluter
bade en barbar enhet och en véxlare.

Vilja extrautrustning
Tryck pa (SOURCE) flera ganger
tills "AUX" visas.

Anvind funktionerna med knapparna pé den
birbara enheten.

Justera volymnivan pa extrautrustningen, se
"AUX LVL" p sida 36.



Vixla mellan utgangen fram
och utgangen bak
— Zone x Zone

Du kan stilla in sd att DVD-ljud/video avges till
den bakre monitorn och avge en annan killa till
den framre.

Denna funktion &r praktisk om du vill lyssna pa
radio, musikuppspelning, etc, i framsétena och
DVD-uppspelning i baksitena.

——

ATT DVD

(sne) (uooe) (iea) (o21]

TOP MENU + MENU

(oo CJ (] (D

SETUP

CIC) =) (3]

SYSTEM  LIST - 23

Gen) CJ IO

PICTURE

€2) (e (oso) (Ear)

AUDIO  SUBTITLE  ANGLE

ZxZ

1 Tryck pa (Zx2.

2 Tryck pa pa huvudenheten
for att vaxla kédllan f6r framsétena.
Styr ljudet fram med huvudenheten och bak
(DVD) med fjarrkontrollen.

For att aterga till normal status

Tryck pa (Zx2).

Observera!

* Medan Zone x Zone &r aktiverad blir foljande
knappar pa fidrrkontrollen inaktiva: (ATT),
(SOURCE), (MODE), +/—, (SYSTEM MENU),

* Zone x Zone avbryts inte &ven om skivan matas ut
och den aktiveras ndr skivan sétts i igen.

|
Ytterligare information

Underhall

Byta ut litiumbatteriet i fjarrkontrollen
Under normala forhallanden varar batterier cirka
1 &r. (Beroende pa anvindningsforhédllandena kan
batterierna dock ibland laddas ur snabbare.)
Efter hand som batteriet laddas ur forkortas
fjarrkontrollens rickvidd. Byt till ett nytt
CR2025-litiumbatteri. Att anvinda en annan
batterityp kan innebéra risk for brand eller
explosion.

+ sidan upp

Om litiumbatteriet

Férvara litiumbatteriet utom rdckhall fér barn.
Kontakta omedelbart ldkare om batteriet nedsvaljs.
Du kan 6ka kontaktférmagan genom att torka av
batteriet med en torr trasa.

Kontrollera att polerna &r vdnda at ratt hall ndr du
sdétter i batteriet.

Hall inte i batteriet med en pincett av metall, det kan
orsaka kortslutning.

VARNING

Vid felaktig hantering kan batteriet explodera.
Du fér inte ladda det, ta isir det eller forsoka
elda upp det.

Byta sédkring

Nir du byter sikring,
kontrollera att du anvénder
en sikring med samma
stromstyrka som original-
sakringen. Om sikringen gér,
kontrollera elanslutningen och
byt sdkringen. Om sikringen
gar igen efter bytet kan det
finnas ett internt fel.
Kontakta i sa fall nirmaste
Sonyéterforsiljare.

Sékring (10A)

fortsatter pa nasta sida —
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Rengéra anslutningarna

Enheten kommer eventuellt inte att fungera pa
rdtt sdtt om anslutningarna mellan enheten och
frontpanelen inte &r rena. For att undvika detta, ta
bort frontpanelen (sida 8) och rengér
anslutningarna med en bomullstopp doppad i
alkohol. Anvind inte fér mycket kraft. Det kan
leda till att kontakterna skadas.

Huvudenheten Baksidan pa frontpanelen

Observera!

* For sdkerhetsskull, sld av tdndningen och ta bort
nyckeln innan du rengdr anslutningarna.

* Rér aldrig anslutningarna direkt med fingrarna eller
nagot metallféremal.
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Ta hort enheten

1 Tabort skyddskragen.
© Ta bort frontpanelen (sida 8).

@ Fist frigéringsnycklarna i
skyddskragen.

Rikta in frigérings-
nycklarna som visas.

© Dra nycklarna utat, sa féljer
skyddskragen med.

==

2 Tabort enheten

@ For in bada frigéringsnycklarna
samtidigt tills de faster med ett
klickljud.

Haken ska
riktas inat.

@ODrai nycklarna sa att enheten
lossnar.

=

© Lat enheten glida ut fran fistet.

=



Om skivor

« For att behalla skivorna rena, vidror inte ytan.
Hall skivorna i kanterna.

« Forvara skivorna i fodralen eller i CD-magasin
nir de inte anvénds.

« Utsitt inte skivorna for virme eller hog
temperatur. Undvik att limna dem i en parkerad
bil, pa instrumentpanelen eller i bakfonstret.

« Fist inte etiketter pa skivorna och anvind inte
skivor med rester av kladdigt blidck. Sddana
skivor kan stanna nér de anvénds och fororsaka
funktionsfel, eller ocksa kan skivan gé sonder.

X X X

0@

* Anvind inte skivor med etiketter eller

klistermérken pa.

Foljande fel kan uppsta om du anvinder sadana

skivor:

— Skivan kan inte matas ut (etikett eller
klistermérke har lossnat och fastnat i
utmatningsmekanismen).

—Skivans ljuddata kan inte ldsas (vissa spar
hoppas 6ver vid uppspelning eller
uppspelningen fungerar inte alls) eftersom
skivan har blivit sned nér en etikett eller ett
klistermédrke har krympt av virme.

Skivor med ovanliga former (t.ex. hjértformade,

fyrkantiga, stjarnformade) kan inte spelas i

enheten. Gor man det kan det skada enheten.

Anvind inte den typen av skivor.

Det gar inte att anvinda 8 cm skivor.

Innan du spelar, rengor

skivorna med en

rengoringsduk som finns att

kopa i handeln. Torka varje

skiva fran mitten och utat.

Anvind inga 16sningsmedel

som tvittbensin, tinner,

andra rengoringsmedel eller

antistatisk sprej avsedd for

analoga skivor.

Om dubbelskivor

En dubbelskiva (DualDisc) ér en dubbelsidig
produkt som parar ihop DVD-inspelat material
pé en sida med digitalt ljudmaterial pa den andra
sidan. Eftersom ljudsidan emellertid inte stodjer
CD-standarden sé garanteras inte mojlighet till
uppspelning pa denna produkt.

Om MP3-filer

MP3, en forkortning for MPEG-1 Audio Layer-3,
ar ett standardformat for komprimering av
musikfiler. Det komprimerar information pa ljud-
CD-skivor till cirka en tiondel av dess
ursprungliga storlek.

* Enheten &dr kompatibel med f6ljande standarder.

For CD

—1S0 9660 niva 1/niva 2-format, Joliet/Romeo
i expansionsformat

—Multi Session

For DVD

—UDF Bridge-format (kombinerad UDF och
ISO 9660)

For CD/DVD

—ID3-tag version 1.0, 1.1, 2.2, 2.3 och 2.4

Maximala antalet:

—Mappar (album): 256 (inklusive rotmapp och
tomma mappar).

—MP3-filer (spér) och mappar som finns pa en
skiva: 1 000 Om ett mapp-/filnamn innehaller
manga tecken kan antalet bli ligre én 1 000.

— Visningsbara tecken for ett mapp-/filnamn dr
128; ID3-tag dr 126 tecken.

Observera!

Kontrollera att du avslutat skivan innan du anvénder

den i enheten.

Kontrollera att du lagt till filindelsen .mp3 i filnamnet

nér du namnger en MP3-fil.

Om du spelar upp en MP3-fil med hég dverférings-

hastighet, till exempel 320 kbit/s, kan ljudet bli hackigt.

Nér du spelar upp en MP3-fil med VBR (variable bit

rate) eller snabbspolar framét/bakat, visas eventuellt

inte rétt uppspelad tid.

Nér skivan ar inspelad i Multi Session, detekteras och

spelas endast det forsta spéret i det férsta

sessionsformatet (alla andra format hoppas éver).

Formaten som har hégst prioritet &r CD-DA och MP3.

— Endast formatet CD-DA i férsta sessionen spelas
upp om det férsta sparet &r i CD-DA-format.

— Ndér det forsta spéret inte dr i CD-DA-format eller
om en MP3-session spelas. Om skivan inte har
information i ndgot av dessa format visas "NO
Music".

Enheten kan inte spela upp Multi Border-inspelad

MP3.

MP3-filer som inte spelats in med

samplingshastigheten 44,1 kHz eller 48 kHz och

64 till 320 kbps bithastighet kan inte spelas.

Om tradlds dverforing
(endast MEX-R5)

Apparaten sidnder audio/video pa FM 2,4 GHz.
Samtidig anvdndning med annan 2,4 GHz-

utrustning kan orsaka bildstorning eller

audiobrus. Detta utgor inte bristande funktion

utan &r ett resultat av utrustning som delar

samma frekvensband. 41
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Tekniska data

System
Laser
Signalformat

DVD/CD-spelare*

Signalbrusforhéllande
Frekvensatergivning
Svaj

Halvledarlaser
PAL(NTSC) vixlingsbar

120 dB
10 —20 000 Hz
Under miitbar niva

Harmonisk distorsion (DVD)

Svaj

0,01 %
Légre dn vad som kan mitas
(0,001 % W PEAK)

* Méts via AUDIO OUT-uttagen.
Om du spelar PCM-ljudspér med 96 kHz
samplingsfrekvens, omvandlas signalerna fran
DIGITAL OUT-uttaget till 96 kHz samplingsfrekvens.

Radiodel
FM

Instillningsomrade

Antennkontakt
Mellanfrekvens
Praktisk kinslighet
Selektivitet
Signalbrusforhallande
Harmonisk distortion
vid 1 kHz

Separation
Frekvensétergivning
AM

Instéllningsomrade

Antennkontakt
Mellanfrekvens
Kinslighet

Effektforstarkardel

Utgangar

Hogtalarimpedans
Maximal uteffekt

Asiatisk modell:

87,5 -108,0 MHz

(vid 50 kHz steg)
Latinamerikansk modell:
87,5-107,9 MHz

(vid 200 kHz steg)

Extern antennanslutning
10,7 MHz/450 kHz

9 dBf

75 dB vid 400 kHz

67 dB (stereo), 69 dB (mono)
0,5 % (stereo), 0,3 % (mono)

35dB vid 1 kHz
30-15 000 Hz

Asiatisk modell:
531-1,602 kHz

(vid 9kHz steg)
Latinamerikansk modell:
530 - 1,710 kHz

(vid 10kHz steg)

Extern antennanslutning
10,7 MHz/450 kHz

30 v

Hogtalarutgédngar
(sure seal-kontakter)

4 — 8 ohm

52 W x 4 (vid 4 ohms)

Tradlost AV-avsnitt (endast MEX-R5)

Overforingsfrekvenser

Moduleringsmetod
RF-utsignaleffekt

2,414,2,432, 2,450,
2,468 MHz
FM-modulering
-1,2dBm

Allmént
Utgéngar Utgangar fram for ljud/video
Bakre ljud(ZxZ)/video-
utgangar (endast MEX-R1)
Bakre ljudutgéng
Subwooferutging (mono)
Optisk digital utgang
Styrning av reld for
motorantenn
Styrning av effektforstirkare
Telephone ATT-styrning
(ddmpning av ljudet nir det
ringer)
Belysningskontroll
BUS-styrning
BUS-ljudingang/AUX IN-
kontakt.
Styrkontakt for parkerings-
broms
Ingang for fjdrrkontroll
Antenningang
Bas: +8 dB vid 100 Hz
Diskant: 8 dB vid 10 kHz
+8 dB vid 100 Hz
+2 dB vid 10 kHz
12 V bilbatteri (negativ jord)
Cirka 178 x 50 x 182 mm
(b/h/d)
Cirka 182 x 53 x 161 mm
(b/h/d)
Cirka 1,3 kg
Fjarrkontroll RM-X702
Delar for installation och
anslutningar (1 uppsittning)
Fodral till frontpanelen (1)
Tillbehor som kan kopas till
Takmonterad bildskdrm
XVM-R70
Bildskdrm monterad i
nackstod XVM-H65
Flyttbar bildskidrm
XVM-F65
(for MEX-R1)
Flyttbar bildskdrm
XVM-F65WL
(for MEX-R5)
CD-viixlare (10 skivor)
CDX-757MX, CDX-656X
MD-viixlare (6 skivor)
MDX-66XLP
Ingangsviljare XA-C30
AUX-IN-viljare XA-300
Optisk ljudkabel
RC-104

Ingéngar

Tonkontroller
Loudness

Effektbehov
Matt

Inbyggnadsmatt

Vikt
Medféljande tillbehor

Amerikanska och utlidndska patent pa licens
fran Dolby Laboratories.



MPEG Layer-3 ljudkodningsteknik och patent

licensierade fran Fraunhofer IIS och Thomson.

Observera!

Den hér enheten kan inte anslutas till en digital
forférstérkare eller en equalizer som &r kompatibel
med Sonys BUS-system.

Rétt till &ndringar utan féregaende meddelande
forbehalles.

Blyfri I6dmetall har anvants vid 16dning av vissa
delar (mer &n 80 %).

Halogenerade flamskyddsmedel anvands inte pa
vissa kretskort.

Halogenerade flamskyddsmedel anvénds inte i
enhetens lada.

VOC-fritt (Volatile Organic Compound)
vegetabiliskt oljebaserat black har anvénts fér att
trycka kartongen.

Forpackningen innehaller inte skum av
styrenplast.

FelsGkning

Nedanstaende checklista anvinds for att atgédrda
problem som kan uppsta.

Innan du gér igenom checklistan, kontrollera
anvisningarna for hur man ansluter och anvénder
enheten.

Allméant

Enheten far ingen strom.

* Elanslutningen &r inte korrekt utford.

— Kontrollera anslutningarna. Om allting &r
som det ska, kontrollera sidkringen.

* Bilens tindningslas har inget ACC-lige.

— Sitt i en skiva for att starta enheten.

* Om enheten &r avstingd och teckenfonstret
ar slickt kan den inte styras med
fjarrkontrollen.

— Starta enheten.

Det gar inte att mata ut motorantennen.
Motorantennen har ingen reldlada.

Foérinstallda stationer och tidsindikeringen

har raderats.

Sékringen har gatt.

Brus hoérs nér startnyckeln vrids.
Ledningarna har inte kopplats pa ritt sitt till
bilens kontakt for stromforsorjning av
extrautrustning.

Texten forsvinner fran/syns inte i
teckenfonstret.
* Dimmerfunktionen &r instélld pa "DIM-ON"
(sida 36).
* Teckenfonstret stings av om du héller
intryckt.
— Hall intryckt igen, tills
teckenfonstret aktiveras.
 Kontakterna dr smutsiga (sida 40).
DSO fungerar inte.
Med vissa invindiga bilmiljoer eller typer av
musik har DSO ibland inte en onskvérd effekt.

Beroende pé den anslutna monitorn kan det ta
négra sekunder for apparaten att stingas av
nir tindlaset har vridits till 1ige OFF. Detta dr
helt normalt.

fortsatter pa nasta sida —
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Bildstdrning eller ljudbrus sker vid tradids
dverféring (endast MEX-R5).
* Apparaten sénder audio/video pa

FM 2,4 GHz. Samtidig anvidndning med

annan 2,4 GHz-utrustning kan orsaka

bildstorning eller ljudbrus.

—» Andra kanal (sida 36). Om ingen
forbattring sker, anvind inte den andra
utrustningen. Tradlos overforing av
enheten kan om nodvéndigt dven stingas
av (sida 36).

 Séndaren ér inte korrekt placerad.

— Placera tillvalsmonitorn XVM-F65WL
ndrmare enheten.

— Placera séindaren hogre idn enheten sa att
inte sitet eller passageraren kommer i
vigen.

— Placera séindaren pa en stabil plats, annars
kan dess ldge eller vinkel dndras.

* Vi rekommenderar att den bakre monitorn
monteras framfor den andra raden.

« Sting av Zone x Zone-funktionen och
anvind bilhdgtalarna om ljudbruset 4r starkt.

 Storning eller ljudbrus kan uppkomma
tillfélligt under korningen pa grund av hinder
utanfor bilen.

Bild

Ingen bild syns/stérningar i bilden.

* Nédgon av anslutningarna #r inte korrekt
utford.

 Kontrollera alla anslutningar och still
anldggningens ingéngsviljare pa ritt killa.

* Skivan dr smutsig, sprickt eller skev.

* Enheten har installerats i en vinkel som ar
storre dn 45°.

* Enheten har monterats i ett utrymme som
inte dr stabilt nog.

* Bildskédrmen dr ansluten till FRONT
AUDIO/VIDEO OUT men parkeringskabeln
(ljusgron) har inte anslutits till kabeln till
parkeringsbromsens brytare, eller ocksa har
du inte dragit parkeringsbromsen.

* Instédllningen for fargsystem &r felaktig.

— Still in firgsystemet pa "PAL" eller
"NTSC" enligt den anslutna monitorn.

Bilden far inte rum pa bildskdrmen.
Sidférhallandet ér 1ast pd DVD-skivan.

Ljud

Du far inget ljud/ljudet hoppar/ljudet
skrapar.

* Négon av anslutningarna ir inte korrekt
utford.

* Kontrollera alla anslutningar och still
anldggningens ingéngsviljare pa ritt kélla.

* Skivan dr smutsig, sprickt eller skev.

* Enheten har installerats i en vinkel som &r
storre dn 45°.

* Enheten har monterats i ett utrymme som
inte dr stabilt nog.

* MP3-filens samplingsfrekvens ér inte
44,1 kHz eller 48 kHz.

* MP3-filens bithastighet dr inte 64 till
320 kbps.

* Enheten ir pausad i uppspelningsliget eller
skannar.

« Enheten ér i lidget for snabbspolning framat
eller snabbspolning bakat.

« Utgéngarna ir inte korrekt instillda.

¢ Justera DVD-utnivéan (sida 23).

 Volymen ir for 1ag.

* ATT-funktionen ir aktiverad eller Telephone
ATT-funktionen (nir en telefonsladd for en
biltelefon 4r ansluten till ATT-kontakten) dr
aktiverad.

¢ Faderkontrollen (FAD) ir inte instilld for ett
system med tva hogtalare.

* CD-vixlaren &r inte kompatibel med
skivformatet (MP3).

— Spela upp med en MP3-kompatibel CD-
viixlare fran Sony eller denna enhet.

Ljudet innehaller brus.
Se till att ledningar och kablar inte kommer i
kontakt med varandra.




Atgard

Fjarrkontrollen fungerar inte.

* Négot stér i vigen mellan fjérrkontrollen och
enheten, eller mottagaren.

* Avstandet mellan fjérrkontrollen och enheten
ar for langt.

« Fjarrkontrollen riktas inte rakt emot
fjarrsensorn eller mottagaren.

* Batterierna i fjdrrkontrollen ér slut.

Funktionsknapparna fungerar inte.
Det gar inte att mata ut skivan.
Tryck pd RESET-knappen (sida 8).
Ingen ljudsignal.
Tonsignalen &r inaktiverad (sida 36).

Innehallet i minnet har raderats.
* Du har tryckt pA RESET-knappen.
— GOr om inmatningarna i minnet.
« Stromkabeln eller batteriet har kopplats ur.
* Stromkabeln &r inte ordentligt ansluten.

Visningsalternativen rullar inte.
* De rullas eventuellt inte for skivor med
vildigt minga tecken.
* "A.SCRL" r instdllt pa "OFF".
— Still in "A.SCRL-ON" (sida 36) eller
tryck pa pé huvudenheten.

MS eller MD visas inte i kdllenhetens
teckenfénster om bade en extra MGS-X1
och en MD-véxlare &r anslutna.
Den hir enheten ldser av MGS-X1 som en
MD-enhet.
— Tryck pa (SOURCE) tills "MS"
eller "MD" visas och tryck darefter flera

ganger pa (MODE).

Skivan kan inte laddas.
¢ Det finns redan en skiva i skivfacket.
* Bilens tindningsnyckel stir i OFF-laget.

Enheten spelar inte upp skivan.

* Du har placerat skivan med fel sida upp.

— Skivan ska ligga med uppspelningssidan
vind nedat.

* Du har placerat fel typ av skiva i skivfacket.

* DVD-skivan kan inte spelas pa grund av fel
regionkod.

* Fukt har bildats inuti enheten.

* DVD-R-, DVD-RW-, DVD+R-R-,
DVD+RW-, CD-R- eller CD-RW-skivan i
spelaren dr inte stdngd.

Du kan inte vilja en kalla.
Zone x Zone dr aktiverad.
— Tryck pa for att inaktivera
Zone x Zone.

MP3-filer kan inte spelas upp.

* Inspelningen har inte utforts enligt formatet
ISO 9660 niva 1 eller niva 2, alternativt
Joliet eller Romeo expansionsformat.

* MP3-filen &r inte férsedd med
filnamnstillagget ".mp3".

* Filerna har inte lagrats i MP3-format.

* Enheten kan inte spela upp filer som lagrats i
MP3pro-format.

* Enheten kan inte spela upp filer som lagrats i
annat format i&n MPEG1 Audio Layer 3.

* Skivan innehaller bade MP3- och JPEG-filer.
— Stéll "MP3/JPEG" under "CUSTOM

SETUP" pa "MP3" (sida 31).

Det tar langre tid att spela upp MP3-filer
jamfért med andra filer.
Foljande skivtyper tar ldngre tid att starta.
—en skiva inspelad med en komplicerad
tradstruktur.
—en skiva som spelats in i Multi Session.
—en skiva med mojlighet att ldgga till data.

JPEG-filerna kan inte spelas upp.
* JPEG-filerna ir inte forsedda med
filnamnstillagg ".jpg".
* Filerna har inte lagrats i JPEG-format.
* Skivan innehaller bade MP3- och JPEG-filer.
— Stéll "MP3/JPEG" under "CUSTOM
SETUP" pa "JPEG" (sida 31).

Titeln pa MP3-albumet eller -spéret ar
felaktigt angivet.
Spelaren kan endast visa siffror och bokstdver.
Ovriga tecken visas som .

Skivan spelas inte upp fran borjan.
Du har aterupptagit en gammal uppspelning
(sida 17).

Uppspelningen avbryts automatiskt.
Om du spelar upp skivor med autopaussignal
avbryter enheten uppspelningen vid den
signalen.

Vissa funktioner kan inte aktiveras.
Beroende pa skivan, kan du inte utféra
operationer som att stoppa, soka, upprepad
uppspelning, eller blandad uppspelning. Mer
information finns i bruksanvisningen som
medfoljer skivan.

Ljudsparets sprak kan inte dndras.
* Anvind DVD-skivans meny i stillet for
fjarrkontrollens direktval (sida 19).
* DVD-skivan har inte spelats in med
flersprakiga ljudspar.
* DVD-skivan medger inte byte av sprak pa
ljudspéret.

fortsatter pa nasta sida —




Spraket pa undertexterna kan inte dndras
eller stdngas av.
* Anvind DVD-skivans meny i stéllet for
fjarrkontrollens direktval (sida 19).
* DVD-skivan har inte spelats in med
flersprakiga undertexter.
* DVD-skivan medger inte byte av undertexter.

Det gar inte att byta bildvinklar.
* Anvind DVD-skivans meny i stillet for
fjarrkontrollens direktval (sida 19).
* DVD-skivan har inte spelats in med
multivinkelfunktion.
* DVD-skivan medger inte byte av vinklar.

Radiomottagning

Stationerna kan inte tas emot.
Ljudet stors av brus.
 Anslut en styrkabel for motorantenn (bla)
eller kabel for stromforsorjning av tillbehor
(rod) till nitkabeln for bilens
antennforstirkare (om bilen har inbyggd FM/
AM-antenn i bak/sidrutan).
 Kontrollera bilantennens anslutning.
« Bilantennen matas inte ut.
— Kontrollera anslutningen for
motorantennens styrkabel.

« Kontrollera frekvensen.
- * Nir DSO-funktionen &r aktiverad kan ljudet

ibland storas av brus.
— Stéll DSO-funktionen pa "OFF" (sida 12).

Det gér inte att stélla in férinstéllda kanaler.
* Lagra ritt frekvens i minnet.
* Den mottagna signalen dr for svag.

Den automatiska s6kningen fungerar inte.
* Lokalt sokldge star pa "ON".
— Still in "LOCAL" pa "OFF" (sida 36).
* Den mottagna signalen dr for svag.
— Still in station manuellt.
ST blinkar under FM-mottagning.
« Still in frekvensen exakt.
* Den mottagna signalen dr for svag.
— Still in "MONO" pa "ON" (sida 36).
En FM-programséndning avlyssnas i mono.
Enheten ar i laget for monomottagning.
— Stéll in "MONO" pa "OFF" (sida 36).
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Felmeddelanden

Foljande indikatorer visas nir ett fel uppstar.

P& huvudenheten

BLANK:!
Spar har inte spelats in pd& MD-skivan.*?
— Spela en MD-skiva med inspelade spar.
ERROR*!
 Skivan dr smutsig eller felviand.*?
— Rengor skivan eller sitt i den pa riitt sitt.
 Det gér inte att spela upp en skiva pa grund
av nagot fel.
— Sitt i en annan skiva.
« Skivan dr inte kompatibel med den hir
enheten.
— Sitt i en kompatibel skiva.

FAILURE
Hogtalar-/forstirkaranslutningen dr felaktig.
— Se den medfbljande installations-/
anslutningshandboken for att kontrollera
anslutningarna.

LOAD

Vixlaren laddar skivan.
— Viinta tills laddningen ér klar.

L.SEEK +/-
Lokalt sokldge dr aktiverat vid automatisk
instéllning.

NO DATA
Alla angivna namn har tagits bort eller sé finns
inga namn lagrade.

NO DISC
Skivan ir inte isatt i CD/MD-vixlaren.
— Siitt in skivor i véxlaren.

NO ID3
Det finns ingen id3 tag-information i MP3-
filen.

NO MAG
Skivmagasinet har inte satts in i CD-vixlaren.
— Sitt i magasinet i CD-véxlaren.

NO MUSIC
Skivan innehéller inte musikfiler.
— Sitt i en musik CD-skiva i enheten eller i
MP3-vixlaren.
NO NAME
Det finns inget spar-/album-/skivnamn inspelat
pa sparet.
NOT READ
Skivinformationen har inte ldsts av enheten.
— Ladda skivan, vilj den sedan i listan.
NOTREADY
MD-vixlarens lucka dr 6ppen eller MD-
skivorna har inte satts i pa ritt sitt.
— Sting luckan eller sétt i MD-skivorna pa
ratt sétt.




OFFSET
Det kan finnas ett internt fel.
— Kontrollera anslutningen. Om
felmeddelandet kvarstar i fonstret, kontakta
din ndrmaste Sonyaterforsiljare.

READ
Enheten ldser all spar- och albuminformation
pé skivan.
— Viinta tills den ldst klart och uppspelningen
startar automatiskt. Beroende pa skivans
struktur kan det ta ldngre dn en minut.

RESET
Enheten och CD/MD-vixlaren kan inte
anvindas pa grund av nagot problem.
— Tryck pa RESET-knappen (sida 8).

"L "eller "
Du har nétt borjan eller slutet av skivan under
snabbspolning framat eller bakat och kan inte
komma lingre.

Tecknet kan inte visas med enheten.

*1 Om ett fel uppstar nér du spelar en CD- eller MD-
skiva, visas inte skivans nummer i teckenfénstret.

*2 Numret pa skivan som orsakat felet visas i
teckenfénstret.

Om bildskarmen

Skivan kan inte spelas.
* Skivan dr inte kompatibel med den hir
enheten.
* DVD-skivan kan inte spelas pa grund av fel
regionkod.

Inga MP3- eller JPEG-filer
Skivan innehaller ingen MP3-/JPEG-fil.

Lésfel
* Enheten kan av ndgon anledning inte ldsa
skivans data.
* Data pa skivan kan vara skadat eller korrupt.

Tryck pa RESET-knappen.
Enheten fungerar inte av ndgon anledning.
— Tryck pa éterstillningsknappen.

Om dessa atgdrder inte 16ser problemet, kontakta
nirmaste Sonyaterforsiljare.

Om du limnar in enheten for reparation pa
grund av problem vid uppspelning, bor du ta
med skivan som anvindes vid tidpunkten da
problemet borjade.

Ordlista

Kapitel

Sekvenser av en bild eller ett musikstycke;
mindre n titlar. En titel bestar av flera kapitel.
Vissa skivor &r inte inspelade kapitelvis.

Dolby Digital

Digital ljudkomprimeringsteknik som utvecklats
av Dolby Laboratories. Den hir tekniken ger
5.1-kanals surroundljud. Den bakre kanalen dr
stereo och formatet innehaller en separat
subwooferkanal. Dolby Digital ger samma
separata 5.1-kanaliga, hogkvalitativa ljud som
Dolby Digitals ljudanldggningar f6r biografer.
En bra kanalseparering garanteras eftersom
samtliga kanaldata spelas in separat; en lag
kvalitetsforsamring mojliggors genom att alla
kanaldata bearbetas digitalt.

DTS

Digital ljudkomprimeringsteknik utvecklad av
Digital Theater Systems, Inc. Den hir tekniken
ger 5.1-kanals surroundljud. Den bakre kanalen
ir stereo och formatet innehéller en separat
subwooferkanal. DTS ger samma separata
5.1-kanalsljud som hogkvalitativt, digitalt ljud.
En bra kanalseparering garanteras eftersom
samtliga kanaldata spelas in separat; en lag
kvalitetsforsamring mojliggors genom att alla
kanaldata bearbetas digitalt.

fortsatter pa nasta sida —
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DVD VIDEO

En skiva innehéller upp till tta timmar rorliga
bilder, trots samma diameter som en CD-skiva.
Datakapaciteten hos en ensidig, enskikts-DVD dr
4,7 GB (gigabyte), vilket ér sju ganger mer #n for
en CD-skiva. Datakapaciteten hos en tvasidig
enskikts-DVD ér 8,5 GB, en ensidig tvaskikts-
DVD Kklarar 9,4 GB och en tvasidig tvaskikts-
DVD 17 GB.

Skivans bilddata haller MPEG 2-format, en
standard for digital komprimeringsteknik.
Skivans bilddata komprimeras till cirka 1/40
(genomsnitt) av originalformatet. DVD-skivan
anvinder dven en variabel kodningsfrekvens som
justerar placeringen av bilddata efter bildens
status. Ljudinformation spelas in i flerkanaligt
format som t.ex. Dolby Digital, vilket ger tittaren
en mer verklighetstrogen upplevelse.

Dessutom innehéller DVD-skivan mer
avancerade funktioner som flera bildvinklar, flera

DVD-RW

En DVD RW-skiva &r inspelningsbar och
overspelningsbar och har samma kapacitet som
en DVD video. DVD-RW kan spelas in i tva
olika ldgen: VR-ldge och videoldge. VR (Video
Recording) ger mer varierade programmerings-
och redigeringsfunktioner &@n vid inspelning i
videolédge. Videolaget foljer DVD video-formatet
och kan spelas upp pa andra DVD-spelare,
medan en DVD-RW som har spelats in i VR-ldge
endast kan spelas upp pd DVD RW-kompatibla
spelare. Nir vi i den hér bruksanvisningen och i
menyerna refererar till "DVD-RW" avses DVD
RW-skivor inspelade i VR-ldge.

DVD+RW

En DVD+RW ir en inspelningsbar och
aterinspelningsbar skiva. DVD+RW anviinder ett
format som kan jaimféras med DVD-video-
formatet.

Filmbaserad, videobaserad

DVD-skivor kan klassificeras som filmbaserade
eller videobaserade. En filmbaserad DVD-skiva
innehadller samma bilder (24 bildrutor per
sekund) som visas pa bio. En videobaserad DVD,
som t.ex. tv-dramer eller komediserier, visar 30
bildrutor (eller 60 filt) per sekund.

JPEG (Joint Photographic Expert Group)
Under beskydd av International Organization for
Standardization (ISO) har JPEG definierats som
en universell standard for digital komprimering
och dekomprimering av stillbilder for
anvindning i datorrelaterade miljoer.
Komprimeringsfrekvensen varierar i syfte att
undvika en synlig bildforsdmring. Stillbilder
komprimeras till cirka 1/10 till 1/100 av
originalformatet.

Titel

Den ldngsta sekvensen av ett bild- eller
musikstycke pa en DVD-skiva, en film etc, i ett
videoprogram eller ett album i ett videoprogram.

Spar
Sekvenser av bild- eller musikstycken pa en CD-
skiva eller video CD-skiva (t.ex. en lat).



Lista dver sprakkoder

Sprakens stavning f6ljer ISO 639: 1988 (E/F)-standard.

Kod Sprak Kod Sprak Kod Sprak Kod Sprak

1027 Afar 1183 Irlandska 1347 Maori 1507 Samoanska
1028 Abchaziska 1186 Hoglandsskotska 1349  Makedonska 1508 Shona

1032 Afrikaans 1194  Galiciska 1350 Malayalam 1509 Somaliska
1039 Ambhariska 1196 Guarani 1352 Mongoliska 1511 Albanska
1044  Arabiska 1203 Gujarati 1353 Moldaviska 1512 Serbiska
1045 Assamesiska 1209 Haussa 1356 Marathi 1513  Siswati

1051 Aymara 1217 Hindi 1357 Malajiska 1514 Sesotho
1052 Azerbajdzjanska 1226 Kroatiska 1358 Maltesiska 1515 Sundanesiska
1053 Basjkiriska 1229 Ungerska 1363 Burmanska 1516 Svenska
1057 Vitryska 1233 Armeniska 1365 Nauriska 1517 Swabhili
1059 Bulgariska 1235 Interlingua 1369 Nepali 1521 Tamil

1060 Bihari 1239 Interlingue 1376 Nederldndska 1525 Telugo

1061 Bislama 1245 Inupiaq 1379 Norska 1527 Tadzjikiska
1066 Bengali 1248 Indonesiska 1393 Langue d’oc 1528 Thaildndska
1067 Tibetanska 1253 Isldndska 1403  Oromo 1529 Tigrinja

1070  Bretonska 1254 TItalienska 1408 Oriya 1531 Turkmeniska
1079 Katalanska 1257 Hebreiska 1417 Punjabi 1532 Tagalog
1093 Korsikanska 1261 Japanska 1428 Polska 1534 Setswana
1097 Tjeckiska 1269 Jiddisch 1435 Pashto 1535 Tonga

1103 Walesiska 1283 Javanska 1436  Portugisiska 1538 Turkiska
1105 Danska 1287 Georgiska 1463  Quechua 1539 Tsonga

1109 Tyska 1297 Kazakiska 1481 Ritoromanska 1540 Tatariska
1130 Bhutanesiska 1298  Gronldndska 1482 Kirundi 1543  Twi

1142 Grekiska 1299 Kambodjanska 1483 Ruminska 1557 Ukrainska
1144 Engelska 1300 Kannada 1489 Ryska 1564 Urdu

1145 Esperanto 1301 Koreanska 1491 Rwanda 1572 Uzbekiska
1149 Spanska 1305 Kashmiri 1495  Sanskrit 1581 Vietnamesiska
1150 Estléndska 1307 Kurdiska 1498  Sindhi 1587  Volapiik
1151 Baskiska 1311 Kirgisiska 1501 Sango 1613  Wolof

1157 Persiska 1313 Latin 1502 Serbokroatiska 1632 Xhosa

1165 Finska 1326 Lingala 1503  Singalesiska 1665 Yoruba

1166 Fidjianska 1327 Laotiska 1505 Slovakiska 1684 Kinesiska
1171 Féroiska 1332 Litauiska 1506 Slovenska 1697 Zulu

1174 Franska 1334 Lettiska

1181 Frisiska 1345 Malagassiska 1703  Ej specificerat

49



Index

16:9 30
4:3 LETTER BOX 30
4:3 PAN SCAN 30

A
Album (ALBUM) 21
Anpassad instéllning

(CUSTOM SETUP) 31
Automatisk rullning

(A.SCRL) 36
Auxiliary audio (AUX-A) 36, 38
Aux-niva (AUX LVL) 36

B
Balans (BAL) 34
Bas (BAS) 34
Best Tuning Memory (BTM) 33
Bild (IMAGE) 21
Bildskdrmstyp
(MONITOR TYPE) 30
Bildspel, tidsinstédllning
(SLIDE SHOW TIME) 31
Blandad uppspelning (SHUFFLE)
Album 20
Skiva 20
Vixlare 37

Cc

CD/MD-viixlare 37

D

Demonstration (DEMO) 8, 36

Dimmer (DIM) 36

Diskant (TRE) 34

Dolby Digital
(DOLBY DIGITAL) 32

DRC (Dynamic Range Control)
(AUDIO DRC) 32

DTS 32

DVD-meny 19, 29

DVD-niva (DVD LVL) 23, 36

Dynamic Soundstage Organizer
(DSO) 4, 12

E
Equalizer (EQ7) 12, 34

F

Fader (FAD) 34

Fjarrkontroll 11

Fortsitt spela upp
(MULTI-DISC RESUME) 17

Foréldrakontroll (PARENTAL
CONTROL) 26, 31

H
Hogpassfilter (HPF) 36

20

|

Instéllning av sprak
(LANGUAGE SETUP) 29

Instéllningsmeny 28

J
JPEG (MP3/JPEG) 31

K

Kapitel (CHAPTER) 21
Klockinformation (CLOCK) 36
Kontrast (CONTRAST) 36

L

Lista 6ver omradeskoder 27
Lista 6ver sprakkoder 49
List-up 33, 37
Litiumbatteri 39
Ljud (AUDIO) 22, 29
Ljudinstillning

(AUDIO SETUP) 32
Ljudsignal (BEEP) 36
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Motion Display (M.DSPL) 36
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N
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Redigera (NAMEEDIT) 35
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0SD 29

P
PBC (Playback control) 19
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(PICTURE EQ) 25, 31
Play mode-meny 13
Programformat 22

R
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RESET-knapp 8

S

Setup-meny 13
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(SHUFFLE)

Titel 20
Soka
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U
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